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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,

»HANS UPPSTANDELSES KRAFT».

”Till att kdnna honom och hans
uppstandelses kraft,” ...
Fil. 3: 10.

Kristi uppstandelses kraft! Vilka
vildiga, outtdmliga, gudomliga kraft-
resurser ligga ej koncentrerade i dessa
trenne ord! Vi kunna ej med vart be-
gransade forstand fatta fulla innebor-
den dirav, dnnu mindre kunna vi pa
maianniskosprak soka forklara dess ful-
la mening. Det skulle fordras himla-
matt och en evighet for att kunna pej-
la djupet av denna urildrarnas him-
melska kraftkilla, — om detta vore
mojligt.

Kristi uppsténdelses kraft. Det be-
tyder icke blott kraften att segra over
doden, att atertaga livet, att uppsta
och limna en tom grav efter sig, att
bryta det romerska Ornsigillet, valtra
bort den tunga stenen framfér grav-
Oppningen, skrdacksld den annars sa
modiga vakten, samt att komma ut
med en forhidrligad kropp, vilken nu

var oberdord och oberoende av alla na-
turlagar. Det omfattar ocksd den kraft,
gom han, Jesus, hade till sitt forfogan-
de fore sitt lidande och doéd. Den &r

-av evighet liksom Kristus ir av evig-

het. Han sade sjdlv: ”Jag har makt
att giva mitt liv, och jag har makt
(kraft) att taga det igen.” Underbara
sanningar, som intet méinniskofor-
stand kan fatta och forsta, men som
likval dro sa enkla att du och jag, om
vi dro rattfirdiggjorda genom tron pa
Jesus Kristus, kunna i véara liv erfara
verkligheterna dirav!

Aposteln Paulus dgde ett rikt matt
av denna Kristi uppstandelses kraft.
Nar han pa befallning av kejsar Nero
Augustus férdes ut ur halan i det Ma-
mertinska fangelset, ddr han suttit fan-
gen, ut till avrdttningsplatsen, sdg han
inte stupstocken och bddelsyxan, utan
hans -blick skadade
seklerna till "den

framat genom
dagen”, di han

av Kristus, Konungen, skulle f4& mot-
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taga “rdttfardighetens segerkrans.”
Kristi uppstdndelses kraft skdnkte ho-
nom ett mod och en gliddje, som inte
ens martyrdodens skugga kunde for-
dunkla.

Samma kraft och livssyn hade ock-
sa de andra martyrerna, vilka villigt
och glatt gavo sina liv for sin tro. Det
var ocksd Kristi uppstandelses kraft,
som pulserade i “den lille munken”
Martin Luther, och som {f6rde armen
med hammaren, nir han pa dorren till
slottskyrkan i Wittenberg fastspika-
de sina g5 teser emot katolska kyrkans
villfarelser. Samma kraft fyllde honom
ocksd med ovanligt mod, nidr han,
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del dirav. Vi tillgodogbra oss ej sa-
som vi borde Kristi uppstidndelses
kraft, och dari ligger storsta orsaken
till nederlagen.

Vinner, pilgrimer, himlavandrare,
dro vi medvetna om denna kraft inom
oss?.Ar det méjligt f6r oss att tro, att
den kraft som Jesus anvidnde, ndr han
stod vid graven och ropade Lasarus
tillbaka fran doden till livet, — nir han
stillade Genesarets vagor, — ndr han
gick p& vattnet, — nir han mittade
tusenden och ndr han AJatertog sitt

liv och blev forhirligad, ir for oss?
— Ja, jag sdger in en gang: Ar
det mojligt f6r oss att tro att

minskligt talat, stod ensam infdr pd- & denna kraft ocksd bor i oss sva-

ven och hans anhingare och nekade
att atertaga vad han skrivit. .

Samma underbara kraft uppeholl
David Livingstone i Afrikas ddemar-
ker, Hudson Taylor i Kina, sdvél som
andra Guds hjdltar, som nu slutat stri-
den hidrnere, och den uppehdller nu
Herrens stridsmain, vilka dnnu 3dro i li-
vet.

Men Kristi uppstindelses kraft, ar
icke blott dmnad &t och nddvindig for
sddana mer &n vanligt framstdende
personer. Du och jag, vilka rdknas till
de sma och obetydliga i denna virlden,
dro i lika stort behov av samma kraft.
Kristi uppstandelses kraft 4r materia-
let i ”Guds vapenrustning”, vilken alla
Guds barn dro uppmanade att taga pa
sig for att kunna “utslicka alla den
ondes glodande pilar, motstd i den on-
da dagen och bliva bestidndande.” Att
vi sd ofta falla och bliva besegrade av
vara andliga fiender beror pa, att vi ej
pataga hela rustningen, utan blott en

Jo, &r Kris-
sa dga vi

ga manniskostackare?
tus inneboende i oss,
Kristi kraft, Kristi tro, allt dga vi med
honom, och det dr var ridttighet att an-
vdnda av denna kraft s mycket som
vi behova och det 4r nog. Nir vi halla
péd att duka under i striden mot ond-
skans andemakter, nir satans glédhe-
ta pilar komma s& nira oss, att vi nis-
tan kidnpa hettan fran dem, nir vi hal-
la pd att svikta i kampen mot dngslan,
ndéd och bekymmer, 14t oss d& komma
ihdg att vi dga krafter tili vart forfo-
gande som inte ens “dédsrikets por-
tar” kunna vara 6vermiktiga! Kristus
och hans kraft i oss skall géra oss till
segervinnare, Och nir den stunden
kommer, d& vi skola m&ta honom “pa
skyarna”, skall Kristi uppstindelses
kraft géra vira “dodliga kroppar le-
vande” (och forhirligade) for hans
Andes skull, som bor i dem.

Carl Holmer.
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Det senaste jag hort fran filtet.

DA brov och andra meddelanden frén
Kina under det senaste dret varit yt-
terst sparsamma pa grund av kriget i
viilden, har det blivit hart nir omoj-
ligt f6r minga av Missionens vanner att
gdra sig en forestillning om huru vira
“kira vinner, missiondrerna i Kina, ha
det. Aven vi, som arbeta pa missions-
expeditionen och ha tillfalle fi mera
nyheter in andra frin filtet, kinna det-
samma. Men lat mig hir forséka med-
dela det senaste jag hort frin de olika
missionsstationerna.

SHANSI: Yuncheng: Vira sex kara
dir iro missiondrsparet Blom, missio-
nirsparet Ringberg samt froknarna
Prytz och Nylin. De tre yngsta av dem
aro 64 ar ‘och den aldsta 74. Sedan
mars 1938 ha de haft en ovanligt svir
tid, fylld av nod, provningar och ytter-
ligt svara pafrestningar pd alla vis. De
4ro *knappast i stind att limna staden
men kunna pi missionsstationen arbeta
f6r Guds rike. Det senaste brevet fran
dem var skrivet nov. 1941. Vi ha dock
haft ett telegram fran dem avsint jul-
dagen samt ett telegram fran missionar
Ringberg, sant frin Peking den 4 janua-
ri detta ar. Telegrammen meddelade att
de alla voro friska och i arbete.

Ishih: Froken Runa Higg lyckades
under sistlidna sommar fa resa bort for
ett par manaders vila. Under hela den ti-
denvarfroken Lisa Gustafsson( som den
6 innev. april fyllt so &r) ensam pi
stationen. En berusad soldat av de nya
harskarnas folk kom in pd missions-
stationen med obilliga krav, som for-
samlingsildsten sokte bemota. Aldsten
fick di ett svdardshugg i halsen, som
lyckligtvis ej hoggs av .utan endast fick
ett djupt hack. Aldstens hustru skyn-
dade till fér att hjilpa sin make och
fick i handgeminget ett finger avhug-
get. Dagen darpd flydde makarna fran
staden. IF'roken Gustafsson stod ensam
kvar med svirigheterna vid den ensi-
diga utredningen, som ej bringade rat-
sida i forhallandena. Undra pd att hon
i ett brev till undertecknad skrev: »Jag
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har varit alldeles ensam hir i Ishil hela

“sommaren och lidit av ndgot, jag ej pa

hela tiden forut lidit av, och det har va-
rit hemilangtan. Den sjukan dr ej sa
latt — — —»

Yungtsi: Vara vanner Frances och
Ake Haglund bo och arbeta i denna stad.
Aven de synas vara sd gott som in-
stangda i staden. Vi ha dessvirre intet
hort ifrdn dem pd mycket, mycket lan-
ge. Bed for dem och deras lilla. Matte
de alla kunna hdrda ut! Under erovrin-
gar och &tererdvringar av staden ha de
fatt utharda fruktansvarda ting.

Juicheng: Denna station star nu skov-
lad och utan missionir. Det var vid de
nya hirskarnas nionde intagande av
denna stad, som alla fingo order att
fore solnedgingen den dagen lamna sta-
den. 1 annat fall svarade ingen for de-
ras liv. Fru Carlén och froken Lenell
maste di ocksd ge sig av. Endast ett
par timmar hade de att samla ithop sina
viktigaste tillhérigheter. Sedan maste de
till fots ge sig av, fastan fru Carlén just
hade haft blodpropp i ena benet eller
foteri, tror jag det var. — Uttrdttade
och nere satte de sig omsider i mork-
ret vid vigkanten och bad till Gud. Da
kommo niigra min till deras hjalp. Forst
fingo de i ett kineshem vila ut och ett
par dagar senare med firja nattetid fa-
ra Over Gula floden frdn Shansi till
Honan. D3 var det en kines, som ‘med
rislks for eget liv fOrst summit over flo-
den for att pd det fria kinesiska omra-
det hos myndigheterna utverka tillstand

for denna flodéverging. — Fru Carlén
ar nu 64 Aar.
Chiehhsien: Under senare delen av

juli minad 1941 togo de nya maktagan-
de och for andra gingen »lanade» vart
priktiga kapell i Chiehhsien, men denna
géng synes dét vara ett mera perma-
nent »lan» ian forut. Alla inventarier
maste flyttas ut, Aven den stora, tunga
valndtstavlan framme 1 koret. Dagen
darefter hackades alla bibelsprik och
bibeldekorationer bort fran vaggarna,
som sedan ater rappades. Paféljande dag
gavs order till forsamlingen att ombe-
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styra borthackandet av tecknen: »Tro,
hopp och kirlek» 1 stenportalen ovanfor
stora ingangen. Detta, liksom foregéen-
de dags forstorande av de inre dekora-
tionerna, nekade missiondren, froken
Sjostrom, samt forsamlingsaldsten att
gora. Av militaren bestallda stenhug-
gare skulle d& utfora arbetet. Den for-
ste, som krop upp pd den hoga stegen
for att utpldna tecknet »karlek», vack-
lade och 161l ned hogst uppifran stegen
och brét ena armen. Diarefter skickades
den andre upp for att fortsatta forsto-
relsearbetet. Han 161l och skadade sitt
huvud! Ser det €] ut som en Guds tan-
ke? »Gud ar karlek», och det fir inte
utplanas. Froken Sjostroms kamrat
froken Nordgren har pd denna station
rika tillfallen att i sjukvard tjana de li-
dande. Detta synes vara mycket upp-
skattat av bidde kineser och japaner.

SHENSI: Hancheng: Det senast an-
komna brevet ddrifrdn var skrivet av
missiondr Arne Bendtz. Brevet var da-
terat den 5 november 1941. Han berit-
tar om 14 dagars upprepade bombningar
av staden under pdglende storméte. En
bomb f6li i vdr missionsstations trad-
gird och dodade ett tiotal personer.
Sjalv  fick han en lindrigare hjarn-
skakning. Vart gatukapell inne i sta-
den har blivit illa tilltygat. Men mitt un-
der denna Overhingande fara hade Gud
rikligen wvalsignat deras sammankom-
ster, varom han bl. a. skriver: »Guds
Ande har verkat hirligt ibland oss.»

Hoyang: Staden har illa skadats av
manga flygbombardemang. Men pd mis-
sionsstationen har endast ringa skador
uppstatt. Vid senaste bombardemanget
(troligen oktober 1941) krossades blott
nidgra fénsterrutor. Froken Ida Soder-
berg utfor pd denna plats 1 ensambhe-
ten en trogen garning. Hon och alla de
vira behova omges av karleksfulla {or-
boner. Glommen e dirvid de infodda
medhjalparnal

Tali: Tali dr den station dir froken
Ingeborg Ackzell har sitt hem och ar-
bete. P& grund av upprepade bombarde-
mang har hon nu mycket linge, troligen
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omkring 2 ar Dbedrivit sin skolverk-
samhet 1 ytterligt primitiva lokaler i en
landsby. Dir lever och bor hon som en
kines bland lidande, plagade kineser for
att wvimma sd& minga som mojligt for
Kristus. Hur stor skall ej lonen bliva?
— Vilket under var det ej den gingen
nir hon och en skara av hennes elever
voro pa vig mellan staden och denna Dy.
Planen surrade titt over deras huvu-
detn, bomberna filldes, alla kastade sig
handlost pd marken, kvinnorna skreko
av forfaran, — men Herren tillat ej att
hans egna den gangen skulle fa skadas.
Marken skakade, jord yrde, men alla
kvinnorna kommo helskinnade undan.

Pucheng: Bombnedslaget 1 missio-
narsbostaden i Pucheng den 11 septem-
ber 1941, dd en fjirdedel av huset ode-
lades och froken Widén genom ett Guds
under blev riddad oskadd ut ur spill-
rorna, star dnnu livligt i vira minnen.
Missiondrsparet Styrelius, missionar
Hjirtberg samt froknarna Wang och
Vidén 4dro alla i livlig verksamhet
bland folket. Overallt 4ro de myc-
ket valkomna. Men dyrtiden Aar
svar. Det senaste brevet fran mis-
sioniar Styrelius var daterat den 7
januari 1942. De hade annu pengar for
ndgra minader, men saknade forbin-
delser med Shanghai. Vi tacka Gud for
att det blivit mojligt att sanda mede] till
dem fran Sverige under mars 1942.

Tungkuan: Over 100.000 innevinare
hade denna stad nir undertecknad res-
te hem till Sverige 1937. Tungkuan be-
sOktes ofta av oss alla S. M. K:are, ty
den lag just ddr provinserna Shensi,
Shansi och Honan méttes. Nu ar staden
s& illa tilltygad att av Dbefolknin-
gen ej skall finnas mer dn ni-
got over 2.000 kvar. Kan det vara moj-
ligt frdga vi oss? Hur fasansfullt! Aven
var utstation diar ar forstdérd. Men de
kristna samlas i en landsby ett stycke
darifran. :

HONAN: Shanhsien: Missionars-
paret Bergquist med deras barn kunde
ju e) bo kvar dar pd grund av att sta-
den oavlatligen beskots av de nya her-
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rarna norr om Gula floden. D4 flytta-
de Bergquists ut till en grottby, Tsai-
iiidn, dar de bodde i en jordgrotta i 11
manader. Dlatsen var skyddad, men de
personliga uppoffringarna mycket kann-
bara i synnerhet nir sjukdom upprepa-
de ganger gastade familjen. Under den-
na tid fingo de se avgudarna avlagsnas
frin det ena hemmet efter det andra.
Vid tiden f6r deras flyttning darifran
funnos representanter i de kristnas ska-
ra frdn var och en av hyns alla famil-
jer. Vilken stor seger f6r Guds rike!
Mienchih: Till denna stad har nu fa-
miljen Bergquist flyttat, medan deras
kamrat i Shanhsien, Ella Dahle, alltjamt
har sin bostad kvar i Shanhsien, men
mest ar pd resande fot, Fru Carlén ar
nu dven i Mienchih. '
Sinan: I barnhemmet i Sinan bar var
kiara Maria Pettersson (nu 68 ar gam-
mal) alltjaimt ansvar for sitt stora hus-
hiall pA omkring 170 personer. Enligt
hennes senaste brev av den 11 november

19471 stir allt val till dar. Och det mest
gladjande dr vad hon enkelt uttrycker
sd hir: »Barnen vill s gott som alla
tillhéra Herren.» Hur maste det ej jub-
ta i llennes hjarta over detta, dven om
bivan ibland vill installa sig.

- Leyang: Missionirsparet Aspberg ha
fitt en liten flicka, som de kalla Kerstin.
Det dr deras femte barn. Froken Astrid
Hakansson har varit i Loyang en tid. —
Froken Maja Lundmark, som bor i Loy-
ang, vistades under november en tid i
staden Sunghsien, dir hon hade rik
uppmuntran av en kurs bland kvinnor-
na. Missionar Gosta Goés var pd moéten
i Loning stad. Froken Elna Lenell var
dven dar. S& tveks Herren i Honan ge
vara missiondrer fria hinder och rika
mojligheter till evangeliskt arbete.

Kikungshan: Jag gjorde oritt om jag
€) namnde ndgot om vir kire missionar
Hugo Linder, diar han som ensam ut-
lanning bor uppe pd berget Kikung i
sodra Honan. Hans senaste brev var
-daterat den 5, 13 och 15 december 1941.
P& grund av skiftande regim uppe pid
berget var tillvaron dir mycket osiker.
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Han hade genomgitt en formlig kamp
om han skulle taga risken att stanna
lkvar eller soka med en lattare packning
lamna berget och resa till Hankow for
att permanent limna Kikung och i
Guds tid resa vidare hem till Sverige.
Men minga av de kristna kineserna ha-
de tiggt och bett honom att stanna, var-
fér han gjorde detta. Rovare hirjade
natt efter natt bland missiondrernas
sommarhus och ett av de basta hade
brants ned till grunden en natt i decem-
ber. Bed myckét £6r missioniar Linder
i hans isolering med alla- dess svira
problem i denna tid.

%

Med ovanstiende rader har jag sokt
ge en Overblick av liget pd missions-
faltet. Gud signe i Overflodande matt
alla dessa vara kira vinner som i den-
na ovanligt prévsamma tid dir tjdna
Herrens riksak. Krig, fattigdom, dyr-
tid, skiftande regim med dito lagar, osa-
kerhet for rovare m. m. ger orsak tifl
en aldrig sinande strom av problem. 1
det ockuperade Shansi dro missionarer-
na mycket begransade i sin rorelsefrihet
och. stindigt observerade, men i annu
fria Kina, inom provinserna Shensi och
Honan, kunna de resa och arbeta fritt
och dro mycket vilsedda. — I det and-
liga arbetet 4r motstindet frin ond-
skans andemalkter stindigt kraftigt for-
nimbar, och vira kira dir Dorta behd-
va mycken forbon att dir med himmelsk
visdom tala och handla si att rika seg-
rar vinnas for Guds rike. — Ménga
av missiondrerna sta nu i tur att resa
hem, och de behdva sikert mer dn van-
ligt fa den vila en hemsemester kan gé
efter dessa svara ar. Skola vi da ha nya,
friska krafter att sanda ut till faltet?
Av de 11 missionsstationer, dar vara 33
missiondrer bo, fattas det manliga mis-
siondrer pa fem och av de 33 4ro 11 Gver
60 ar. Lat oss i trons férbon bara fram
allt detta inféor Herren, som kan och
vill leda och hjilpa.

»Sall ar den, vilkens hjilp ir Ja-
kobs Gud, vilkens hopp stir till Her-
ren, hans Gud, till honom, som har
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gjort hinunel och jord, havet och allt vad
dari 4r, till honom, som haller tro evin-
nerligen.» Ps. 146: 5, 6.

Stockholm 1 april 1942.

: Martin Bergling.

Bonemdten for S. M. K.

Béneméten or Svenska Missionen 1
Kina hdllas wvarje tisdag och fredag pa
Missionens expedition, Drottninggatan
53, Stockholm. P& tisdagarna borjar
bonemotet kl. 7.30 e. m. och pd freda-
garna ki. 2 e. m. Missionsvinnerna hal-
sas varmt vilkomna till dessa bonestun-
der.

Ma [orbonen aldrig tysina!

Kinaldnkarna i Stockholm

samlas torsdagen den 16 april kl. 7 e. m.
pd S. M. K:s expedition, Drottningga-
tan 55. Alla varmt vilkomna!

Inackordering pa Missionshemmet.

Gister mottagas {or langre och kor-
tare tid pd Missionshemmet i Duvbo.
Niarmare upplysningar lamnas av hus-
modern: froken Lise Lundberg, adr.
Missionshemmet Duvbo, Sundbyberg 2.
Tel. 28 20 13.

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Aven under kommande sommar hop-
pas vi att kunna anordna atminstone en,
kanske tvd Bibel- och Ungdomsveckor.
Betriffande en sidan »vecka» ha pla-
nerna nu klarnat tillrackligt, for att vi
skola kunna ldmna ett forberedande
meddelande.

Den kommer, om Gud later vara pla-
ner forverkligas, att anordnas pd Hols-
bybrunn © Smdland och borjar med sam-
ling pd e. m. fredagen den 19 juni och
fortsatter -t. o. m. midsommardagen;
alltsd sker avresan fran Holsbybrunn
pd morgonen den 25 juni. Narmare med-
delanden harom inféras i kommande
aununer av denna var tidning.

LAND 10 april 1942
Ma sarskilt ungdom soka komma

med pd var »vecka», och ma vira yan-
ner hjilpa oss att fa deltagare i den!
Bedjen ocksd Gud sanda de ratta del-
tagarna och leda oss 1 allt, som ror an-
ordningarna for »veckan»!

Bedjen for var konung, vdrt land och
folk! Glommen ej heller att bedja for
dewm, som sakna mycket av det sont Gud
av ndd later oss dga!

Brev fran Sinanhsien. Ho.

(daterat den 11 nov. 1941.)

Kira Missionsvanner! Frid!

»Se, Herrens oOga dr vant till dem
som frukta honom, till dem som hoppas
pd hans nad.» (Ps 33:18.)

Att nu hinna na Eder med en julhils-
ning, det d4r redan foérsent. Men jag vill
i alla fall tacka Eder alla foér den dag
som gitt. Vi ha pd ett sarskilt satt for-
nummit Guds ndd 6ver oss, andligen
och lekamligen. Vi ha blivit skonade
frdn forstorelse av hus och egendom,
och ehuru somligt har stigit 1
pris till tiodubbla virdet, ha wvi
fitt det nodviandigaste. Pa det ‘he-
la taget ha vi fatt ha god hil-
sa. Skolorna pagd som vanligt. Per-
sonalen ir densamma som {orut. Ei-
tersom vi bo i stridslinjen ir det ofta
ombyte av militar och ledande person-
ligheter. Aven de troende 4ro mycket
rorliga av sig. I nista vecka tanka ett
tiotal forsamlingsmedlemmar begiva sig
till en obygd i Shensi for att dir idka
gruvdrift m. m. :

Min kamrat, Astrid HAakansson, har
nu snart varit borta tvd manader. Tiden
hastar, och vi folja med. Ar ligges till
ar. De rakna nu republikens trettionde

~ar, och det 4dr likt en drom alltsammans.
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Nu, vinner, tackar jag hjartligt for
egen del och for Barnhemmets. Om
Edert deltagande och Edra frikostliga
givor ej varit, si skulle det varit slut
med oss. Nu dro vi, Gud vare tack, beva-
rade vid liv, och vi ha fatt géra nya upp-
tackter vad Guds rike angar. Jos. 2: 11.

Eder 1 Herren
Maria Pettersson.
*k

I ett samtidigt avsdnt privatbrev med-
delar froken Pettersson, att fru Gerda
Carlén och familjen Bergquist 4r i Mien-
chih, Ella Dahle pa resor i distriktet,
Astrid Hikansson hos familjen Asp-
berg i Loyang, Maja Lundmark péd kurs
for kvinnor i Hsionghsien, Gosta Goés
i Loning och Elna Lenell i Loningdi-
striktet. Hon uttrycker ocksd sin glad-
je Oover att dessa vara missiondrer kun-
na vara 1 arbete pd virt filt i Honan.
Hon ber ocksd om f6rbon, att Gud mai
hjalpa igenom allt som moéter av sva-
righeter och provningar,

”I drommen — — Gppnar han manni-
skornas 6ron.”

»I drémmen, i nattens syn, nar
somnen har fallit tung over man-
niskorna och de vila i slummer
pa sitt liger, dd Sppnar han min-
niskornas oron — —».

Job. 33: 15—16.
Didmmen som forde till tvo.

En kvinna, som hade sitt hem nira
Gula floden i provinsen Shensi, horde
evangeliet genom en bibelkvinna och tog
emot ordet till frilsning. S& snart hon
sjalv. kommit till Herren, vacktes
en innerlig onskan i hennes hjirta att
f4 de sina med sig pa viagen till him-
melen. Darom bad hon, och diarom ta-
lade hon med dem. Hennes man, som
var omkring 50 ar, hinade henne, di
hon uppmanacde honom att »ga pd vagen
till himmelen». Han sade: »Hur skall
jag kunna komma till himmelen? Jag
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har ju ej ens varit over Gula floden, dit
man dndd kan komma Over med bat.
Och du vill inbilla mig, att det gér att
komma till himmelen, som ar si hogt
over oss! Har du nigonsin sett en bat
eller nagot annat fara upp till himmelen
med nadgon?» — S& hinade han och
gjorde narr av henne. Men hon fort-
satte att bedja for honom.

En morgon vaknade han alldeles for-
indrad. »Nu tror jag pa din Jesus»,
sade han. »Jag har i natt varit i him-
melen. Nu har jag sett himmelens har-
lighet. Det ir verklighet. Aven jag vill
till himmelen, ty nu vet jag, att det
finns en himmel.»

Herren hade genom drémmen fort ho-
nomr till visshet om de osynliga tingen,
och med gladje tog han emot undervis-
ning i den kristna laran och blev genom
dopet en medlem i den kristna forsam-
lingen.

%

Réaddad fran opiekrav genom en drom.

En man hade hért nigot litet om
frilsningen i Jesus Kristus. Det var ett
ljuvligt och gott budskap f6r den stac-
kars mannen, men hur skulle han kunna
tro pd Jesus? Han var bunden av sitt
opiekrav, och hur skulle han, stackars
fattige man, bli fri frin det begiret? I
den trakt, dir han bodde, fanns ej hel-
ler nagon missionens opieasyl, sa att
han dar kunde fa hjilp.

Men den store Hjilparen siag hans
hjartas noéd och lingtan. Och en natt
kom hjilpen genom en drém. Mannen
dromde, att han blev utkallad pid gir-
den, och att nigon dir sade till honom,
att han skulle dricka medicinen, som
han fick liksom regn frdn himmelen. i
en skil, som han holl i handen. Han
lydde résten och drack i drommen ski-
lens innehall. Nista dag vaknade han
utan opiekrav, och han pligades aldrig
mer av sitt begir efter opium. Mannen
var Overtygad om att det var Herren
Jesus sjilv, som genom drommen tagit
bort hans krav. Darfér var det si na-
turligt for honom att i enkel, barnslig
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tro tdga emot Jesus som sin Frilsare.
Den som frilsat honom frin opiekravet
blev ock hans sjils Fralsare.’

Vigledning genom drimmen.

- Nedanfér den bergskedja, vars for
svenska missionsvdanner mest bekanta
topp 4r Blomsterberget, ligger staden
Huachow, Blomsterstaden. LLings bergs-
kedjan finnas langa strackor av frukt-
tradsplanteringar, vil bevattnade av de
bergsbackar, som komma uppifrdn ber-
get. Pd véiren, di frukttriden std i blom
och bambudungarna i sin ljusaste
gronska, star man alldeles betagen av
allt det vackra. Det dr ocksd en minnes-
rik trakt. Dar har i gamla tider konun-
gen haft sin borg, eller kanske det en-
dast var hans sommarpalats pad den ti-
den, di det gamla Changan( Sianfu)
var huvudstaden. Alltnog finns dar an-
nu ruiner och namn, som paminna om
forgangen storhet. Diar utanfér Blom-
sterstaden ligger dnnu »Histkillebyn»,
som fatt sitt namn av att kungens histar
i forna tider vattnades dar.

Dir inne i ett litet hus i Hastkallebyn
lag en kvinna svért sjuk. For henne ha-
de varken den vackra naturen eller de
gamla stolta minnena nigon betydelse
lingre. Doden hade férut gistat det lil-
Ia hemmet och tagit med sig bide hen-
nes man och hennes sonhustru. Den en-
de hon hade kvar var en son pi om-
kring 35 &r, vilken gjorde sitt basta att
se till den stackars sjuka modern. Men
nu var allt hopp ute. Den sjuka hade le-
gat sa stilla och svag, att déden vinta-
des nir som helst.

Dié vaknade sonen en morgon och sig
till sin stora férundran, att modern f6r-
sOkte taga pé sig sina klader, som hon
da ej haft pd manga dagar. Han trodde
att hon yrade och ville fa henne att lig-
ga stilla igen. Men da fick han veta vad
som hint under natten. Modern hadec
drémt, att nagon sagt till henne, att
hon skulle g in till staden genom sddra
stadsporten, g4 fram till forsta tvarga-
tan 4t vinster, och dir skulle hon finna
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fralsning. S3& snart sonen hort detta,
sade han: »Det 4r gudarna, som -kun-
gjort detta for mor, och jag skall hjilpa
dig in i staden». —

Sonen forde alltsd sin mor in till den
1 drommen visade gatan och porten, och
val inkomna dar funno de 2n dldre man,
till vilken gumman sade: »Jag har nu
kommit hit f6r att bli fralst». Vid vida-
re forfragan fick mannen hora om drom-
mern, som givit anledning till besoket.
Han sade d&: »Det ar den sanne Guden,
som fort Er hit. Detta ar missionssta-
tionen, och hir predika vi om Jesus,
som fralsar minniskorna. Vi ha ¢j me-
dicin for din kropp, men om du tror pa
Jesus och beder till honom, s kan han
fralsa dig béade till kropp och sjal». —

Evangelisten lirde sedan dessa hada
en enkel Dboén, som de hido, och
det drojde e} linge forran de bagge tvi
trodde pd Herren och sedan ocksi med
iver vittnade om honom f{ér sina gran-
nar 1 den lilla byn. D& nigon héanade
sonen, for att han ville »f6lja utlinnin-
garnas lara», svarade han: »Skulle jag
ej tro pa Jesus, da jag sett vad han gjort
for min mor, som han frilst frin ddden
och gjort till en ny méinniska? Och ge-
nom bon till honom har jag sjilv bli-
vit fri frn opiekravet. Skulle jag ¢j tro
pd en sidan Fralsare?»

I flera ar fingo de i sin by vittna om
Frilsaren, och diar férnams stor mot-
taglighet och vilvilja hos byns folk, da
missionaren och bibelkvinnan kunde be-
soka byn.

Sa sméningom forenades flera av .
Hastkallebyns folk med den lilla f3rsam-
lingen i Blomsterstaden. Drémmen, som
forst vagledde fru Liu och hennes son
till »evangeliesalen», blev av stor be-
tydelse ocksid for ménga andra i den
trakten, Kineserna lagga ofta stor vikt
vid drommar, bide sina egna och and-
ras. Och darfor ar det vil, som Herren
sa ofta i drémmen talar till dem och
undervisar dem om frilsningens vig.

Ingeborg Ackzell.
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En tjanst i det fordolda.

Santalmissionens grundlaggare, Lars
Olav Skrefsrud, ar »det stora namnet» i
norsk missionshistoria. Den f. d. straff-
fingen tillhor ej blott den mission han
tjinade inemot femtio &r, utan hela fol-
ket. Detta kom starkt till synes di hund-
radrsdagen av hans fodelse firades over
hela Norge i bérjan av ar 1940. I Lille-
‘thammar, hans fodelsestad, restes en
minnessten. Vi kunna gott saga, att
Skrefsrud tilithor ej blott Norge, utan
Norden. Flera av vira egna foregings-
man i missionen — en Ernst Heuman,
en Erik Folke, en Harald Frykholm och
andra — ha genom Skrefsrud fatt den
forsta stoten till sin missionskallelse.

Till forebedjare f6r denne mairklige
missionsman kallade Gud pa ett allde-
les sirskilt och direkt sitt en ung norsk
kvinna, Bolette Hinderli.

*

Redan som barn hade Bolette en
marklig gudsupplevelse, genom vilken
hedningarnas nod blev lagd pi hennes
hjarta. Hon hade hort Herren saga till
henne: »Bed ut missionarer till att for-
kunna mitt lov pa jorden.» Och det be-
riattas om henne, att hon ratt vad det var
kunde lamna lek och kamrater och sprin-
ga bakom ett hus och ropa hogt till
Gud: »Sédnd missionarer till de stackars
hedningarna.»

Allt efter som hon viaxte till blevo
fler och fler manniskor lagda pa hennes
hjarta. Gud hade pi ett alldeles sarskilt
sitt givit henne ndds och bdns ande, och
otaliga dro de manniskor, fér vilka hon
genom aren kampat och lidit i bon.

Det hinde -ocksd att Herren lat hen-
ne se syner. Dessa fingo alltid avgs-
rande betydelse f6r hennes boneliv. Sa-
ledes berdttas det att hon en ging i en
syn sig en liten vacker pojke. Dirpa
fick hon se honom som man, i bojor i ett
fangelse. Det blev henne sagt att detta
var stortjuven Ole Hoyland som barn
och som vuxen. Och vidare: »Denne
kunde ha blivit mig ett utkorat redskap,
men ingen tog sig an honom i bon.»
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Inte langt darefter fick hon ater en
syn. Hon sag en annan man i fingelse;
och hon kunde tydligt se hans anlets-.
drag. Herren sade till henpe: »Det kom-
mer att ga denne som det gick Ole Hoy-
land, om ingen tar honom upp i bon.
Bed f6r honom, si skall jag sidnda ho-
nom ut till att forkunna mitt lov bland
hedningarna.» Bolette blev si djupt gri--
pen av synen att hon ropade: »Jag ska
bedja f6r honom.»

Denne fange var den unge Lars O.
Skrefsrud. Fran den dagen blev det en
svar bonekamp for denne okinde fange,.
som Herren hade si stora tankar om
och fér vilken han satt sa héga mal. —
Inte visste hon wem han var eller var
han fanns. Men hon var willig att gd in
i den hirda bonekampen som krivdes
av henne, och Herren gav henne kraft att
halla ut. Hon fick ocksd fornimma i sitt
inre att segrar vunnos for honom.

Men detta var ett arbete som krivde
ensamhet och stillhet infér Gud. Sidan
sokte hon pa undangémda platser utan-
for staden, dir hon bodde. Sarskilt var
det ett stille nere vid havet, dir hon
brukade vara ensam med sin Gud i sin
bénekamp. Det hinde inte si sillan, att
nar fiskare rodde forbi vid fyra—~fem-

.tiden pd morgonen, var Bolette redan

dar, och de kunde hora hennes rop, nir
hon kampade och led med Gud for att
sjalar skulle fralsas och bevaras.

*

Men den unge féngen? 1 fangelset
genomlevde han svdra brytningar och
hard kamp. Skrefsrud Dberittar senare
sjalv for fingarna pd Akershus: »For-
tvivlad vred jag mina hinder, si att
den okidnsligaste minniska maste drivas
till  medlidande.» Gud motte honom
dock och gav honom frilsning och frid.
Men dar Gud ar & farde, dir sitter ock-
s& Satan in. Och man fir det intrycket,
att motstindaren kom »manstark» till
fangelserummet. Ett av Gud utvalt
redskap dr en allt for stor forlust for
Satan. Man ryser vid tanken pa vad
som férsiggick och gripes av fruktan in-
for Satans list och brutala kraft. Det ar
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inte bara 1 den timliga varlden det finns
krigsskideplatser. De finnas ocksd i
andens varld. Och p2 denna valplats
galler kampen intet mindre an mdnni-
- skors eviga frilsmang. 1 detta speciella
fall gallde cen 1 sjilva verket ett folks
fratsning.

Men skulle Bolette Hinderli aldrig
fa se honom, som hon bad for, eller at-
minstone fi héra ndgot om honom? Nir
det till hennes stad kom nigon som
skulle tala i missionens sak, gick hon
alltid till moOtena i ett svagt hopp 1 sitt
hjirta att det kanske kunde vara han.
Alen nej, det var inte si. Hon fick hal-
la p4 och halla ut. Men s& hinde sig en
ging, medan hon tillfilligtvis var i Sta-

vanger, att det sades att en man som.

suttit 1 fingelse skulle tala pd =tt mote
dar. Bolette gick dit. Hon satte sig pd
framsta bianken for att kunna noga iakt-
taga den frimmande. Och dar far hon
se att mannen som talar ir den samme
som hon 1 synen sett i fingelset och bett
f6r. -

Det ar ovisst om hon den gingen fick
hilsa pa Skrefsrud. Det ir ej ens tro-
ligt.- Hon var da inte mer ian 20 4r och

av’ naturen mycket blyg och tillbaka-

dragen.

Men ett dr visst: Frin den dagen var
denna gudhingivna och fromma kvinna
fast knuten till Santalmissionens arbete.
Hon foljde Lars Skrefsrud och hans
verk med sin bon och sin karlek.

“ Fran palitligt hall har det blivit mig
sagt, att hon vid vissa tillfillen sig sa-
ker och forhdllanden i Santalistan, vilka
férde henne in i allvarlig honekamp for
dem didrute, Nir sd missionstidningen
lkom och meddelade sirskilda svéarighe-
ter, som Herren fort missiondrerna val
igenom, kunde det stimma med vad hon
sett — till dag och dato.

Ett exempel md nidmnas. Som ként
air-var det tillsammans med en engels-
man, K. Johnson, som Skrefsrud och
Bérresen upptogo arbetet i Santalistan.
Det ar ocksi kiant, att mr Johnson i feb-
ruari 1869 var ute for en allvarlig olyc-
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ka, i det han blev Gverfallen av en ra-
sande tiger. Borresen var i nirheten,
men obevdpnad. Han f6ll pa knia och
bad: »Herre Gud, hjilp honom.» D4
var det som Borresen horde en rost sa-
ga: »Res dig upp och jaga bort odju-
ret.» Han gjorde sa, klappade 1 hiander-
na och ropade s& mycket han férmadde:
»P.4t honom vara ifred och gé ifran ho-
nom.» Tigern slippte taget och luffade
bort.

Folk har haft ett tvivlets leende 4t
denna historia. Det lat allt {6r otroligt.
Men for Gud Gr ingenting omdjligt. Dar-
om vittnar detta: Bolette hade »sett»
det. Och medan de bida ensamma man-
nen kampade f6r livet i Indiens djungel,
kimpade Herrens trogna tjanarinna har
hemma i bon f6r de tvd som voro i livs-
fara. Och Herren befriade dem.

Bolette Hinderli fick leva tills »de
gamla» gatt bort. Borresen dog 1901,
Skrefsrud 1910 och fru Borresen 1914,
Bolette fick g& hem till Gud 1915. Hon
var di 73 4r gammal. Den stora upp-
gift Gud givit henne var av den art att
den skulle utféras i det fordolda. Men
en ging skall evigheten uppenbara vil-
ken betydelse hon haft f6r Skrefsrud
och fér Santalmissionens framgang.

Hildur Mailde.

(Efter »Nir och Fjarran.»)

Malmolankarnas 14=mars-mo-
te.

Antligen ha vi di fatt se nigra av
dem. Liange ha de varit vantade, men
icke trodde vi, att de skulle komma pé
vart I4-marsmoéte. Men d& kommo de,
de linge med spinning vantade — bil-
derna. ) : .

Det hade sikert varit med blandade
kidnslor och tankar som Malmolinkar-
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na kommo till motet, Ingen fran Stock-
holm och ingen annan extra talare hel-
ler!" Huru skulle val d& var offerhog-
tid gestalta sig? Men den som kom fick
val se. Och nog fick man se, lika myc-

ket som hora den hiar gangen. Ty, som .

sagt, balloptikonbilderna voro nu kom-
na och upprullades fér vara fortjusta
ogon. De voro namligen verkligen né-
got att se pa. Och det fattades bara an-
nat nar det var Erik Folke, Martin,

»Blommorna» och — men 13t oss for-
resten | ordentlig, kronologisk ordning
tala om vad vi fingo se — — — och ho-

ra med forstas.

Alltsd, sedan Teodor Borking inlett
med bibellisning och bodn, en solosing
sjungits och den traditionella 14-mars-
dikten upplasts, var det huvudtalarnas
tur att trida fram. Och dessa voro den-
na ging — bilderna. Och s34 hjilpte
ndgra lankar till. Mest Rhea Wisborg,
som holl ett forklarande och medryckan-
de féredrag Over de flesta bilderna.

Forst kom dd var forre missionsfore-
stidndare Erik Folkes bild fram. I sto-
ra drag omtalades hans kallelse till mis-
siondr, hans utresa till Kina, hans tid
1 sprakskolan, hans arbetsfilt i Shansi
och hans sammantriffande med mor
Chang, (vars bild dven kilades in) vil-
ken 1 tvd ar bett Gud sanda missionar
ditut. Och si blev Erik Folke honesva-
ret. P4 en karta kunde vi f6lja med till
de olika platserna, dir Erik Folke arbe-
tat. Sedan foljde bilder over den kom-
mitté i Stockholm, som forst under-
stédde honom i Kina. Det hela var en
underbar skildring av vad Gud férmar
genom en manniska som I fortrostan pa
Herren gar sin kallelses vag.

Sedan vixlade bilderna igen, och nu
var det S. M. K:s styrelses tur att tra-
da fram pd vita duken. Darefter kommo
tvd, som betytt mycket f6r missionen,
rektor Joh. Rinman och Nath. Hégman,
om vilken sistnimnde Einar Olsson be-
rattade, endr han sammantriffat person-
ligen med Hogman i sitt hem. Det var
nagra ord om en fin och god personlig-
het. .
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Nista bild: Expeditionen, vars olika
adresser vi fingo reda pd: Holmgrens
hem, Malmtorgsgatan och nu Drottning-
gatan 55. Frin expeditionen sindes ju
Missionstidningen Sinims Land ut, och
roligt var det att fd hora huru den kom-
mit till. Dess forsta nummer utkom ar
1895. Sedan fingo vi forstds se eft
nummer, i vilket Malmoliankarna domi-
nerade pd en sida med bade foto och
referat frén linksammandragningen 1
mars 1934. Vidare skrivas kvittona ut
pa expeditionen, och bilden av det fors-
ta kvittot vi fitt darifrin sinde vara
tankar tillbaka till Malmodlankarnas

‘blygsamma men dndi goda borjan 1 ar-

betet for S. M. K. I samband med det-
ta visades ocksd bilden av bitr. lkassor-
skan, fru Svea Pettersson. Och sedan,
— ja, sedan fingo vi se portritten av
dem som residera i »Blommornas» rum,
och det var litt att i fantasin tinka sig,
att detta rum mdiste vara fortjusande,
nir det dr allas vara Lisa- och Hildur
Blom, som finnas ddr. Ett brev frin
den sistnimnda fingo vi till var gladje
ocksd se pd vita duken. — Martin Berg-
ling kom dven med i »expeditionssam-
lingen», och om honom och hans fru ha-
de Nanna Forsell mycket gott att siga.
Annu voro vi dock €j firdiga med ex-
peditionen. Var nuvarande missions-

forestandare Martin Lindén, finnes
ju dir, och honom maste vi se.
Det fingo vi, bdde honom sjilv,
hans fru och pojkar. Och si ett

portratt fran hans senaste resa till Kina,
da han vil dven tjinstgjorde som cise-
ron &t de utresande missiondrerna. Por-
triattet var taget pd baten ut till Kina,
och hans makliga stillning med Ella
Dahle och ‘Arne Bendtz pd var sin si-
da om sig tycktes icke skvallra om na-
got besvar med ciseronskapet 1 alla fall.
Jubel i salen blev det nir det kortet vi-
sades.

Sista bilderna visade nfigra av vira
aldre missionsarbetare, missionarsparet
Tjader och August Berg. Missionir
Tjader ha vi dnnu alltid ibland oss, men
om August Berg holl missionidr Tjader
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ett kort men mycket innehdllsrikt fore-
drag. Och allra sista bilden utgjorde en
sing, diktad av August Berg, som vi un-
der hogtidsstamning gemensamt sjongo.

Sedan fylkade vi oss kring kaffebor-
det och diskuterade ivrigt den nyss vi-
sade bildserien, varvid allenast en me-
ning var radande: Nigon intressantare
och mera innehallsrik »talare» hade vi
icke kunnat fa pd var offerhogtid. Det
var sd roligt, att fa se och héra om alla
dessa kdra, som std i fronten fér det ar-
bete, som ocksd »lLankarna» vilja taga
del 1. Och vid nasta linkméte foljer bil-
der 6ver de yngre missiondrerna, och di
fa midnga »Lankar» kort och gott berit-
ta om den eller dem, som man fatt sig
anfortrodd, och medelst brev eller boe-
ker skaffat sig kinnedom om. Fortsitt-
ning foljer alltsd pa referatet. Idén med
bilderna ar mycket lycklig.

Si foljde den hogtidligaste stunden:
offerstunden.- Under sakta musik gingo
vi-forbi det med blommor och ljus vac-
kert prydda offeraltaret och lade ned
var offergird. Och under den dirpi fol-
jande bénestunden uppsteg manget in-
nerligt tack till Gud fér forméinen att fa
arbeta i hans vingdrd och offra f6r hans
rikssak, missionens heliga sak. Med
lanksdngen avslutades var alltigenom
goda och vilsignade offerhogtid den 14
mars 1942.
‘ B.Ww.

Daggryningens offerdag.

Rikt uppmuntrad av den erfarenhet,
som vanns i fjol, d& Daggryningens
Centralforening Stockholm utbytte sin
sedvanliga stora forsiljning for Kina
mot en offerdag, vill Daggryningen dven
i ar g& samma vag 1 Jesu namn,.

Den inbjuder darfér alla vinner och
intresserade att samlas till en Offer-
hégtid tisdagen den 21 april k. 19.30
a K. F. U. M:s horsal. Vi fa da lyssna
till flera anféranden av missionirskan-
didater och missionarer dver amnet Min
kallelses vig. Fru Ester Berggren har
vanligen lovat medverka med sing och
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likasd Eugeniahemmets koér, som he-
stdr av nuvarande och f. d. skyddslin-
gar under ‘Jedning av magister Gosta
Arn. )

Ett forsiljningsbord for skinkta sa-
ker samt buffé i Norrlandssalen inhju=
der till besok fran kl. 18 alla, som ge-
nom inkop vilja gora sin insats for ett
gott resultat. Efter hégtidsstunden ser-
veras te, likasd i Norrlandssalen.

Gud ar maktig att 1ata all nad over-
floda, si att vi ocksd i dr f& nog for de
stora uppgifter, som blivit Daggrynin-
gen ombetrodda. Vi tacka pd férhand
for alla trofasta vidnners hjilp och bi-
stand.

Daggryningens kommitte.

INSAND LITTERATUR.
Det gjorde Gud. Av Bruno Pet-
tersson med forord av d:r Lars
Vitus. Rekv. frin forfattaren,
adress Gamlarpsvigen 8, Nissjd.
Postgiro 17 77 o4. Pris haft. kr.
1:05 plus porto.

Boken innehaller en gripande berat-
telse om sjukdom och svart lidande. Den
ar skriven 1 avsikt att trosta dem som
lida. Forfattaren siger t. ex.: »Mina
ord bli sd fattiga, nir jag sdker utfor-
ma min onskan att trésta mina medsys-
kon i lidandets skola. Dock ville jag sa-
ga det sd att det hordes till varje sjuk-
lings lager, till varje avsidestagens tys-
ta kammare: Gud vill vara med oss i
lidandet samt morkret, och han 4r den
som sager: 'Jag dr den som trostar
eder.” (Jes. 51: 23.)» — —

Vi gora vil, om vi géra vad vi kun-
na for bokens spridning. M4 vinnen
forfattaren Dbli uppmuntrad genom att
manga hjilpa honom att sprida den'

M. L.

Telegram fran Kina.

Efter tidningens ombrytning har ett
telegram anldnt frdn missionir Blom.
som meddelar att allt 4ar vil bland
missiondrerna och att arbetet dr fram-
gangsrikt.
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Kristendomen i Japan 70 ar.

Den forsta kristna forsamlingen i
Japan grundades i Yokohama i mars
1872, alltsd for jamnt 70 ar sedan. I
den japanska forfattningen av den 11
Hfebruari 1889, artikel 28, heter det bl.
a. om forhallandet till kristendomen:
»Japanska undersdtar skola, savitt de
1cke stora frid och ordning eller under-
lata sina plikter mot staten, atnjuta
irihet ifrdga om sin religiosa tro». Den
forsta japanska riksdagen enligt den
‘nya forfattningen bestod av 300 leda-
moter, och av dessa voro 13 kristna.
1907 holls den {orsta kristna konfe-
rensen i Tokio och didrmed hade kris-
tendomen vunnit erkannande 1 Japan.

Under de senare aren har kristen-
domens stdllning 1 Japan blivit atskil-
ligt svarare till {6ljd av de nationella
och totalitira stravandena. De euro-
peiska och amerikanska missionarerna
ha limnat landet och de infodda krist-
na 4dro foremél for string kontroll.

Det kristna skolarbetets frukter.

Om kristendomens genomsyrande
makt i Indiens folkvarld skriver Evan-
weliska Fosterlands-Stiftelsens missio-
‘nar froken Hanna Johansson bl. a. pd
tal om det kristna skolarbetet 1 In-
dien: D4 man betinker att fradn en
sadan skola arligen utgh en liten skara
flickor, av alla kaster, fran de lagsta
till de hogsta, som sedan genom gif-
termal spridas at alla hall och nya in-
tagas i skolan i1 de utgdngnas stalle,
s34 forstdr man att himmelrikets sur-
deg kommer att spridas till de hem,
varifran flickorna komma och till de,
dit de som unga brudar i tidiga ar bort-
foras. Det ar en hérd strid manga av
dessa unga ha att utkimpa, bade i sina
foraldrahem och inte minst i de hem,
dit de sasom blivande hustrur foras.
En liararinna vid Chhindwara-stadens
flickskola berattar om sina flickor, att
de alla sd gédrna ville bli kristna, men
de vagade icke for sina fordldrar. Men
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foraldrarna kunna icke hindra att det

Guds ord,.som sitts i de ungas hjir-
tan, gror och vixer, dven om det en
tid, likt hostsaden 1 vart land, dr dolt
under ett ticke av is och sno.

Ett kristligt studentméte

anordnas 1 augusti i Jonkoping av Sve-
riges evangeliska student- och gymna-
sistrorelse. Motet komnier att ledas av
rorelsens ordférande, lektor Sven Lo-
din, och sdsom talare vintas bl. a. pro-
fessor Tilila fradn Finland, komminister
Bo Giertz, pastor Joh. Hagner och
rektor David Hedegérd.

75-arsjubileum

firades den 28 febr.—2 mars av Norrg
Hilsinglands lutherska missions- och
ungdomsforening. Vid séndagens hog-
massa i Hudiksvalls kyrka predikade
missionsforestdndare Nils Dahlberg,
Stockholm. I Ovrigt holls hogtiden i
Lutherska bonhuset och talare voro
utom missionsforestandare Dahlberg
kyrkoherde Erik Hellius, missionssekr.
Joh:s Karlsson och distriktssekr. Knut
Bjork.

Svenska Alliansmissionen

har f. n. ett so-tal missiondrer ute pa
missionsfilten i Kina, Indien och Syd-
afrika, medan 25 missionarer befinna
sig i hemlandet. De infodda medarbe-
tarnas antal ar ndra 700. Foregiende
ars missionsinkomster uppgingo till nar-
mare 500.000 kr. Missionssallskapet har
aven understtt norska och danska mis-
sionarer, vilka f. n. 2j kunna fi under-
hill  fran sina respektive hemland.
S. A. M. har en kraftig ungdomsverk-
samhet, som nyligen firat 50-irsminnet
av sin tillkomst. Ett 50-tal forsamlin-
gar och predikokretsar, huvudsakligen
i Smaland, Vistergotland och Ostergot-
land, aro anslutna till sillskapet. Dess
arshogtid firades den 28—29 mars i
Stora Missionshuset i Jénkdping. Tala-
re vid arskonferensen voro pastor Gott-
frid Sundin, missionsférestdndare E. H.
Skooglund och rektor David Hedegird
m. fl.
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321..
323.
324

325.
326.

327.
328.
329.
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331.
332.
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336.
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338.
339.

342.

343.
344.
345.
346.
347.

348.

349.
350.
351.
352.
353.
354.

355.
356.

359.

369.
361.
362.
364.

‘D:o i Karstorp 8/3
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REDOVISNING

Allmdnna missionsmedel.

I. 13, Duvbo, »till Herrens
verk» .
»En lAnk» ..
D. S, Blidsberg .............
Koll. i Mérén 19/2 ..........
E. A., Bords, »14 mars» .....
B. o. X. L., Sthlm ..........

0. H. K. U-d: Morteryd, till E.

Vidéns underh. 125:—, Ulriks-
dal, sparb. medel till M. Lin-
déns d:o 3L:—, d:o d:o till

Bloms d:0 31:—
1. K., Katrineholm -

M. B, Hejde ...............
Skolbarnens sparbdssepengar,
gm dio ...
E. S., Stréomstad .......... ..
Missionsvinner 1 Hassle, »en
blomma vid Matilda Anders-

sons bar»

I.. o. B. J, Klippan ..........
S. S, Sthlm ... ... ... . .
5. S, d:o, »14 mars»

E. A. R, Delsho ............
G. P,gmdo ...............
»Riket ar ditt, 14 mars» .....
L. S., Kristianstad ..........
A. \V Simrishamn, »14 mars»
M. 00 J0 Mo oo,
B. T, L:a Edet .............
Husaby séndagsskola, sparb.-
medel ...
A. L. P, Varnumskulle, »14
MATSY vttt e e
F. W, Sanda ...............
J. D. S., Kvidinge ..........
»Avbetalning» ...... ... ... ..
Koll. i Bjérké 6/3 ..........
L. J., Ekenissjon, till Anna

Rylanders minne 7/2
S. K., d:o, i st. for blommor
pa d:os grav
E. A, Vetlanda, resebidr.
L. B., Bjorkoby, d:o
Offergdvor i Naglarp 8/3 ....

Do i Ulriksdal 9/3

M. , Virserum, »14 mars»

Al 3\ Sodertdlje ............
Koll. vid Kinakreisens mote i
Luled 6/3, vid D:xr K. Fries’
besok . ... o
Kinakretsen, Gbg, till C. G.
Nordbherg o. G. Goés underh.
D. P, ngsryd ............
E. F., Herrljunga ...........
A M.
A. J., Vinfors, »offerdagen» ..
»Den 14 mars» .............

"

15:—

10:58
24:71
30:—
35—

350:—
5:58
10—
5:—
10:—
15:—

365.
366.

367.
368.

369.
370.

371.
372.

373.
374.

385.
388.
389.
390.
391.
392.
393.

394,

395.

397.

398.

399.

400.

401.

402,

403.

404.
405.

S. He, OUSJo oo,
G. J., Rasunda, »till tacksigel-
se- o. Donedagen 14/3» ......

H. ., Savsjo, »tackoffer» ....
I.. H., Uppsala, »blommor pa
dlskade Judiths grav 9 mars»
N. A., Brunflo
H. J., Leksand, iill »minnesda-
geus
. P., Bjorklinge »14 mars» ..

Xoll. vid Kinalinksmote 10/3,
gm A. V., Pited .............
A. N, Visttrask .............
M. B., Fors sin, »Morbrors
minne» ...l
Kinalinkarna i Sthlm, sparb.
0. H. X. U-d: Nidsby Ung-
domsf. sparh.-medel  11:41,

Vetlanda U. 14-mars offer vid
M. Lindéns besok 438:12

M. E., Ersnds, {ill H. o. S.
Erikssons underh.

Efter avl. Emma Gustafsson,
Lidképing ......... ... ... ...
E. o. J. R, »tackoffer» ......
H. ., »ett litet tackoffer» gm
G. J., Hillestad .............
T. K., Storbriannan, »14 mars»
B. I'., Duved, d:0 ..........
A. H., Grycksbo, d:o ........
N. H., sparbéssa ............
Offer vid 14 mars métet i
Sthlm  ........ ... ... .. .. ....
D:o vid Norrképings-linkar-

nas samkvam 14 mars

»Till  farbror Folkes minne,
14 mars» ... L.
E. A, Séderképing, »pd offer-
dagen» ............. ... ...,
Kinakretsen, Karlstad ........

A. O., Norderdn
I. K., Linkoping,
underh. .......... e
Ondmnd, till Hanna Wang
50:—, till Elna Lenells underh.
50:—, gm I. P, Vejbyslitt

B. o. N. S, Laxviken, p& bone-

till E. Vidéns

dagen .............. ... ...,
S. A, Refteled ..............
Malmolankarnas offerst. 14/3
»Hemmet», Ostersund, till S.

M. K:s Dbone- o, offersiund
Tanné kyrkl. sykrets
J. G., Hbg, 14 mars
Lankmdte i Obbola, 14 mars. .
Kinavinner, samlade till mis-
sionsstund 14 mars pid Berg-
ghrden, Hoverberg ..........
Kinakretsen, Lund, 14 mars ..
Koll. i R4& missionshus

10 april 1942

under mars 1942,

20—

10—
1060:—

48:55
1440:30
70:—
P
10:—
60:—
100:—

10:—
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406.
410.

411.
412,

413.
414
417.

418.
419.
420,
421.

422,
423,
424,
425.

426.
427.
428.
429.
430.
431.

432.
433.
434.
435.
436.

437.
438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.
445.
446.
447.

448.
449.
450.

Klippans K. F. U. X,, 14 mars.
L. M. IF, till Frida Prytz o.
Maria Nylins underh. ........
G. A., Pilagarden
E. J., Bodeu, till Joh. Aspberygs’
underh.
A. K., Alingsas
E. o. G. Fbg, d:o
S. M. K:s syféren., Malmo, 14
mars offer 300:—, stora sparb.
40:—

Koll. vid syméte Laxd ......
»En van till S. M. Ko ......
E. C, Sthlm, 14 mars .......
»Tillagg 1ill 14 marsoffer» gm
L. B, Bjorkoby .........:...
Linneryds Mfg .............
M. L., Sthlm ..............
Koll. Anten 7/3 ............
Séndagsskolbarnens sparb.,
A0
Missionssyforen., Véarna. 13/3
Koll. i Greho skola 14/3 .....
M. L, »14 marsgdvar ........
Grebo D. U. F. ..............

Viarna »kyrkkaffe» 15/3 ......
Solglimtarna o. Juniorerna,
Varna ...
Koll. i Sticko 17/3
D:o i Béarsho 18/3
D:o Viarna skola 18/3
Viarna Kyrkl. syfér., koll. 19/3
Koll. o. resebidr. K. F. U. M:s

Ostra  Distr. konf. i Norrko-
ping 22/3 ... . ...
J. G, Ang ...l
Koll. i Skillingaryd ..........
A.o. AL W, dio ...l
Koll. i Hagshult ............
A.o. G. A, dio ...l
Kinesernas Vénner, Vdrnamo
R. B, Bor ..................
Koll. i Hérle ................
D:oi Hok ..................
K. S, dio ..o

Mfg i Ulriksdal, Bjérkoby, re-
sebidr.

Ch. o. E. W,, Bjorkdby ......
Koll. 1 Bjorks, dio ..........

Fam. J., d:o, till Anna Rylan-
ders minne
D:o L., d:o, i st. fér blommor
vid d:os grav
L. B., Bjorkoby
Koll. 1 Naglarp, d:o
L. o. A. B, d:o
B. A, Klevshult ............
R. E., Vebomark, »ett litet
tackoffer pa4 S. M.  K:s béne-
dag»
Syskonen B., »en blomma pé
graven vid véra foridldrars
100-arsdagar 3 & 11 mars»,
gm A. M., Flishy

38:—

50:—
10—
10:—

340:——
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75—
10:—
47:—

- 100:—

50:—
10:—
100:—
25:—
21:—
13:—
25—

10:—

5i—
20:25
10:—
10:—

50—

20:—

459.
460.
461.
462.

463.
464.
465.
466.
467.

468.
469.

470.

483.
484.
486.

487.

488.
489.
490.

491.

492.
493.
494.
495.

496.
497.
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Karlstorps Vistra Mfg ...... 25—

» Atergdngspengar» .......... 5i—

Torsds kyrkl. missionssyforen. 50:—

Boda Sédra Missionsforsaml.,

offergdvor 25/3 ............. 142:—

K. K., Leksand, till Elna Le-

uells underh, ............... 5 —

Fran Offerdagen i Skellefte-

hamn 8/3 ......... ... ... ... 367:35

Koll. i Bured ............... 58:35

D:o i Ylervik .............. 91:53

D:o vid symoétet i Medle vid

Lisa Bloms besok ........... 49:—

D:o vid moéte i Medle vid d:o  43:54

Vid Offerstunden i Skellefted

15/3 e 1811:30

Burtriasks Mfg .............. 50:—

Koll. i N. Bergfors .......... 33:57

D:o i Ersmark .............. 31:90

D:o i Kusmark .............. 29:—

D:o i V:a Hjoggbdle ......... 28:25

D:o i Fahlmark ............ 51:60

Fran syméte i Obbola ....... 52:—

Koll. paA Lankméte i d:o 53—

D:o pd d:o i Umed .......... 50—

D:o 1 Lulh. Missionshuset, d:0 181:12

H. O, Orviken .............. R y—

»Almas o. Annas 14 niarsgdva» 100:—

Teslamentsmedel efter framl.

froken XKlara L. Engsirom,

Stockholm .................. 2389:33

N. o. E.E,, Gummark ....... 25:—

A, A, Gisselds .............. 10:—

B. L. »del av min forsta av-

I6ning», till Ebba Vidéns un-

derh. ........ ... ... . L. 10—

Boneringen, XKarlskrona, »14

mars offer» ..., .. ... ... 21:80

H.J, Hok .................. 10:—

»En ldnk» ... L, 5i—

S. B., Knislinge, i st. f6r blom- :

mor vid Octavia Anderssons

Da&r 10:—

C. N, efterskord till offerstun-

den, gm A. B., Skellefted .... 10:—

C. J., Jarnbods - ............ 10:—

E. D, gmdo .............. 2:50

M. W, gmdio .............. 250

De Ungas Forbund, Edsbyn,

till Runa Higgs underh. 100:—

E. S, Rodjends ............. 25—

A.J, Osterang .............. 5i—
Kr. 15.993:77

Sdrskilda dndamal.

Murjeks sméaskola kI 2, till

Maja Lundmark att anv. bl.

barmen ....... ... ... ... ..... 2:31%

H. o. E. J.,, Jkpg, till I. Ring-

berg 100:—, E. Bergquist

100:—, E. Dahle 100:—, att

anv. efter gottf., som hjilp i dyr-

tid ... 300:—

A. B., Duvbo, till I. Ackzell,

for kvinmoverks. i Tali ...... 5i—
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333. »Rikel ar dill», till G. Carlén,

. att anv. efter gottf. ... ..... 25—
334. Foren. »Feméringen», for en

kinesflickas underh. ........ 51—
-340. E., till N. Styrelius, att aunv.
. enl. Overensk. .............. 100:—
341. 1. A. M, till 3 evang. underh. 300:—
357. Fran klasserna 3:a, 2b, 1b, Bu-

red skola, vid G. Gustafssons

besok, till biblar at Kinas barn 14—
363. »Med tack till Gud fér vad han

gav virt svenska folk 14

mars», till Astrid Hakansson,

till uppmuntran i arbetet i des-

sa svdra tlider .............. 50:—
336. Ondmnd, till de hungrande o.

lidande barnen i Kina ....... 500:—
337. J. A. V. P., Moénsterds, till E.

Dahle, M. Nylin, 1. Ackzell, M.

Pettersson, 1. Aspberg och D.

Nordgren, att anv. efter gottf. 60:—
396, S, T., Nockeby, till bibelkv. .

underh. i Yungtsi ........... 50:—
407, E. J.,, Vellanda, till G. Carlén,

att anv. efter gottf. .......... 50:—
408. L. M. I, till F. Prytz, for »Ut-
. sokt blomma» .............. 10:—
489. D:o till Lisa Gustafsson, till

bibelkv. underh. ............ 150:—
415. 1. W, Sthim, sparb, till R.

Higgs flickor ............... 6:05
416. A. P., Grebo, till I. Ackzell, att

anv. efter gottf. ............. 10:—
456, B. A., Klevshuli, till barnh. i

Sinan  ............ e 10—
435. E. L., Uppsala, till Lisa Gus-

tafssons verks. ............. 25:—

verks. - 25—
' Kr. 1,647:36
Allmdnna missionsmedel 15,993:77
Sdrskilda dndamadl 1,647:36
S:a under mars mdan. 1942 Kr. 17,641:13

Med varmt lack Lill varje givare!

»Varen [rimodiga och oférfdrade i edra
Dhjdrtan, alla I, som sdtten edert hopp till
Herren.» Ps. 31:25.

Gdvor till Missionshemumnet i Duvbo.
Januari-—mars 1942.

Kontant: A, H., Stensjon, 10:—; Hemmets
bossa, 11:—; »L.», 10:—; Hemmets bdssa,
18:—; D:o, 11:—. .

In natura: A. C., Stockholm, 1 sockerskél,
1 glaskanna, 1 l6pare, glasskal.
Med varmt tack till varje givare!
»Herren skall giva oss vad gott dr, och
vdrt land skall giva sin gréda.» Ps. 85:13.
Lisa Lundberg.

Missionstidningen
Sinims Land,

organ f0r Swvenska Missionen i Kina,
utkommer 1942 i sin 47:e &rgdng.

Tidningen utkommer med 20 nummer om

dret. Den innehdller uppbyggelseartiklar,
brev fr8n missiondrerna, berittelser fric
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet

och missionsnotiser frin olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvar
kr. 1: 50, ett kvartal kr. o: go.

Till utlandet kostar den kr. 3: — pr Ar.

Prenumeration kan verkstillas pd posten
men det stiller sig fordelaktigare f6r Missio-
nen om den verkstilles pd vdr Exp., Drott-
ninggatan 55, Stockholm.

Provnummer sindas p& begiran gratis och
portofritt.

Redaktionen.

INNEHALL:

»Hans uppstandelses kraft.» — Del senaste jag hort fran filtet. — Frin Red. o. Exp. — Fran
missiondrerna. — En tjinst i det férdolda. — Ungdomens avdelning. — Daggryningens offer-

dag. — Insand litteratur. — Frin Nir och Fjarran. — Redov. — Missionstidn.

Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73. Postgirokonto n:r 502 15.

. A-B. I; A. Palmers Eftr.
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

»SANNERLIGEN, GUD AR GOD MOT
| ‘ ISRAEL.»

Ps. 73:1.

”Sannerligen, Gud &dr god mot Isra-
sd4 borjar den 73:e psalmen i
Psaltaren, och vi fd i fortsittningen
ett starkt intryck av den inre kamp,
gom foregick konstaterandet av detta
faktum. Psalmisten Asaf hade sd néar
stapplat, hans steg hade varit néra att
sslinta. Det hade synts honom som om
Gud i stidllet var god mot de ogudak-
tiga. De viédxte till i makt. Med
sin  mun stego de upp i himme-
len och deras tunga for fram pa
- jorden. Problemet blev alltfér svart
16r psalmisten att begripa, till dess
han trangde in i Guds heliga rad-
slut. D& fann han, att de ogudak-
tiga trots all skenbar framgang voro
stdllda pa slipprig mark och skulle fa
en dnde med forskrickelse. Gud var

bR
<l”,

god mot Israel. Gud var deras hjar-
tas klippa och deras del evinnerligen.
Och nidr de hade honom, behévde de
ej fraga efter nagot pd jorden. Om &n
kropp och sjdl forsméiktade, dgde de
Gud, Gud som var himlens stora rike-
dom. Israels del var den bdsta delen.

Asaf kunde vila vid att Gud var god
mot Israel, da han aktade pa vad som
var av forblivande vdrde. De ogudak-
tigas framgang skulle 3 en dnde med
forskriackelse. Dadrfor var den ur evig-
hetssynpunkt virdel6s sdsom en drom.
Men de som dgde Gud hade en rike-
dom, evighet, en del
evinnerligen.

som forblev i

I Nya Testamentet mota oss ocksa
paminnelser om det som &dr av forbli-
vande viarde. I 1 Petr. 1: 18, 19 se vi,
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att t. o. m. silver och guld dr med
bland de férgingliga tingen. Inte ens
jordens ddla metaller dro annat &n for-
gingliga ting. Och darfor dugde de
ej sasom losepenning fran vandeln i
fafanglighet. Dartill kriavdes nagot av
oforgingligt virde: Kristi dyra blod.
— ”Sannerligen, Gud dr god.” Da for-
gingliga ting ej voro nog att 16sképa
oss, gav han ut en oforgédnglig lose-
penning. ”S3a ilskade Gud virlden, att
han utgav sin enfodde Son, pa det att
var och en som tror pa honom skall
icke forgas, utan hava evigt liv.”
(Joh. 3: 16.) Pa detta sdtt:kunna vi
vara med bland dem, som &dro fodda
pa nytt, icke av ndgon forgdnglig sidd,
utan av en ofdrgidnglig.” (1 Petr. 1:
23.) Vi dro loskopta fran vandeln i
fafanglighet med Kristi dyra blod.

Ma vi da ej glomma, att vi dro fri-

kopta fran denna vandel, ja, ma vi
minnas det sa, att var vandel blir i
Ooverensstimmelse med denna san-
nings hoga kallelse! "Renen edra sja-
lar, i lydnad {6r sanningen, till oskrym-
tad broderlig kidrlek; och #lsken var-
andra av hjdrtat med uthallig kirlek,
I som &dren fodda pa nytt icke av né-
gon forgdnglig sdad, utan av en ofor-
gédnglig.” (1 Petr. 1: 22, 23.) "Kristi
kédrlek tvingar oss — — —, Han har
dott for alla, pa det att de som leva
icke mer ma leva f6r sig sjdlva, utan
leva f6r honom som har détt och upp-
statt for dem.” (2 Kor. 5: 14, 15.)

”Sannerligen, Gud dr god.” Ma den
sanningen bli allt mer och mer levan-
de for oss, s& levande att vandeln ge-
nom den blir férdndrad!

MartinLindén.

25 april 1942

Tva Missionens vinner, som
fatt hembud.

IFlera av var missions kilra vinner
ha forra é4ret och under detta nva ar
fatt uppbrottsorder och gati att vara
med Herren alltid.

Froken Elin Ling-Wennérus, Lidko-
ping, har under manga ar i stor kar-
lek och offervillighet tagit del 1 arbetet
for var mission. Ilon var mycket god
vian med fru Gerda Carlén och {6ljde
hennes arbete med stort intresse. 1
foreningen »Senapskornet» har hon va-
rit en av de ledande krafterna. Dessa
vianner arbeta for S. M. K., och i den-

"na girning ‘var det Elin Ling-Wenné-

rus’ hjirteglidje att géra sin insats. Nu
ir temrummet stort bland de vinnerna
och for oss alla som stodo henne nara.
Gud vare tack fér hennes missionsgar-
ning!

D& vi sista gingen triffades, nagot
mer an en manad-innan hembudet kom,
fingo vi gemensamt bara fram vara
missionarer och hela verket infor Gud.
Gripande var det, att hora henne tac-
ka Gud fér att hon fick tro pd Jesus
Kristus och syndernas forlitelse. Nu
har tron fatt bytas ut i fskidning.

P

Froken Anna Johansson, Koping,
var ocksd en van, som under en ling
foljd av ar stod vir mission mycket
nira. Niastan varje minad har hon
statt 1 kontakt med oss har pd exp. Nu
blir det forunderligt tomt efter de kir-
leksfulla hilsningarna och givorna.
Men vi tacka Gud f6r vad han givit oss
genom ¢<in trogna tjanarinna.

"En av vannerna i Koping skriver:

»Froken Anna Johansson, Framnas,
Koping, har slutat sina dagar. Hon in-
somnade lugnt och stilla i tro pad sin
Frialsare pd kvillen den 13 april.

Sol var det éver Anna Johanssons
liv, sol spridde”hon var hon gick fram,
och sol var det Over hennes fird fran
hemmet, sina kidra och oss alla. Gud
tillat virsolen giva sitt vackraste over
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Fréken Anna Johansson utanfér sin villa

Framnas, Koping.

denna hennes dag. Saknaden och tom-
heten efter froken Johansson kommer
att bliva stor ibland oss, ty hon var
medelpunkten i var krets. Ofta samla-
de hon oss till moten, och alltid gav
hen av sitt rika forrdd. Missionen var
hennes allt. Vara missiondrer kande
hon och hade reda pa var de arbetade.
Missionskartan hade hon korrekt i sitt
minne. Att hoéra henne bedja var en-
bart det en gudstjanst, och 1 vira an-
-daktsstunder, vilka jag under flera &r
hjalpt henne med, gjorde hon alltid go-
da och vilsignade inligg. — — Vi
skildes i dag med det beslutet, att vilja
fortsitta dir Anna Johansson slutade,
och hennes minne skall alltid leva bland
sdsom det ljusaste av alla min-

033
nen.
Arthur Sandberg.»

Herren giver och han tager. Nu bed-
Jja vi, att han i sin stora karlek mitte
fylla dessa tomma platser.

" Lisa Blom.
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Bonemoten for S. M. K.
Svenska Missionen 1
Kina hdlles varje tisdag och frédag pd

Bénendcten for

Missionens expedition, Drottninggatan
55, Stockholm. P& tisdagarna bérjar
bb’umnb"lct /s/. 7.30 ¢. m. och pd [reda-
garna M. 2 e. m. Missionsviannérna hal-
sas \armt v 1ll\omnn till dessa honestun-
der. :

M forbonen aldrig tystna!

Kinaldnkarna-i Stockholm

samlas torsdagen den 7 maj kl. 7 . m.
pA S. M. K:s expedition, Drottningga-
tan 35. Alla varmt vilkomna!

Inackordering pad Missionshemmet.

Giaster mottagas for langre och kor-
tare tid pd Missionshemmet 1 Duvbo.
Nirmare upplysningar limnas av ‘his-
modern: froken Lisa Lundberg, adr.
Missionshemmet Duvbo, Sundbyberg 2.
Tel. 28 20 13.

S. M. K:s arshogtid.

Vid Kiristi himmelsfirdsdag hoppas
vi att aven i ar fi fira var arshogtid
och avge arsberittelsen for virt 55:e
verksamhetsdr. Motena hillas den 13—
16 maj. Det skulle vara en stor glidje
och uppmuntran for oss, om manga av
vara vanner kunde komma med och del-
taga 1 hogtiden, och vi rikta darfor nu
till dem en-varm inbjudan att narvara.
M2 vi ocksd alla bedja Gud viélsigna drs-
motet och vid det rikligen uppmuntra
och stirka oss. Program kommer att in-
foras 1 nasta nummer av var tidning.

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Aven under kommande sommar hop-
pas vi att kunna anordna dtminstone en,

" kanske tvd Bibel- och Ungdomsveckor.

Betriffande en sidan »vecka» ha pla-
nerna nu klarnat tillrackligt, for att vi
skola kunna limna ett foérberedande
meddelande.

Den kommer, om Gud later vara pla-
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ner forverkligas, att anordnas pa Hols-
bybrunn i Smdland och bérjar med sam-
ling pd e. m. fredagen den 19 juni och

fortsatter t. o. m. midsommardagen;
alltsd  sker avresan frin Holsby--
brunn  pd morgonen. den 25 juni.

Priset blir kr. 4:25 per dag for hel
inackordering. Hartill kommer en in-
skrivningsavgift pa 3 kr. till hjilp for
omkostnaderna vid motet. Nirmare
meddelanden harom inforas i komman-
de nummer av denna vir tidning.

Ma sarskilt ungdom séka komma
med pa var »vecka», och md vi alla
hjalpas it att f3 deltagare i den! Bedjen
ocksd Gud sinda de réitta deltagarna och
leda oss 1 allt, som r6r anordningarna
for »veckan»!

Bedjen for vir konung, vért land och
folk! Glommen ej heller att bedja [or
dem, som sakna mycket av det som Gud
av nad liter oss dga’!

Om jag dgde nagra miljoner kronor!
— Om jag anda hade en stor sum-

ma pengar, suckade Alice. Det ar sa
mycket, som jag di skulle gora. Jag
skulle inte anvinda pengarna f6r egen
rakning. Nej, jag skulle hjilpa andra
mianniskor. Jag skulle lata bygga upp
ett stort missionssjukhus ndgonstans i
Kina och underhdlla likare och sjuk-
skoterskor och naturligtvis ndgon mis-
sionir. Jag Onskar, att jag hade nagra
miljoner kronor!

Detta var inte forsta gangen, som
Alice Holmquist hade forsjunkit i fan-
tasier om allt det hon skulle géra, om
hon vore rik. Hon var varmhjartad och
givmild och idlskade att héra talas om
missionens verk. Hennes langa, ljusa
har yrde omkring henne, nir hon i sin
iver slog omkring sig med armarna.
Och hennes 6gon lyste av otalighet. Vad
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kunde hon vil géra med ndgra {3 kronor
och smi anlag — vad kunde hon goéra,
nar hon hade si liten tid till overs?
Alice var ensam och anda tyckte hon
sig héra en rost, som sade: »Du har 2n

‘sedel.»

— Ja, jag har en femkronesedel, som
jag har fatt av farbror John. Han sa-
de it mig, att jag fick kopa ndgonting
for den, som jag Onskat mig men jag vet
innu inte, vad det skall bli. Och inte ir
det tillrackligt mycket att skicka till
missionen i Kina.

Just d& kom brevbiraren med 2tt brev
till Alice. Det var frin en kvinnlig
missionar 1 Kina, som fick sitt under-
hall ifran den férsamling, dar Alice var
med. Hon skrev och berittade, hur en
femkronesedel kunde forvandlas till mel-
lan femton och tjugu kinesiska dollars,
och fastin priserna i Kina hade stigit,
var vardet av en kinesisk dollar annu
jamférelsevis hogt. Alice blev inte rik-
tigt intresserad, forran hon ldste, att en
kinesflicka kunde f4 ga i en kristen sko-
la i flera méinader for det priset. Hur
mycket betydde det inte, nir man kunde
sande ut en grupp entusiastiska kines-
ungdomar med livets budskap till hund-
ratals fridlosa manniskor, som vandra-
de utan hopp. Nir Alice hade lagt ifrin
sig brevet, hérde hon Ater samma ord:
»Du har en sedel.»

Alice brukade bedja varje dag och li-
sa 1 sin bibel, men i dag hade hon fatt
gora en ny upplevelse. Hon liaste i z
Kor. 8:9, diar det stir: »I kdnnen ju
var Herres, Jesu Kristi, nad, huru han,
csom var rik, likvdl blev fattig for eder
skull, pad det att I genom hans fattig-
dom skullen bliva rika.»

Da Alice reste sig upp ifran bonen,
horde hon ater hur en rost sade: »Du
har en sedel.»

Dirfor sokte Alice foljande morgon
upp en gammal dam, som i sin ungdom
varit ute i Kina som missionir. Det var
hennes brinnande intresse for och Lkir-
lek till missionens verk, som hade gjort
Alice sd entusiastisk for missionen.

— Hur bir man sig at, nir man skall
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skicka pengar till Kina — ndr det inte
ar mer 4an fem kronor, frigade Alice.
Det kan man val inte, eller hur?

— Visst gar det. Jag har lagt in en
sedel i varje brev, som jag har sint till
Kina under fyrtio ar, och ingenting har
kommit bort, fastin det annars ibland
hinder, att post inte nir fram till be-
stimmelseorten 1 landet ldngt borta*.

Alice lade in sin sedel i ett kuvert och
skrev pd en hilsning och skickade sedan
ivag det till missionir Sargent i Kina.
Sedan horde inte Alice ldngre rdsten
sdga: Du har en sedel. Nu sade résten
nigot annat: »Du har Mig.»

Tre ménader senare fick Alice ett

- brev ifrin Kina, som berattade, att 2n
mérkhyad femtondrig kinesflicka fick
g4 en termin 1 bibelskolan genom Alice
Holmquists gava. Den flickan skulle
sedan, nar hon kom tillbaka till sin hem-
by, hjilpa till vid en utstation till den
stora missionsstationen. Det 13g 2tt kort
av flickan i brevet. Han Shu-ming vann
genast Alices hjirta genom sitt leende.

*

— Om jag 4ndid hade gott om tid,
suckade Alice for sig sjilv en annan
gang. Da skulle jag férsoka gbra nigot
for de sma barnen eller for nigon gam-
mal minniska, som behévde min hjilp.

Men mina lixor taga ofta si lang
tid, och s& maste jag hjalpa till hemma
ibland, och s& ar det inte mycken tid
kvar. Jag onskar, att jag hade mera tid.
D& horde Alice rosten igen: »Du har at-
minstone en timme om dagen 'till ditt
forfogande», sade den.

Alice tankte pd, hur Han Shu-ming
sakert redan var i arbete i sin by som
en riktig missiondr. Hon kom i den
stunden att tinka pi, att det bodde en
gammal blind kvinna i huset bredvid.
Nar Alice fér andra gingen hérde rds-
ten pdminna om, att hon hade en timme
till sitt forfogande, begav hon sig ivig
till den gamla. Fér var vecka, ibland

* Bittre dr sikert att sinda beloppet till
en missionsexpedition och be dem san-
da ut gdvan. (Red. anm.)
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flera ganger, besokte hon henne och liste
for henne eller samtalade med henne.
Alice fick hora talas om underbara upp-
levelser, som kvinnan varit med om.
Hennes liv hade varit rikt bade pa glad-
jeamnen och lidanden. Alices livsglid-
je och ljusa syn pa livet ingav nytt mod
och ny tillférsikt f6r det liv, som hade
blivit- fyllt av bitterhet over ensamhet
och plagor. Alltid nar Alice hade varit
och besokt den gamla, horde hon rosten
inom sig saga: »Du ar min.»

Nir Alice var sjutton ir, bérjade hon
1 en missionsskola, ty hon ville i allt {61-
ja sin Frilsares ledning. Annu ville hon
gora stora ting. Annu 6nskade hon, att
hon dgt miljontals kronor, och dnnu 6n-
skade hon, att hon skulle ha gott om tid.

Forsta veckan i skolan ‘hollos evange-
listmGten. Vadjan till de unga att giva
hela livet 1 Jesu tjinst var maktig. Alice
Holmquist hérde kallelsen, men den tan-
ken hade gripit henne: Om jag dndi
hade nagot att komma med. Om jag vo-
re riktigt begdvad. Det behdvdes, att
stora ting skedde hidr i vdrlden. Jag ar
sa svag. Jag kan knappt utritta nigon-
ting. Min hjilp betyder just ingenting.
Om jag bara

Résten sade: »Du har ett liv.s T mo-
tet den kvillen var texten 2 Kor. 8: ¢
— »I kdnnen ju vir Herres, Jesu Kristi,
ndd, huru han, som var rik, likvil blev
fattig for eder skull, pd det att I ge-
nom hans fattigdom skullen bliva rika.»

Alice reste sig upp ifrdn sin plats.
Hennes ansikte striilade som av ett nytt
ljus. Det sjong och jublade inom henne:
»Du har liv, éverflédande liv, evigt liv.
Jag har utvalt dig och jag har bestimt
om dig, att du skall gd &stad och bara
frukt, rik frukt.»

(Ur »Evangeliskt Vittnesbord».)

Duger jag till missionidr?
Av Lars Dahle.
Har jag den duglighet som krives

eller har jag fGrmiga till att si sma-
ningom skaffa mig den?
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Detta idr.en fraga: som man alltid
boér stalla sig infor, d& det giller att
valja en livsuppgift; huru mycket me-
ra behdva vi ej di stdlla oss infor den,
da det gidller hednamissionirens gar-
ning, som staller si stora krav pi oss.
Vi se ju ocksé, att den {Orste och stors-
te hednamissionaren, med blicken pa
sin oandligt stora och vanskliga upp-
gift, frdgar: »Vem ar nu skicklig har-
till?» — Den fragan besvarar han se-
dan sjalv salunda: »Den skicklighet vi
hava kommer frain Gud.» (2 Kor. 2: 16
samt 3: 5.)

Ja, det ar sant, att skickligheten for
all god giarning -— och icke minst for
en missionars stora och Overmattan
vanskliga uppdrag -— behdver komma
fran Gud. Men dirmed ir icke frigan
f6r den enskilde om hans duglighet {or
en sddan giarning besvarad. For ossen
och var ir ju frigan den, om Gud har
mehat, att just vi skulle trida in i en
sddan uppgift.

Alla kristna aro forvisso bestimda
till att vara med i arbetet {6r Guds ri-
kes utbredande 1 varlden, alltsd till att
vara medarbetare i missionsgarningen,
men -alla kunna icke bliva missiona-
rer. Dartill kraves sarskilda gavor, ba-
de naturgévor och nfdegévor, och hir-
till kommer ocksd vad som kan {for-
varvas genom de for missiondrskallet
erforderliga studierna. Av dessa tre
forutsittningar 4aro naturgdvorna och
nddegdvorna det mest betydelsefulla.
Ager man dem, kan mycket utrittas
ocksd i missionsarbetet, d4ven om kun-
skaperna aro mycket smi, fastin man
ej heller 1 denna tjanst kan f& for myc-
ket kunskaper.

Till de {6r en missiondr nodvindiga
naturgdvorna hor i lekamligt hanseen-
de en god hdlsa och nodvandig styrka
for att kunna uthiarda missionsfaltens
klimat och missionirslivets strapatser.
Hirtill kommer »andliga naturgdvor»,
bland vilka 'sdarskilt m4 nimmnas en ni-
gorlunda god begdvning och mdjlighet
att tillagna sig t. ex. frammande sprik,
vilka ju dro av sarskilt stor betvdelse

25 april 1942

for missiondren, som skall forkunna
evangelium pa fraimmande tungomal.
Jag har i detta sammanhang funnit, att
man ej fir dra alltfor bestimda slut-
satéer av erfarenheter, gjorda vid rent
bokliga sprikstudier. Det har namli-
gen ute pd missionsfilten visat sig, att
somliga, som syntes ha mycket latt for
teoretiska sprakstudier, ej voro sarskilt
snabba, dd det gillde att lara sig tala
det fraimmande spraket, under det att
andra, som voro svaga i sitt teoretiska
sprakstudium, larde sig att. tala. det
frimmande spraket bittre och snabba-
re in nigon av kamraterna, emedan de
hade ett gott sprikéra och en bojlig
tunga samt en sarskild férmaga att loc- -
ka ut spriket ur de infoddas egen mun.

Dessutom ar det ju naturlig begdv-
ning av manga olika slag, som ha stor
betydelse for en Dblivande missionir,
men som det icke pd férhand ar s latt
att avgora om man ager eller icke. Det
ar t. ex. av den storsta betvdelse for en
missiondr, att han har en god anpass-
mingsformdga, si att han kan finna sig
tillratta 1 helt och héllet frammande
samt ovana forhdllanden, och att han
har god omddmesformdga, s att han
skarpsinnigt och klarsynt kan bringa
reda 1 de manga olika férhillanden,
som han tvingas in uti.

Missiondren behdver formdga att
rGtt bedoma wmdanniskor och att visligt
umgds med dew som han traffar, huru-
dana de an aro och vilken samhalls-
stallning de an inneha. Han Dbor ha ett
vinnande sdtt, eftersom ju hans upp-
gift ar att »vinna manniskor». (2 Kor.
5: 11.) Han bor ocksd ha formdga att
planligga och organisera ett arbete,
och han ar i stort behov av seg wuthdl-
lighet, som icke slipper taget, huru
morka omstandigheterna dn dro. Han
bér med andra ord kunna arbeta vi-
dare i bon och tro under de mest for-
tvivlade forhallanden, dir ingen {or-
hoppning finns Dbor han andd kunna
hoppas och tro, (Rom. 4: 18), allt un-
der talig vantan pd Herrens tid. Det
sistnimnda ar icke det minst viktiga.
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En erfaren missionsledare har sagt:
» in missiondr dr en mdanniska, som hal‘
lirt sig att vinta.» — Det har ocksi
stor betydelse om han av naturen har
ett gott hwndr och ett {érhoppnings-
fullt sinnelag, sd att han ej ser for
morkt pd vad som kan mota honom.

(Ur »Tilbakeblik
»Korsmerket».)

k pd mitt liv» efter

Inbjudan till syforeningsdag.

Sverige har alltjamt den stora férma-
nen att s gott som obehindrat kunna
fulifélja missionsgirningen, medan de
flesta andra missionerancle folk dro helt
avstingda frin sina missionsfilt. Detta
ar for oss ett amne till stor tacksamhet,
men medfor dven ansvar.

Svenska Missionsrddets Kvinno-
kommaitié.

vill hirmed inbjuda alla i Stockholm ar-
betande missionssyforemingar och deras
ledare, representerade de olika missions-
organisationerna, till en dags gemen-
sam samling omkring missionen, onsda-
gen den 6 maj.

PROGRAM.

KI. 1 e. m. i Betlehemskyrkan, Sergel-
gatan.

Foredrag av 1) Fru Signe Walder:
En kvinnlig pionjir pA missionsfiltet.
2) Fru Ester Nystrom: Tre kinesiska
livsbilder. 3) Fréken Mdrta Josephson:
Indiens kvinnor.

Kl 7.30 e. m. 1 Blasieholmskyrkan.

Foredrag av 1) Professor K. B. West-
man: Svensk kvinnogidrning i missio-
nens tjanst. (Nagot ur syforeningarnas
historia). 2) Redaktor A. Svird.: Kvin-
nor pa Missionsfalten.

Alla intresserade inbjudas!

Kollekt upptages fér omlkostnaderna.

LAND
Boken om Erik Folke.

Under den gingna vintern har under-
tecknad haft tillfille att anvanda denna
bolk for hoglisning i en missionskrets,
och intrycket var starkt. Den hemgang-
ne gudsmannen blev si levande f6r oss,
som om han personligen stitt infér oss
och berittat om sitt liv, om umbiran-
den, lidanden och svirigheter av alla
slag men ocksd om underbar hjilp, kraft
och seger. Ty framfor allt ir detta ett
vittnesbérd om Guds ledning. Man kin-
ner, att Erik Folke aldrig tog ett steg i
cgen kraft, att han alltid vandrade med
sin hand i Guds: ddrav det ljusa glidje-
sikimmer, som var oskiljaktigt frin Erik
Folke, dirav ocksd den oemotstandligt
fangslande makt, hans personlighet ut-
6vade. S blev han i all sin Sdmjuk-
het en storman i andens virid, si
blev hans liv en hjiltesaga, som borde
fa varje kristens hjirta att klappa for-
tare och egga till nya tag. Kop boken,
lis den och begrunda den 1 ditt hjarta,
och du kommer att fi vilsignelse av den.

Frans G. Blom.

Erik Folke. En livsbild tecknad av
Mimmi Folke. Svenska Missionens i
Kina Forlag, Stockholm. Pris haft.
4:— Inb. i linneband 5: so.

@Sl

Tacksdgelseimnen:

S. M. K:s missionirer, deras trohet
och uthéllighet.

Guds nddefulla heskydd.

‘I'ramgangar i arbetet.

De kinesiska medhjilparnas rorelse-
frihet, deras villighet att trida in i an-
sv alsfulld uppgifter och deras offervil-
ja.

Missionsviannernas
och offervillighet.

De unga, som stiilit sig till fon‘ogan-,
de for helig tjanst. -

trofasta kar]ek
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Bonedmmnen:

‘Forbittrade postférbindelser med fal-
tet och mojligheter till resor mellan
hemlandet och filtet.

Guds beskydd i dessa farofyllda tider.

Missiondrerna och deras medhjalpare.

De kinesiska kristnas tillvixt i ni-
den och i Jesu Kristi kunskap.

Missionens ekonomiska behov.

Missionens Arshogtid den 13—16 maj
samt Bibel- och Ungdomsveckorna un-
der sommaren.

g e

”En minniska blir ej ren,
darfor att hon fir sin skjorta tvattad,
men skaffa henne ett nytt hjirta, sa
tvittar hon sjalv sin skjorta» — detta
yttrande av Frilsningsarméns grundare
William Booth citerade landshévding
Ekblom vid slumverksamhetens i Jon-
koping 50-arsjubileum. Landshévdingen
hyllade slummen f6r dess vackra gir-
ning och onskade god fortsittning. Wil-
liam Booths ord, sade han, iro en for-
mel for ridtt hjilpverksamhet — hjalp
till sjalvhjilp. Erkdnnsamma ord om
Fralsningsarméns slumverksamhet ut-

talades ocksd av stadsfullmiktiges ord-
forande, direktér Anton Karlsson, samt
prosten O. Odqvist. En p4 Jénkdpings-
Postens initiativ insamlad jubileums-
gava pd 4,500 kronor Gverlimnades av
chefredaktér Yngve Hamrin. Frin
Fralsningsarméns sida  medverkade
slumchefen major Olga Handén m. fl
hogre officerare.

Ett kyrkligt kvinnoférbund,

en kvinnlig motsvarighet till kyrko-
brddraorganisationen, har bildats vid ett
sammantride i biskopsgirden i Hirno-
sand. Organisationen, som fick namnet
Hirndsands stifts kyrkliga kvinnofér-
bund, ar den fdérsta sammanslutningen
av detta slag i riket och ir imnad att
bli ett sjalvstindigt forum 6r de kvinn-
liga kyrkliga organisationernas arbete.
Kvinnoférbundet skall verka efter tre
linjer, namligen kristen férdjupning,
forsamlingsaktivitet och kristen opini-
onsbildning i tidens brinnande fragor.
En interimstyrelse har tillsatts med
biskopinnan Anna Bohlin som ordfo-
rande. Meningen ar att i de enskilda for-
samlingarna bilda lokala kvinnorad fér
ordnandet av det kvinnliga kyrkliga ar-
betet.

INNEHALL:
»Sannerligen, Gud ir god mot Israel.» — Tva missionens vanner, som fatt hembud. — Frin
Red. o. Exp. — Ungdomens avdelning. — Inbjudan till syféreningsdag. — Boken om FErik
Folke. — Tacksigelse och boneimnen. — Frin Nir och Fjirran.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73. Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr., A-B. P. A. Palmers Eftr.
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DEN VILLIGA LYDNADENS VAG.

”Vad jag gor forstar du icke
nu, men framdeles skall du
fatta det.” (Joh. 13:7.)

Dessa ord utgjorde var Frilsares
svar pa den sjilvraddige ldrjungen
Petri avvirjande friga: “"Herre, skul-
le du tvd mina fotter?”, da fotatvag-
ningen dgde rum den sista kvéllen i lar-
jungakretsen.

Petrus menade sig veta battre &n
Mistaren vad som borde goras och
icke goras. Ej ens Mastarens nyss an-
férda- svar oSvertygade ldrjungen om
hans of6rméaga att bedoma ordens och
handlingens virde. Han fortsatte att
argumentera enligt sina egna tanke-
linjer, vilka forde honom stundom .
langt under, stundom langt bortom
- Mistarens visa plan. En bitter erfa-
renhet skulle ldra Petrus den svara
laxan att utan gensdgelse underord-
na sig Mistarens ledning. Frukten av
denna erfarenhet nedlade han i den
védlbekanta maningen i sitt 1:sta brev
5 kap.: ”Odmjuken eder alltsd under
Guds mdiktiga hand, for att han ma
upphoja eder i sinom tid. Och kasten
alla edra bekymmer pa honom, ty han
har omsorg om eder.”

Hur ofta ha vi icke behovt av Mis-
tarens mun hoéra samma ord som Pet-
rus! Vi gora upp véra planer och vid-
taga forberedelser for att sdtta dem
i verket. Men sa visar det sig att Her-
ren har ndgot annat i beredskap for
oss. Fragan ar d& denna: Aro vi re-
do att sldppa vara egna planer och i
odmjuk tillit till Herrens vishet och

kidrlek godtaga hans linje, eller vilja
vi med Petrus bérja argumentera och
ddrmed bereda oss sjdlva onddiga
bittra erfarenheter, som vil mdéjligen
kunna leda till samma goda resultat
som Petrus nidde: odmjukhetens,
lydnadens och fdrtréstans, men som
kunnat vinnas utan de bittra erfaren-
heterna, om vi frdn boérjan gitt den
villiga lydnadens vag.

For egen del har jag i dessa dagar
fatt prova pa sanningen i Herrens
ord: ”Vad jag gor forstar du icke nu,
men framdeles skall du fatta det.”
Jag hade planerat deltagande i en rad
viktiga sammankomster, men fick
istdllet intaga sdngen f0r ett par vec-
kor pa Ersta sjukhus. Hir lag for
mig i beredskap en rikedom av givan-
de erfarenheter, icke blott i form av
den stora skicklighet, omtdnksamhet
och kidrleksfulla omvédrdnad, som &dg-
nats mig av ldkare och sjukskoter-
skor, utan ocksd genom den glidje
jag erfarit av att finna en hel rad av
”Kina-ldnkar” bland systrarna. D&
jag ser tillbaka pa dessa veckor
kan jag endast tacka Gud for den ri-
ka behallning som han skinkt mig
genom vistelsen pa Ersta sjukhus.

Frilsarens ord till Petrus ha dven
ett budskap till dem av vara unga
missiondrer, som stodo redo att an-
trada resan till Kina, d& kriget mel-
lan Japan och Amerika stingde vi-
gen. Vi andra ha kanske svart att £o-
restilla oss vilken provning det inne-
burit fér dem att ha vidtagit alla for-
beredelser for utresan och si plots-
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ligt finna alla sina planer kullkastade
— for en av dem redan for tredje
gangen. Vil har studiekursen pa Jo-
hannelund pa ett vardefullt sdtt fyllt
ut nagra manader av deras tid och
genom gemenskapen med s& manga
andra missiondrer vidgat deras er-
farenhet och utblick. Nu méter dem
emellertid en provande tid, under vil-
ken de ha riklig anvandning for Petri
maningsord: Odmjuken eder och
kasten alla edra bekymmer pd honom,
ty han har omsorg om eder.”

Aven till var mission som sadan
har Mistarens ord och apostelns ma-
ning ett budskap i dessa dagar. Vi
std vid var Aarshogtid undrande och
spérjande: ”Vad menar Herren? Vad
bar framtiden 1 sitt skote?” Vi dro
uppiyllda av tacksamhet for att vara
missiondrer skyddats till liv och lem
under 6verhidngande faror och att de
varit 1 stdnd att om dn med kdnnba-
ra forluster och begransningar, kunna
fortsdtta  sin  vélsignelsebringande
gdrning och att de infédda kristna
haft tillfdlle och i stor utstrdckning
begagnat sig ddrav for att sprida
evangelium inom nya omrdden. Men
vi kunna icke annat an undra, huru
lange vara syskons till det yttersta
anstrangda krafter skola kunna hélla
ut.

Matte Herren sjilv giva oss alla
nad att i uthallig tro kasta alla va-
ra bekymmer pa honom!

Karl Fries.

»O mdanmiska, det ar dig sagt Vad
Gud av dig begir. Vad han uppd ditt
hidrta lagt Din egen sdallhet dr.»

(Sv. Ps. 174: 9.)
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Svenska Missionens i Kina
berattelse for dess 55:e verk-
samhetsar.

Ps. 46.

»Gud dr vir tillflykt och vdr stark-
het, en hjdlp i ndden, vil beprévad»,
sa borjar Ps. 46, och de orden ha un-
der manga orostider varit till trost
och uppmuntran {or Guds folk. De ha
ju sagt dem: »Darfér skulle vi icke
frukta.»

Detta Guds ord komumer ocksd i var
tid med trost, uppmuniran och ny kraft
till oss. Vi leva 1 en tid, di »riken
vackla», men Guds stad vacklar icke.
1 den staden finnes ocksi gladje mitt
1 all varldens ndéd. och dir far man
skdda Herrens underbara girningar.
Vi manas att vara stilla och besinna
att Ierren dr Gud, och vi paminnas
om att Herren stillar strider intill jor-
dens dnda.

Da Guds tid ar inne, skall striden
sluta, och till dess f& vi infér honom:
stilla vara hjartan och ga framiit i stri-

‘den, vissa om att Herren Sebaot &4r

med oss. »Darfor skulle vi icke fruk-

ta.»

Verksamheten pa filtet.

Forbindelserna  mellan filtet och
hemlandet aro mycket begransade. Ett
och annat brev letar sig fram till
adressatén, men det sker mycket ore-
gelbundet, och da det sker, aro breven
vid framkomsten i regel mycket gam-
la. Nagon Arsherittelse frin filtet har
ej annu kommit oss tillhanda, utan vad
vi nu ha att omtala dr huvudsakligast
underrdttelser, som genom olika brev
meddelats oss.

Filtet ar alltjamt delat, och for-
bindelserna * mellan  den
ockuperade delen och den fria dro myc-
ket forsvirade. T'érhallandena i dessa
tvd delar te sig ocksd ganska olika.

I den ockuperade delen finnas tydli-
gen annu en hel del spridda grupper av
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landets trupper, och strider pagd darfor.
Missiondrerna ha icke frihet att resa ute
pd landsbygden; de fi ej gi utanfor
stadsmuren utan sirskilt pass. De in-
fédda kristna ha stérre moéjligheter till
rcsor, och missionarerna savil som de
kristna kineserna uppmuntras av att
Guds ord icke bar bojor. Fran denna del
av vart falt berittas: »P4 ett stort an-
tal platser pa landsbygden ha nya perso-
ner borjat friga efter frilsningens vag
och samlas till gudstjinst. I forsam-

lingsledningen veta de ej huru de skola
tillfredsstalla behovet av ledare pa des-
sa nya platser.» -—

I den del, som tillhor det fria Kina,
iga missionarerna frihet att foretaga
resor, och en stor del av arbetet ar f6r-
lagt till landsbygden, emedan faran for
luftanfall ar mycket stérre i stiderna an
pa landet. Aven dar 4r arbetet fram-
gangsrikt. » Arbetstillfallena dro de bis-
ta», meddelar ett brev {rdn denna del av
faltet.
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Missions- aro i flera fall svart ska-
stationerna dade av bombardemang,

och i en stad, Juicheng Sha,
blev liget sadant, att missiondrerna ej
kunde stanna kvar, utan maste flytta till
ett annat distrikt pd vart filt, I staden
Loyang Ho. bo missiondrerna alltfort
pa Augustana Synodens missionsstation;
och i andra distrikt ha de dtminstone
tidvis nédgats bo pd utstationer.

Ett uttalande om ett par av vira mis-
sionsstationer ma i detta sammanhang
citeras. Missiondr Styrelius skriver:
»Det ar beklimmande att hiar i Tung-
kwan se den fOrr sd blomstrande staden
forvandlad till ruiner. Blott vir nuva-
rande ligenhet ir ett undantag. Kom-
mande nydr atar sig forsamlingen ekono-
miskt ansvaret f6r arbetet och arbetar-
na hir. Verksamheten ar livaktig. I Pu-
cheng ha vi forsckt att med mattor och
varjehanda tacka Over det av bomben
forstorda huset, sd att vi kunna bo dar
aven da det regnar.»

Att missionarerna ha stark
kdnning av de oroliga for-
héllandena &4r sjialvklart.
Vi forstd att manga umbiranden av oli-
ka slag aro forenade med deras upp-
gift under denna tid. Sisom exempel ma
foljande wutdrag ur Dbrev nidmnas:
»Vira skolor hir sokte nvligen
att f& salt f{or sina elevhushall
Men pid vederbérande byrd svara-
des, att d& skolorna e} voro erkanda,
kunde ingen saltranson tilldelas dem.
De utlaindska missionirerna fingo sig
tilldelat ett skdlpund salt per hushill och
per manad, men skolorna fingo avslag
till att borja med. Sméningom gav man
med sig, och vardera skolan fick 15
skalpund per manad. Det dr nigot dver
180 barn i skolorna, men alla dta ej dar.
De tre utlindska hushillen fingo en ex-
tra tilldelning av 10 skdlpund tillsam-
mans for att kunna salta ner kott etc.
Likasd fingo de tre hushéllen dela tvi
paket tdndstickor i minaden.» — Ja, si
meddelas frdn en av vira stationer. Pa
andra dro svarigheterna annorlunda, och

Missio-
narerna.
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naturligtvis ar detta endast ett litet ex-
empel pd vad som moéter pa denna sta-
tion. Svarigheterna iro stora, och dock
skriva missiondrerna: »Tro nu inte att
vi klaga! Nej, vi kunde ha det s ofant-
ligt mycket besvarligare in vad fallet nu
ir. Vi ha all anledning tacka Herren
for det goda vi ha.» ’

Antalet missiondarer inom S. M. K,
som nu aro i Kina, ar 32. Av dessa vis-
tas en, missionar L. H. Linder, pd Ki-
kungshan, under det att de ovriga aro i
aktiv tjinst pa fadltet. Flera utav dem
skulle under normala forhillanden Dbe-
retts tillfille till semester 1 hemlandet,
men deras vistelse pd faltet har pd grund
av tidslaget blivit férlangd. Huru snart
hemresor ater kunna foretagas ar omoj-
ligt att forutse, och detta forhallande
maste vara en svar pifrestning for mis-
siondrerna, 1 all synnerhet som de i re-
gel maste vara pd sina stationer ocksi
under sommaren och alltsi ej ha tillfalle
till nigot slag av ersidttningssemestrar
eller ombyte. Endast ett par av missio-
narerna kunde forra sommaren fa till-
falle att resa till kusten for likarevard
och vila. En annan, froken Estrid Sjo-
strom, synes nyligen ha fatt tillitelse att
resa till Peking for undergende av ope-
ration for blindtarmsinflammation, men
dessa resor ha skett med sarskild tilla-
telse, och 1 regel ha missiondrerna ej
kunnat fi tillfalle till luftombyte eller
vila. Vi beh6va darfor sarskilt ihAgkom-
ma dem 1 bon, bedjande att Gud ma up-
pehilla deras hilsa och krafter. Den ho-
nen fa vi gora med tacksagelse, ty un-
derbart har Gud hitintills uppehillit dem
och givit dem nid till frimodig och glad
fortrostan.

Filtets
ekonomi.

I ekonomiskt hanseende har
Gud ocksd handlat med oss
1 stor ndd och trofasthet
aven da det giller faltet. Det har va-
rit mojligt f6r oss att sanda medel till
savil den ockuperade delen av vart filt
som till vart omrdde i det fria Kina.
Enligt mottagna meddelanden ha mis-
sionarerna vad de behdva fér sitt uppe-
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halle och for arbetet, fastin priserna pa
nodvandighetsartiklarna stigit, si att
verklig dyrtid rdder. Ej minst medar-
betarna ha drabbats hart av denna dyr-
tid.

Forsam- Forsamlingslivet synes ut-
1ingsliv och vecklas, och evangelisa-
evangelisa- tl'onsz.u'betet'fortsagt-er. Pe
. kinesiska kristna gora dar-
tionsarbete. vid en betydelsefull insats,
som ar av sd mycket storre varde nu, di

SINIMS LAND
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kvinnor, som deltogo i undervisningen.
Teoretisk och praktisk undervisning
meddelas, och eleverna hoppas si sma-
ningom kunna besdka de nytillkomna
predikoplatserna. Bedjen Herren rikli-
gen valsigna denna skola och bevara den
ritta evangeliska andan inom densam-
ma! — — Vi utlanningar aro ett hjar-
ta och en sjil med ledningen, och jag
hjalper dem att anskaffa de bocker, som
rehovas.»

Inom den del av faltet, som hor till

P3 resa i Kina under fredliga forhillanden.

missionarernas rorelsefrihet ar begran-
sad. IZtt exempel harpd ma hir anforas.
I samband med underrattelserna om fal-
tet har redan i denna Aarsberattelse
nimnts, att forsamlingsledningen e¢j
visste huru de skulle kunna tillgodose
behovet av ledare pid nya platser, dar
man borjat friga efter frilsningens vag.
Missionar Malte Ringberg, som med-
delat detta, fortsatter sedan: » Narmas-
te resultatet har blivit upprittandet av
en ny bibelskola, ledd av pastor Wei, ut-
bildad vid Tenghsien Teologiska Semi-
narium. Den skall helt fungera utan un-
derstéd av missionsmedel och har f6r-
lagts till en koping, dar man hoppas fi
vara mera ostord dn inne 1 staden. Sko-
lan kallar sig Tabernakelbibelskolan, ty
man Dberdaknar att fi byta om vistelse-
ort. Forra hésten var det 14 man och 4

det fria Kina, fortsatter froken Inge-
borg Ackzell med sitt arbete for att ut-
bilda kvinnliga medarbetare, och bibel-
skolor anordnas pa de olika stationer-
na.

I bilden av forsamlingslivet ges allt-
s& minga ljusa och hoppfulla drag. Bil-
den bleve dock ej allsidig, om vi €]
namnde, att skuggsidor ock framtrida.
Breven ha under det gingna aret talat
om uppoffrande och ansvarskannande
forsamlingsmedlemmar och ledare men
aven om ledare som, for att f4 bittre av-
l6nade platser pd annat hall, lamna ar-
betet i férsamlingarna. Om vi s6ka sit-
ta oss in i deras lage, ha vi ldttare att
forstd dem, men vi forstd ocksa, att brist
pd goda medhjalpare i h6g grad kan f6r-
svara de kristnas tillvixt och forsam-
lingarnas utveckling. Tendenser till
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splittring har ocksd visat sig. Delvis
kanske det beror pid de minskade eller
forsvarade forbindelserna, men det kan
ju ocksd vara noden och oron som be-
reder marken for osunda eller &tminsto-
ne mindre sunda rorelser. Olika strom-
ningar forekomma ju ocksd alltid, och
det ar nog ej dgnat att vicka forvaning,
att 1 den kinesiska forsamlingen nu
olika stromningar ge sig tillkdnna,
ibland kritiskt installda mot hittills an-
vanda metoder i missionsarbetet. Herren
ar ock maktig att anvanda dven detta,
fastin det kan medféra svirigheter och
problem, till fromma for sitt rikes ut-
bredande.

Siukvirdsarbetet och skolarbetet sy-
nes fortgd ungefar som foregdende Aar.
Sjukvdrdsarbetet ir kanske under des-
sa orostider av annu storre betydelse an
forr, aven om de mot varandra kimpan-
de trupperna pd bida sidor sdkt ordna
med likare och sjukvard. — Skolarbetet
har ibland bedrivits under en stark
kansla av osakerhet. Rykten ha formailt,
att man ej skulle fi fortsitta, och man
har undrat vad framtiden skulle bira i
sitt skote. Under bén har man emeller-
tid med iver sokt begagna tillfillena, s
linge man haft dem, och i allminhet sy-
nes man innu kunna fortsitta.

ES

Detta torde vara det viktigaste av
vad vi veta om ldget i stort sett pa fal-
tet. En mera detaljerad berittelse om
missiondrerna och missionsstationerna
gavs 1 Missionstidningen Sinims Land
for den 10 april. M4 det sagda fi bli
en paminnelse om missiondrernas behov
av missionsvannernas fortsatta stod ge-
nom forbon och offer, sisom Gud fram-
manar dem! M4 det ocksd fi vara ett
uttryck fo6r den tacksamhet, som vi alla
inom Svenska Missionen i Kina kinna!
Det visar ju, att vi ha stor anledning
att tacka Gud, som under innu ett ar i
nad och trofasthet varit med oss och
varit vart beskydd, och det visar ocksa,
att vi std i tacksamhetsskuld till Mis-
sionens vanner for trofast och uthillig
bénetjinst samt kirleksfulla offergavor.
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— D32 berittelsen om verksamheten pé
faltet i r skrives hiar hemma, synes det
mig ocksd vara pa sin plats, att ett tack
uttalas till missiondarerna. De visa prov
pd uthallighet och anpassningsférméiga
under synnerligen svara férhallanden
och pédfrestningar. Vi ha stor anledning
att tacka Gud fér dem, och vi vilja ock-
sa till dem ge uttryck for var stora
tacksamhet. Ferren vilsigne i nid dem
och oss alla!

»Herren Sebaot dr med oss, Jakobs
Gud ar var borg.»

Martin Lindén.

*

Verksamheten i hemlandet.

Kommittén Kyrkoherde Gunnar Arb-
f5r Svenska man, Jarpen, som under 20
ars tid varit ledamot av
Kommittén och omfattat
dess arbete med stor kir-

Missionen
i Kina.

Kyrkoherde Gunnar Arbman.

lek, har pa grund av sjukdom sett sig
nddsakad avbdja A&terval som ledamot
av Kommittén. Vi tacka Gud fér den
vardefulla insats kyrkoherde Arbman
fatt géra under de gingna aren. Hans
namn har G6verfdrts till ombudsférteck-
ningen. Sasom ordinarie ledamot efter-
trades han av forre suppleanten i Kom-
mittén, folkskollirare Thure A. T.
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Carlson, Jénkdping. Som suppleant har
komminister Torsten Folke invalts si-
som ny ledamot av Kommittén.

Kommitténs funktionarer dro: Fil.
d:r Kar!l Fries, ordférande, samt kap-
ten Oscar von Malmborg, vice ordfo-
rande och kassaforvaltare.

Kommitténs arbetsutskott bestir av
foljande ordinarie ledamoéter: Doktor
Karl Fries, kapten Oscar von Malm-
borg, fréken Lisa Blom, musikdirek-
tér Harald Gillgren och missionsfore-
stindare Martin Lindén. Suppleanter
aro: Komminister Johan Ioff och
tandlakare Josef von Malmborg.

Kommitténs sekreterare 4r missio-
nar Martin Bergling.

Fullstandig uppgift pA Kommitténs
ledamoter Aterfinnes 1 »Forteckning
pd kommitterade, missionirer och om-
bud», inford langre fram i detta num-
mer av var tidning.

8. M. K:s Efter mingirigt vardefullt
ledamotskap av Kvinno-
kommittén har froken Em-
ma Kruse, Drottningholm,

Kvinno-
kommitté.

Froken Emma Kruse.

pd grund av vacklande hilsa begart
sitt uttride ur Kommittén. Gud signe
henne rikligen f{o6r allt hon i karlek
gjort for Herrens verk under de ging-
na 4ren! Vi veta att hon i bonen allt-
jamt dr med.
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Kvinnokommittén har under 4ret re-

gelbundet samlats for Overliggningar

och bon.

Kommitté- Fran vara kommittéer i U.

erna i S. A. finns vid arsberattel-
sens skrivande intet nytt

U. S. A att meddela.

Missionirs- Ankefru  Mina Stilham-
mar, som under aren 1897
—r1920 1 S. M. Kis tjinst
utforde ett vilsignat arbete ute i Kina,
fick hembud den 28 augusti 1941. Vi
tacka Herren £6r det ljusa minne fru
Stilhammar efterlimnat.

Till missiondrer inom Missionen ha
invigts froknarna Margit Cederholm,
Stockholm, Maj Holmstrom, Stockholm
samt Gerty Kallgren, Karlskrona. -——
Dessutom har till missiondr antagits
froken Emma W4&hlin, Umedalen.

For avresa till Kina i medio av de-
cember 1941 voro forberedelserna kla-
ra for missionarerna: Carl-Gustaf Nord-
berg, Gerda Gustavsson, Ella Nilsson,
Margit Cederholm, Maj Holmstrom och

karen.

Fru Mina Stilhammar.

Gerty Kallgren. Krigsutbrottet i Stilla
Oceanen omojliggjorde dock resan.
Frin Kina ha Sver Sibirien—Ryss-
land foljande missiondrer kommit hem:
Froken Astrid Lofgren (25/5, 1941)
samt missionarsparet Hanna och Selfrid
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Eriksson med deras lilla flicka Sigbritt
(8/6, 1941).

En manlig missiondrskandidats an-
sokningshandlingar aro f. n. under De-
handling.

Froknarna Margit Cederholm, Maj
Holmstrém, Gerty Kallgren, Ella Nils-
son och Emma Wéhlin ha dgnat storre
delen av hosten 1941 samt varen 1942
4t studier vid Johannelunds Missions-
institut.

D3 utresor till Kina omojliggjorts har
missiondr Wilhelm Bergling mottagit
kallelsen att under véren 1942 bitrida
i undervisningen vid Evangeliska Sko-
lan, Kortebo, dit han med familj flyttat.
Av samma skal har missiondrspa-
ret Erik Malm jakande besvarat kallel-
sen att tills vidare férestd Orlogshem-
met vid Vitsi.

Missions- Missionens  traditionella
resor och nogtider vid Trettondagen,

i 14 mars samt arsmotet om-
moten.

kring Kristi Himmelfards-
dag ha dven under gingna Aaret héllits
och Dbringat rik valsignelse. Syfor-
cningarnas och »Kinalinkarnas» re-
gelbundet dterkommande sammankom-
ster ha varit vil bestkta. Men boéne-
métena tisdagar och fredagar i Stock-
holm ha rént ringa anslutning. Tis-
dagsbonemotena, som under ménga ar
hillits i Betesdakyrkan, hallas nume-
ra pa missionsexpeditionen, som mer
och mer har blivit missionens arbets-
och motescentrum i Stockholm.

Manga uppmuntrande offerstunder,
missionsaftnar, syférenings- och lank-
sammandragningar ha anordnats pd de
mest skilda platser inom landet. I mdgj-
ligaste man ha d& n&gon av hemmava-
rande missiondrerna eller hemarbetar-
na besokt dessa sammankomster for att
tala om Missionen och dess arbete. En
rik orsak till tacksamhet till Gud ar
den skara av trofasta vianner Herren
givit Missionen. — I detta samman-
hang ville vi fa siga ett varmt tack till
alla dem, som kirleksfullt bidragit till
att kyrkor och bonehus uppltits for
S. M. K:s méten.
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Bibel- och Under sommaren 1941 ha-
Ungdoms- de Missionen forménen fa
veckor anordna tvenne Bibel- och

Ungdomsveckor. Den f6r-
sta holls vid Viastkustens Ungdomssko-
la 1 Ljungskile den 19—=25 juni, me-
dan den andra holls & Mauritzberg vid
Braviken den 22—28 juli. Vi tacka
Gud for den valsignelse dessa veckor
varit till, och bedja Herren allt rikli-
gare valsigna denna arbetsform till
fromma fér Missionen.

Missions- Ingen f{érandring har in-
o T

expeditio- tratt darstides. Herren har

nen givit oss rik uppmuntran

och trofast stod i de skif-
tande uppgifterna. Vi ha all orsak vara
tacksamma.

Expeditionen har blivit mer och mer
av ett »hem», dir Missionens yngre och
aldre vanner komma och gi, forvissade
om att vara valkomna och fi kidnna sig
hemmastadda. : ’

Missionens »Missionstidningen Sinims
Publikatio- Land» och julkalendern
ner »Hans Stjarna i Ostern»

ha aven under det senast
gangna aret utkommit. Dessutom lunde
under november minad en av fru Mim-
mi Folke utarbetad hok 6ver hennes
make, Missionens grundliggare och for-
re forestandare, Erik IFolke, utgivas.
Boken, som utgavs under namnet: »Erik
Folke, en livsbild» har ront valvilligt
mottagande inom skilda kretsar.

Missionens Missionens sammanlagda
ekonomi. inkomster ir 1941 voro

ndgot mindre an under ar
1940, men de fyllde dock alla kinda
behov, varfér vi ater fi odmjukt tac-
ka Herren, som tinker pd och bir Sitt
verk.

S. M. K:s Foljande ombud hava un-
ombud. der dret avlidit: Handl

Hj. Flodin, Motala, fro-
ken Jenny Gustafsson. Vadstena, fro-
ken Anna Johanssor, Koping, herr A.
Lagergren, Hemse, froken Elin Ling-
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Wennerus, Lidkoping, direktér C.
Ljungqvist, Mullsjé, kyrkoherde A.

Markgren, Umed och folkskollirare M.
Sisell, Mora. Vi tacka Gud for den vil-
signade insats, som var och en av des-
sa fatt géra for Missionen.

Forutom kyrkoherde Gunnar Arb-
man, Jarpen, som pd grund av hilso-
skil sett sig ndédsakad uttrida ur Kom-
mittén, ha foljande personer under det
senaste dret kallats till nya ombud f6r

Missionen: Lararinnan Vendla Berg-
strom, Etelhem, kyrkoherde Ragnar
Hogberg, Broddetorp, pastor Arthur

Johanson, Stockholm, kyrkoherde Rag-
nar Johansson, Garda, kontraktspros-
ten Adrian Krongvist, Stinga, fru Ju-
lia Lundmark, Jackvik, sjukskoterskan
Ellen Palmgren, Lund och lirarinnan
Syster Pettersson, Kusmark.
Totalintrycket av det gingna &rets
~verksamhet i hemlandet for Missionen
ar att Herren har varit god emot oss,
-dd Han givit oss:
1. Fredliga forhillanden att fortsitta
arbetet under;
2. Frihet att obehindrat samlas, bed-
ja och offra;
3. Trofasta, kidrleksfulla vanner, som
rikna det som en formin att vid
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trossen fi tjina Missionens heli-
ga sak; ‘

4. Ménga hjirtan och hem, dir mis-
sionsintresset nytt och inspireran-
de spirar och vixer; samt

5. Lyckan och férménen av inre ge-
menskap och sammanhillning vid

1 verkets praktiska ‘utformning un-
der arets skiftande dagar.
Men vi kunna ej undgd att friga oss:

I. Ha vi utnyttjat de andliga resur-
ser Herren stiallt till vart férfo-
gande?

2. Ha vi utan fruktan och tvivel med
frimodighet gatt Hans arenden och
vintat stora ting av Honom?

3. Ha vi hort Hans personliga kal-
lelse till oss var och en och lytt den-
na kallelse vad den an madtte ha in-
neburit?

LAt oss ligga allt detta fram infbr
Gud i boén och for kommande dagar
stilla oss allt mer till Herrens forfo-
gande, ty Han siger: »Det folk, som
jag har danat it mig, skall forkunna
mitt lov.» (Jes. 43: 21.)

Stockholm i april 1942.
Martin Bergling.

REDOGORELSE

for Svenska Missionens i Kina ekonomiska férvaltning under ar 1941,

Inkomster och utgifter under 4ret samt
den ckonomiska stillningen vid &rets bor-
jan och slut framglr av f6ljande samman-
drag av rikenskaperna.

Inkomster.

Kontant cch i bankrikningar vid
Aretex DOTIAT o« i nie cueonegs 31.419: 07
Gyothedal LVl e 173.421: 54
Frin tidningen och bokférlaget 9.371: 30
1075 1 {0) w S YEMIG SO IR 1S St ) 6.477: 77
TRIPRRIOSE ool « sopporn iy ezariee d 45: 2§
Kronor 220.734: 93

Utgifter.

Missionsarbetet i Kina, missio-
ndrers och hemarbetares un-

derhdll, utbildning av mis-

stondrskandidater, resor till

och fr&n Kina, resor i hem-

laddgd e e b, R 166.644: 95
Omkostnader fér hemarbetet,

hyror, skatter, annonser, te-

legram, porton, telefon, m. m. 11.286: 30
Ombkostnader for missionshem-

met ..., .. e red s 8.357: 07
Tidning och bécker .......... 10.739: 81
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Fnligt kommitténs beslut den
30/5 1921, 23/5 1936, 2/9 och
14/70%79885  wriidl. i aisa.l 1.113: 60
Overfort till kontot for pensio-
METING vvveverennronnnenns 644: 25
Kronor 198.785: 98
Overskott:
Kontant  ........ 283: 01
I bankrikningar 21665:94 21.948: 95
) Kronor 220.734:93

Behdllning den 1 jan. 1941.

Kontant och i bankriknigar en-

ligt ovanstiende ........... 31.419: 07
Donerade medel, for vilka gi-

varne uppstallt siarskilda vill-

KOT i 137.905: 21
Inventarier  ............. . 2 —
TFastigheter 1 Duvbo .......... 48.000: —
Fastigheter 1 Kina .......... 1. —
Andelar i Svenska Skolan i

Kina u. p. a. Kr. 31.800: — ——

Kronor 217.327:28
Skulder Inga

Behdlining den 31 december 1941.

Ebmt oL iea e has s 283: 01
Innestiende medel 4 bankrik-
MINEAT oo iviiin i 21.665: 94

Donerade medel, for vilka givar-
ne uppstillt sirskilda villkor:

Giva av A. Koskull 2.000: —
Giva av G. & A.
Svensson ...... 2.000: —
Margit Erikssons
minne ......... 1.000: —
Thilda Sandbergs
testamente ..... 12.987: 50
For pensionering 120.360: 71 138.348: 21
Inventarier & expeditionen i
Stockholm  ............o... 1:—
Inventarier 4 hemmet i Duvbo 1:—
Fastigheter i Duvbo .......... 48.000: —
Fastigheter 1 Kina ............ 1:—
Andelar i Svenska Skolan i Kina
T R 31.800: — —_
Kronor 208.300; 16
Shkulder ]ngu.

Till tacksam higkomst m4 omnidmnas, att i
irets gdvobelopp ingd influtna testaments-
medel med kr. 20.814: 53 efter féljande av-
lidna missionsviinner:

Tricken Kristina Johansson,

L350 T R S S A S 1.500; —
Makarna Janne och Sophie Ols-

son, Glemminge ............. 1.500: —

¥roken Anna Lindstrém, Onne-

stad L 1.248: 04
Froken Martina Sjoberg, Bjor-

T oo T A et 1.200: —
Fru Kristina Jansson, Hova.... 1.726: 18
Froken Maria Persson, Kumla  10417:76
Fru Maria Kristina Johansson,

Herrljunga ... ... 2.287: 53
Froken Anna Schreil, Hilsing-

borg i 524: 52
G4ava efter Lirarinnan Eva Mar-

gareta TIforsberg, Skellefted .. 300: —
Slutredov. i Arkitekt E. O.

Ulrichs dédsbo ......... .. ... 98: -—
Utdeln. ur Froken Sigrid Udden-

bergs dodsbo ........ ... 12: 50

P3 férekommen anledning erinras om att i
testamente till f6rman for S. M. K. nam-
net Swenska Missionen i Kina fullstindigt bor
utskrivas.

Stockholm den 27 april 1942.

Oscar von Malmborg.

REVISIONSBERATTELSE.

Lisa Blom.

[ enlighet med det uppdrag, som
Svenska Missionens i Kina irsmote ar
1941 limnat oss, hava vi utfort revi-
sion for nimnda Ar och f& vi anglende
densamma hirmed avgiva nedanstden-
de redogorelse.

Vad betriffar den ekonomiska stall-
ningen vid drets borjan och slut samt
inkomster och utgifter under verk-
samhetsdret hinvisa vi till den av
Kommittén upprittade tablan, som av
oss granskats och befunnits Overens-
stimma med rikenskaperna.

Enligt skriftligt intyg av Ferr N.
Johanneson har den av honom utférda
siffergranskningen icke givit anledning
till nigon erinran. :

Vid inventering av Missionens i
bankvalv férvarade virdehandlingar
hava dessa befunnits vara i vederbdr-
lig ordning.

De vid sammantridena inom Kom-
mittén och dess Arbetsutskott férda
protokollen ha genomlists och lamnats
utan anmarkning.

De till missionshemmet i Duvbo ho-
rande fastigheterna ha genomgatts, var-
vid konstaterats, att nddiga reparatio-
ner och férbittringar under aret blivit



med omsikt och Gnskvard sparsamhet
utforda.

Med tanke pd de av krigs- och kris-
tiden fororsakade ekonomiska trang-
malen och svédrigheterna av olika slag

sd vil hemma som pd missionsfaltet

hava Missionens vanner och under-
stodjare stor anledning att gemensamt
med dess ledning tacka Gud for det se-
nast forflutna &ret.

D& var granskning ej givit anledning
till anmarkning, f6resld vi, att full och
tacksam ansvarsfrihet beviljas Kom-
mittén och dess funktiondrer f6r for-
valtningen under verksamhetsiret
1941. ,

Stockholm den 29 april 1942.

E. Alfred Jansson. P. E. Werner.
S. Schubert.

Forteckning p4 kommitterade,
missionarer, hemarbetare
och ombud.

Kommittén for Sv. Missionen i Kina.

a) ordinarie ledamdter:

Karl Fries, fil. d:r, ordférande, Stordngen
(r. 1897, o. 1908, r. 1921, o. 1925).

O. von Malmborg, kapten, v. ordf., kassafor-
valtare, Stockholm, (o. 1919, uttr. 1927, s.
1929, o. 1935).

Martin Lindén, missionsférestdndare, S. M.

K:s exp., Drottninggatan 55, Stockholm
(0. 1940).

Lisa Blom, froken, Stockholm (s. 1935, o.
1936).

Thure A. J. Carlsson, folkskollirare, Jonko-
ping. (s. 19386, o. 1942).

Harald Gillgren, musikdirektor, Ulvsunda (r.
1922, s. 1926, o. 1937).

Sven Johnson, grosshandlare,
1921).

Elsa Lundblad, froken, Umed (o. 1940).

J. von Malmborg, tandlakare, Stockholm (r.
1922, o. 1927).

K. Nilenius, apotekare, Goteborg (o. 1921).
. Th. Sandberg, komminister, Trands (s.
1936, o. 1941).

Gust. Térnqvist, disponent, Norrkdéping (o.
1924).

Orebro (o.

b) suppleanter:
Torsten Folke, komminister, Stockholm (s.
1941).
Gosta Harlin
1939).

domkyrkoorganist, Luled (s.
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Johan Hoff,
1937).

Ella Josephson, fréken, Vetlanda (s. 1937).

V. Wisborg, ingeniér, Malmo (s. 1927).

komminister, Stockholm (s.

Missionssekreterare:

Martin Bergling.

S. M. K:s kvinnokommitté,

Maria Berg, doktorinna (1902).
Bell Fries, fru (1908). ‘
Inez Bélling, fru (1910).

T.ouisa Tottie, dverstinna (1921).
Karin Wennerstrom, fru (1922).
Judit Hégman, fru (1928).
Augusta Berg, fru (1933).
Lisa Blom, froken (1933).

. Jane Guinness, doktorinna (1936).

Elsa Tottie, fru (1936).

Artalen angiva 4rtal fér inval i kommittén.
Tecknen o. = ordinarie; r. = radgivande;:
s. = suppleant.

S. M. K:s Californiakommitté.

O. Pearson, mr, kassor.
Ole Alen, mr, sekr.
John Loven, mr.

K. G. Lindkvist, mr.
Carl Fahlén, mr.

E. H. Lindquist, rev.

S. M. K:s Minnesotakommitté.

C. J. Sodergren, pastor, teol. d:r, ordi.
Albert M. Johansson, pastor, sekr.
Samuel M. Miller, pastor.

Erik Dahlhielm, redaktér.

Josef G. Williams, mr.

S. M. K:s missionirer.

samt &ret for deras forsta ankomst till Wina..

a) Ej i aktiv tjanst.
Mimmi Folke (f. Beskow).

Car!l Henrik Tjiader .......... ..., 1589
Hilma Tjider (f. Blomberg) ........ 1892
Anna Janzon ... 1890
Augusta Berg (f. Hulander) ........ 1890+
Dagny Bergling (f. Aas) ........... 1893
Hugo Linder ......... oviiiian .. 1894
Emma Anderson ................... 1895
Inez Bolling (f. Berzelius) .......... 1902
Richard Anderson .................. 1905
Hildur Anderson (f. Engstréom) ..... 19018
Judit Hégman (f. Gustafsson) ...... 1905
Maria Hultkrantz ...........00.... 1907
Nath. Engback ..................... 1919
Elsa Engbick (f. Engstrom) ....... 1921
Morris Bergling .................... 1922
Carola Bergling (f. Rudvall) ........ 1922
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b) I aktiv tjinst.

Frida Prytz
Carl Fr. Blom
Ethel Blom (f. Usher)
Maria Pettersson
Gerda Carlén (f. Wetterstrand)
Maria Nylin
Malte Ringberg «.ovvoiiviiiiiann..
Ida Ringberg (f. Andersson)
Nils Styrelius
Olga Styrelius (f. Ahlman)
Ingeborg Ackzell
Estrid Sjostrom
Carl Johan Bergquist
Elsie Bergquist (f. Rudvall)
Elna Lenell
Hanna Wang
Johannes Aspberg
Ingrid Aspberg (f. Israelsson)
Lisa Gustafsson
Ida Soderberg
*Wilhelm Bergling
*Margaret Bergling (f. Linder)
Ebba Vidén
Maja Lundmark
*Thyra Lindgren
*Gerda Gustavsson ...... e
Ake Haglund
Frances Haglund (f. Bartlett)
*Erik Malm
*Ingrid Malm (f. Berg)
*Carl-Gustaf Nordberg ..............
Arvid Hjirtberg
*Astrid Lofgren
*Selfrid Eriksson
*Hanna Iriksson (f. Lundberg)
Dagny Nordgren
Gosta Goés
ATNE B2 o 5accmmas aad s e v rseesems
Llla Dahle
Astrid Hikansson ...................
Runa Higg ...t

...................

"I hemarbetet anstillda:

Martin Lindén, missionsférestindare .
Anna Lindén (f. Ahlgren) ........
Martin Bergling, missionssekreterare
Birgit Bergling (f. Brandin-Olsson)
Gustaf Adolf Osterberg, reseombud
Lisa Blom, froken, kassor.
Hildur Blom, fréken, korrespondent.
Svea Pettersson, fru, bitr. kassor.
Vera Ekborg, fru, expeditionsbitride.
Lisa Lundberg, fréken, husmoder p&
missionshemmet.

S. M. K:s ombud.

a) Manliga ombud.
Almgren, Knut, kyrkoherde, Bilsta.

1916

1925
1931

Andersson, Anders, riksdagsman, Gissel3s.

* Vistas f. n. i hemlandet.

DIINIMO LAINLD S

Andersson, Elis, lantbrukare, Froberga gérd,
Norrkdping.

Andersson, Fred., lantbrukare, Bergabo, Ma-
riestad.

Andersson, G., lantbrukare, Svamperyd,
Flisby.

Andersson, Gust., lantbrukare, Hagshult,
Klevshult.

Andersson, Nils, herr, Hékansta, Brunflo.

Andersson, Ruben, folkskolldrare, Trands.

Arbman, Gunnar, kyrkoherde, Jarpen.

Arén, Emanuel, overlirare, Norrképing.

Arvedson, Helge, kontr-prost, Nora.

Arvidsson, Sigfrid, mekaniker, Hoganis
(6vre).

Aspan,. Otto, kyrkoherde, Sturefors.

Beinhoff, E. O., kyrkoherde, Kungsingen.

Berggren, Karl, kyrkoherde, Torss.

Bidrklund, Carl A., kyrkoherde, Nerkes Bo.

Bjursten, K. E., riksbankskassor, Goteborg.

Blom, F. G., lidroverksadjunkt, Wistbroga,
Alvsjd.

Boberg, Knut, herr, Skelleftehamn.

Bolin, Rud., landstingsman, Alfva, Hemse.

Bohman, E. G., kontr.-prost, Hammerdal.

Borgs, Carl, grosshandl.,, Nockeby.

Bredin, J. A., kyrkoherde, Byarum.

Brodin, E., fabrikdr, Madingsholm.

Bystrém, E., kyrkoherde, Raned.

Bolling, Gerhard, assistent, Angby.

Carlbom, A. E., kyrkoherde, Backe.

Carling, O., prost, Borgholm.

Carlsson, E., grosshandl., Fjugesta.

Carlsson, Henrik, kyrkoherde, Burtrislk.

Carlsson, S. A., herr, Vetlanda.

Classon, Gunnar, predikant, Holsbybrunn.

Dahlstrom, O., predikant, Malmbick.

Danielsson, And., képman, Karlstad.

Dillner, J., tradgirdsmaistare, Burei.

Engstrand, J. ¥., herr, Edane. :

FEriksson, C. Th., fabrikdr, Berga Stenhug-
geri, Hallabrottet.

Iriksson, L., mjdlnare, Ulungsfors, Edsbyn.

Fagerstrom, J. W., herr, Kramfors.

IFeldt, Oscar, red., Vittsjo.

Forsell, Ruben, herr, T.8vriset.

Forsgren, Fred., disponent, Sundsvall.

Trorshell, J., Plym-, kyrkoherde, Jénképing.

Forsman, O., hiradsdomare, IForshem.

Fridén, Joh., herr, Ulricehamn.

Goés, Olle, slojdlarare, Goteborg.

Granath, Nath., folkskollirare, Traneberg.

Granberg, Carl, r&dman, Skellefted.

Gunnardo, K. A, stationsférestindare, Asaka.

Gustafsson, Bror, handlande. Ersniis.

Gustafsson, K., lantbrukare, Sunneringa,
Flisby.

Gustaf§son, O., predikant, IEspebrina, Flke-
nissjon.

Hahne, Olof, komminister, Karlskrona.

Hall, G., hemmansigare, Rék.

Hallencreutz, Percy, komminister, Vistede.

Hannerz, Rune, tandlikare, Sigtuna.

Hansson, A., kamrer, Holsbybrunn.
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Hansson, O., kontraktsprost, Sollentuna,
Norrviken.

Hellerstedt, B. M., rektor, Ljungskile.

Tlelgesson, Hjalmar, stationsinspektor, Gun-
narstorp.

Hellgren, Knut I., folkskolldrare, Malftrisk.

Hilberts. Hj., kontraktsprost, Kittilstad.

Holmlund, Albin, handl, Bastutriisk.

Horsner, Gosta, rektor, Karlskoga.

Hult, Rudolf, lirare, Hult.

Hultberg, N, f. d. folkskollirare, Virnamo.

Tliger, Nils, prost, Vadstena.

Higg, Erik, bankkassér, Edsbyn.

Hogberg., Ragnar, kyrkolerde, Broddetorp.

Hogqvist, Sigurd, kyvrkoherde, Asby, Asby-

sand.

Isaksson, 1I.. herr. Fridhem, Algaris.

Jansson, Alfr., grosshandlare, Alsten.

Jansson, Gottfrid, jirnvigstjinsteman, Ré-
sunda.

Johansson, Anton, kvrkvard, Skirblacka.

Johansson, A. 1., lantbrukare, S. Lindkulla,
Ramfall.

Johanson, Arthur, pastor. Stockholm.

Johansson, Arvid, lantbrukare, Jonsund, Jir-
14sa.

Johansson, Jirik. lantbrukare, Rosshyttan.

Johansson, T.. lanthrukare, Tyvskagirden,
Kinnemalma.

Johansson, Josef, képman, T.ugnis.

Johansson, J. Georg, folkskollirare, Oviken.

Johansson, Ragnar, kyrkoherde, Garda.

Johansson, S., handl., Eksjé.

Johansson, S.. grosshandlare, J.ulei.

Johansson, Valfrid, lantbrukare, Husaby.

Johansson, Viktor, missionsférestindare,
Jonképing.

Johnson, J. IF., folkskollirare. Hovslitt.

Jonsson, A., fabrikér. Rosenfors.

Johnson, G. T, direktér, Norrképing.

Jonsson, J. A.. lantbrukare. Virne, Medalby.

Jonsson, Per, lanthrukare, Kiringstorp, Sten-
sjon.

Jonsson, Per, lantbrukare, Bodiker, Soring.

Kalling, H., gyvmnastikdirektér, T.und.

Karlsson, Albin, folkskollirare, Géteborg.

Karlsson, Aron, kontraktsprost, Grebo.

Karlsson, David, lantbrukare, Asen, Ekeniis-
sjon.

Karlsson.

Karlsson,
Bohuli.

Karlsson, Johan, svarvare, Bodafors.

Kronqvist, Adrian, kontraktsprost, Stinga.

Kuller, C. T., folkskolldrare, Anten.

Kérstrom, Aug., stationsinspektor, Springs-
viken.

Lagerberg, Bror, folkskollirare, Brénsta,
Kumla.

Larsson,
derén.

Larsson, Joh., lantbrukare, Hemmungs, Hab-
lingbo.

Larsson, Nilg, S., komminister, Iultsfred.

I'redrik  fabrikér, Tibro.
Gottfr., lantbrukare, Ostantorp,

Erik, kommunalord., Alsta, Nor-
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Larsson, Oscar, lantbrukare, Anaryd, Brot-
jemark.

Leckstrom, W., sjoékapten, Sjotorp.

Leijonhufvud, K., hovpred., Sodertilje.

Levenstam, Thorsten, kyrkoadjunkt, Alings-
is.

Lindberg, Joh., komminister, Stockholm.

Lindeléw, Josef, folkskollirare, Ammeberg.

Linder, Josef, lirare, Strandbaden.

Lindgren, G., kontraktsprost, Norrkdping 5.

Lindholm, J. ., skriddarmistare, Virserum.

Lindkvist, Erik, kontraktsprost, Flisby.

Ljungkvist, Otto, jarnhandlare. Skovde.

Lofgren, Aug., godsigare, Bords.

Magnusson, O., lantbrukare, Orrviken.

Mogensen, F., handlande, Mérby, Stocksund.

Mértensson, John, direktor, Gavle.

Maollervarn, M., kyrkoherde, Haggends.

Nilson, Ax., nimndeman, Gropen.

Nilssén, Ernst, kantor, Vimmerby.

Norrbring, Albin, kontorschef, Kivlinge.

Qlofsson, Erik, herr, Dvirsatt.

Olson, Anders, namndeman, Norderén.

Olsson, Carl, frisér, Mariestad.

Olsson, Erik, sekreterare, Goteborg.

Olsson, Filip, lantbruksingenjér, Uppsala.

Olsson, Ivar, hovrittsnotarie, l.idhult.

Olsson, Joel, fabrikdr, Boras.

Palm, J., polismistare, Hilsingborg.

Persson, G., lantbrukare, Gotene.

Persson, Ivar, lantbrukare, Hagedahl, Onne-
stad.

DPersson, Stordkers Erik, lantbrukare, V.
Bjorken, Siljansnis.

Petersson, J. A. V., folkskollirare, Mdnster-
as.

Pettersson, Edvin,
sund, Malnbo.
Pettersson, Joh., bagarmistare, Ovanmyra.

Pettersson, J. A., herr, Gétene.
Redell, J. E., kamrer, Stockholm.
Rinman, Knut, kontorschef, Goteborg.
Rosén, N., disponent, Ystad.
Rudvall, K., rektor, Jénkoping.
Rylander, K. G., kyrkoherde, Alsters station.
Samuelsson, A., lantbrukare, Sandikra,
Bickseda.
Samuelsson, Iimil, resesekr., Nye.
Samzelius, 1E., bankdirektor, Kumla.
Sandelius ,J. S., kyrkoherde, Ljungby.
Sjoberg, John, kyrkoherde, Mdnsteras.
Sjobeck, Frans, smidesmaistare, Hér.
Sjoqvist, Karl, folkskollirare, Jénképing.
Skoglund, Edm., direktér, Stockholm.
Stéen, Martin, bokhandlare, Ostersund.
Stenbeck, C., prost, Orebro.
Stendahl, B.. sekreterare, Malmo.
Stenqvist, J. D., fabrikér, Kvidinge.
Stromgren, Victor, kyrkoherde, Pited.
Sundby, Gustaf, kamrer, Finspong.
Sundén, C. V., fabrikér, Lindesbherg.
Swensson, J., postmistare, Uppsala.
Svensson, N. B., kantor, Killeberg.
Svensson, Nils, herr, Laxviken.

Ny-

tradgirdsmaistare,
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Svensson, Ragnar,folkskolldrare, Astorp.

Svensson, Robert, kyrkoherde, Arjeplog.

Svird, G., mjdlnare, Horle.

Séderstrém, J., folkskolldrare, Nederby, Vir-
namo.

Ternéus, Fridolf, kyrkoherde, Oja, Burgswk

Thoérnqvist, S., godsigare, Linkoping.

Tidestrém, H_], prost, Uppsala.

Toorell, C. E., lantbrukare, Ettarp, Hok.

Unosson, C., férvaltare, Stockholm.

Wahlstrom, A., képman, Goteborg.

Waller, P. I2. L., komminister, Koping.

Wallerstrand, Alfr., folkskolliarare, Skillinga-
ryd.

Weaerneman, A., kyrkoherde, Gudhem.

Westman, A., direktér, Korsnis.

Voss, C.-G., sekr., Jénkoping.

Ohrn, Eber, apotekare, Delsbo.

b) Kvinnliga ombud:

Ahlsteom, Frideborg, fru, Jarvso.

Andersson, Edit, fru, Kvidinge.

Andersson, Elin, froken, Vadstena.

Andersson, E'isabeth, fréken, Vetlanda.

Andersson, Hilda, fru, Appleryd 3, Brdmse-
bro.

Andersson, H.. fréken, Hareryd, Flisby.

Andersson, Maria, froken, Alvdalen.

Anjou, J., fru, Trollebo, Herrljunga.

Bergh, Naémi, froken, Trands.

Bergh, Olga, lidrarinna, froken, Visteris.

Bergstrém, Vendla, lirarinna, Etelhem.

Bjork, Agnes, lirarinna, froken, Hjoggbdle.

RBogeman, Mirta, froken, Hjo.

Bogren, Astrild, froken, Klippan.

Bohlin, Maria, ldrarinna, froken, Hejde.

Bondesson, Lydia, lirarinna, fréken, Hjir-
kanstorp, Bjorkéby.

Bostedt, Frida, liararinna, fréken, Sollefted.

Brandin, Jenny, ldrarinna, fréken, Smed-
sldtten.

Brunskog, Eva, fréoken, Mullsjd.

Burman, Maria, seminariefdrestdndarinna,
froken, Skellefted.

Burman, Thelma, lirarinna,
vik, Skellefted.

Bidrnhielm, Aina, fru, Skellefted.

Carlsson, Dagmar, sjukskdterska, Stockholm.

Carlsson, Ester, fru, Sjdagird, Osterkors-
berga.

Carlsson, Minnie, fru, Kristdala.

.Carlsson, Ruth, fru, Ervalla.

d’Albedyhll, Daga, friherrinna, Nockeby.

Dalholm, Anna, lirarinna, froken, Kristdala.

Danielsson, Brita, froken, Yttergirde, Ovi-
ken.

Didoff, K., fréken, Vixjs.

Dunell, Anna, lararinna, fréken, Skattung-
byn.

IZdlund, Olga, diakonissa, Kalmar.

Edstam, Mirta, fru, Géteborg.

Fkberg, Elsa, fru,” Mariestad.

Ekstrom, Hanna, fru, Stockholm.

Eriksson, Anna, fru, Laxai.

froken, Ytter-
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Eriksson, Anna, fru, Katrineholm
Eriksson, Emma, froken, Ersnis.
Eriksson, Nina, ldrarinna, fru, Gummark.

Flodberg, Bertha, froken, Duved.

Forsell, Adelia, froken, Lobonis.

Forssander, Elin, fru, Herrljunga.

Fredberg, Ester, fru, Alingsas.

Gallander, G., froken, Uppsala.

Gavelin, Hulda, fru, Stode.

Granlund, Agnes, froken, Skellefted.

Gunnardo, Elna, fréken, Norrtilje.

Gustafsson, Ruth, lirarinna, froken, Dags-
berg.

Goransson, limma, lararinna, froken, Brun-
flo.

Habbe, H., lirarinna, fréken, Virserum.

Hallencreutz, Nisalie, fru, Djursholm

Hansson, Sigrid, froken, Sivar.

Hardingz, Maja, fru, Kristdala.

Hedberg, Ida, froken, Skelleftehamn.

Hellman, Anna, sjukskéterska, Grycksbo.

Hofverberg, Olga, froken, Ursviken.

Jakobsson, Annie, fru, Boden.

Johanhsson, Alida, fru, Gotene.

Johansson, Annie, fréken, Bor.

Johansson, A., froken, Alingsds.

Johansson, Emy, lirarinna, fréken, Boden.

Johansson, Sophie, fru, Skiarblacka.

Jonsson, A., fru, Arnis, Ostering. .

Jonsson, Augusta, fru, Vinfors, Vinnisby.

Larsson, Kerstin, ldrarinna, fru, Are.

Lidén, Linnea, fréken, Skarvsjoby.

Lindberg, E., fru, Malmo.

Lindberg, Gertrud, ldrarinna,
I'ridhem, Lucksta.

Lindgren, Aino, froken, Kristianstad.

Lindqvist, Elin, lirarinna, fréken, Hus-
kvarna. .

Luck, Hildur, fréken, Stockholm.

Lundgren, Maria, lirarinna, fréken, Virna,
Link6ping.

Lundholm, Maria, fru, Kumla.

Lundmark, Julia, fru, Jickvik.

Lofqvist, Marta, fru, Visby.

Magnusson, Rut, fru, Séderhamn.

Malmerfeldt, Anna, froken, Flisby.

Marklund, S., fru, Bastutrisk.

Meukow, Anna froken Visby.

Nilsson, Emllm lararmna froken, Fryele.

Nilsson, Hanna, fru, Jonkopmg

Nilsson, Lisa, froken Sjovik, Edsbyn.

Nyblad, Selma froken, Uppsala.

Nystrom, Martha, doktorinna, Siffle.

Olofsson, Hilda, fru, Ohrviken.

Olsson, Elise, lamrmna froken, Lonnhyttan,
Karlskoga

Olsson, Klara, fru, Borgvik, Oviken.

Palmgren, ]*llen sjukskéterska, Lund.

Pettersson, Arma froken, Tidaholm.

Petterson, Elina, friken, Lyckeby.

Pettersson Emllle lararmna fru, Ljungby.

Petersson, Frednka froken, Bjorklmge |

Petterason Hanna, fru, KarIQtad

Pettersson, Hanna, froken Sjémarken.

fru, Villa
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Pettersson, Ida, froken, Skillingaryd.

Pettersson, Syster, lirarinna, Kusmark.

Reuterswird, Maria, fréken, Sodertilje.

Runnbick, Hilma, fréken, Uppsala.

Sandberg, Olga, fru, Misterhult.

Sj6strom, Lilly, froken, Obbola.

Stenberg, Frida, fru, Falmark, Hjoggbdle.

Stork, Klara, fru, Hok.

Sundell, J., fru, Gnesta.

Svenson, M., froken, Visby.

Svensson, Olga, fru, Sandarne.

Séderstedt, Thyra, froken, Sala.

Tronét, Signe, fru, Nockeby.

Uhrbom, I., fru, Virnamo.

Ulff, Louise, froéken, Stockholm.

Wahlberg, Ellen, sjukskoterska, Stockholm.

Vennér-Tommos, Anna, fru, Héiveroésund.

Wennerberg, Elin, lirarinna, fréken, Séder-
hamn.

Westerstrom, Emelia, fru,

Viklund, Barbro, lirarinna,
holm, Hargshamn.

Ohman, Rut, fru, Géteborg.

Stockholm.
froken, Roné-

Bénemotena for S. M. K.
Tisdagsbonemdtena pd S. M. K:s ex-
pedition pdgd t. 0. m. den 5 maj och fre-
dagsbinemdtena t. 0. m. fredagen den 8
maj. Efter dessa dagar upphora bone-
motena till hosten, dd vi i denna tid-
ning meddela, nir de Ater borja. M2
dock bhonen fortsitta dven under som-
maren, dd bonemdtena upphora.

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Under tiden den r9—25 juni planera
vi att anordna en Bibel- och Ungdoms-
vecka pd Holsbybrunn 1 Smdland. Sam-
ling sker alltsd pa e. m. den 19 och mo-
tena fortsdtta t. o. m. midsommar-
dagen med avresa fran Holsbybrunn
pd morgonen den 25 juni. Priset blir
kr. 4: 25 pr dag f6r hel inackordering,
och hartill kommer en inskrivningsav-
gift pd 3 kr. till hjalp f6r omkostna-
derna vid motet.

Kétt-, brod-, smér- och sockerkort
wmdste medtagas. De som ej stanna helg
tiden bira skaffa dagkort. Kaffe eller
te behdver ej medtagas, men deltagarna
skola medtaga singlinne och handdu-
kar.
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En link — de manga linkarna.

Kira Kinaldankar!

Hur gott ar det inte, att fastin wvi
ej se varandra, si kunna vi 4ndd lik-
som fatta varandras hander och till-
ropa varandra: »H&Il ut i bénekamp!
Var trogen intill déden, s& skall jag
giva dig livets krona!» Hur ling ar
icke kedjan av linkar. Den racker in-
te bara utover hela vart land, utan in-
da lngt bort till Kina stricker den
sig. Ja, langre 4n s3, dnda in i evig-
hetens varld. Just detta sista har blivit
sd underbart stort for oss lankar i Si-
var, sedan Margit Karlsson den 28
mars fatt flytta dit in. Visst sakna vi
henne. Hon virmde oss andra, hon gav
sa rikt. Hennes &dmjuka lingtan
strackte sig standigt efter mera av
Gud. Med intresse och f6rbon omfatta-
de hon Svenska Missionen i Kina, och
hon ansig det som en stor formén att
fa4 vara »Liank». Vi minnas hennes ord,
i den stund di Thyra Lindgren faste
lankndlen pa henne: »Jag ir si ovir-
dig.» Endast 23 4r gammal fick hon
hembud. Hennes bekinnelse pd dods-
badden var: »Jesus har 16st mig ifrin
alla band, och jag ser ingen grav.»
Tack och lov! Det finns ingen déd for
oss, som funnit liv i Kristus. Diarfor
ar inte heller ldnkarnas kedja bruten,
genom att en link flyttar hem. I Kris-
tus leva vi, vare sig vi annu aro vak-
na, eller vi dro avsomnade. I Tess.

5: 10.

Vi tacka Gud f{6r alla de »Linkar»
som nu gora bonetjinst hemma hos ho-
nom. Visst dr ocksid Du glad, att vara
en link i den kedja, som inte ens do-
den kan bryta?

S. H.
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William Carey:=minnet den 31
maj.

Som bekant intraffar den 31 maj
detta ir 150-Arsdagen av det mairkliga
tillfalle, d4 den store missionsvacka-
ren och missioniren William Carey 1
Nottingham i England holl sin varlds-
bekanta predikan med temat: »Vdnta
stora ting av Gud! Viga stora ting
for Gud!» Fa predikningar i varlden
ha fitt en sidan betydelse som denna,
ty med den inleddes, kan man siga, he-
la den nuvarande varldsmissionsepo-
ken. Med anledning av jubileet vill
Svenska Missionsrddet hirmed vénda
sig till Sveriges missionsvinner med
uppmaning att si langt mojligt ar i
kyrkor och bonehus pd sitt som befin-
nes limpligt hogtidlighdlla det stora
minnet.

For Svenska missionsridet

Knut B. Westman  Nils Dahlberg
ordf. v. ordf.

J. E. Lundahl.
sekr.

R S G

Vistsvenska kyrkfolkets Finlands-
hjalp,

som arbetar under ledning av kyrko-
herde Carl Norborg, har sedan A&rs-
skiftet frimst arbetat fér att ordna
transporter fran Finland till Bohuslan
och &vriga delar av vidstra Sverige
samt upprdtta barnhem for finska barn.
For ndrvarande finnas barnhem i Mun-
kedal, Stréomstad, Tanum, Dingle, Ud-
devalla och Odsmil. Vart och ett av
dessa barnhem, som alla st under led-
ning av finska skoterskor, disponerar
Over ‘ett startkapital av cirka 15,000
kronor. Uddevalla barnhem har tagit
emot 30 barn, de 6vriga mellan 10—
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20 vardera. Ett mycket stort antal per-
soner eller sammanslutningar betala,
genom Kyrkfolkets Finlandshjalp man-
atliga belopp f6r barnens underhdll.
Dessutom std mer an 1,200 privata.
hem [ Bohuslin med angrinsande trak-.
ter redo att mottaga fosterbarn.

*

Den samlade virldsmissionen

hade vid senaste statistikens uppgo--
rande 27,577 missionarer. Antalet in-
fodda medarbetare, pristvigda och ic-.
ke ordinerade, var 203,468. De doptas.
antal 1 missionslinderna var 10,971,000,
vartill kan liggas 2 millioner som vo-
ro under dopberedelse. g1z visterland-
ska likare samarbetade pd missionsfal-
ten med 1,354 infodda lakare vid 1,092
missionssjukhus, dir de som bitraden:
hade 1,310 viasterlindska sjukskoter-.
skor och g,000 infodda vardare.

X

Tyska och italienska missionarer )

f4 arbeta ostort i Kina. D4 de ej ling~
re kunna f& ndgot underhill frdn hem-
landet, har en grupp kinesiska kristna,
bland andra marskalk Chiang Kai-shek:
sjalv, Overtagit den ekonomiska garan-.
tien fOr missiondrernas fortsatta verk-
samhet. Endast i trakten av Changsha.
ha ndgra italienska missionarer inter-.
nerats f0r japanskvinlig politisk verk-.
samhet. T Ovrigt uttalar man sig 1 offi-.
ciella kinesiska kretsar berommande om
de italienska missiondrernas humaniti-.
ra arbete under kriget. Hemkomna eng-
elska missiondrer ha berattat, att itali-.
enska missiondrer stundom trotsat ja-
panernas eld samt hot om arkebusering
for att kunna taga vird om sarade.

*

Attiodrig ynglingafdrening.
Stockholms  kristliga  ynglingafdr-
ening har i dagarna hogtidlighallit 8o-
drsminnet av sin tillkomst. Forening-
en bildades under vickelsetiderna pa
1860-talet och wvar en av de fOrsta
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kristliga foreningar for ungdom, som
bildades i vart land. Dess uppgift skul-
le i forsta hand vara att soka taga
hand om kristna ynglingar fr&n lands-
orten, som kommo till Stockholm for
att skaffa sig utkomst. Under senare
tid har 1 foreningens program bl. a. in-
gitt att med stipendier stodja stude-
rande vid vart lands predikantskolor.

Insind litteratur.

FRAN STORMIGT FJARRAN OS-
TERN. Av Els Anwill. Svenska
Missionsférbundets Foérlag, Stock-
holm. Utgiven 1942. 228 sid. Pris
haft. 4: 50; klb. 6: 25.

Nar man last igenom en sadan bok
som denna, dir en missionar beskriver
reseupplevelser 1 missionens tjanst un-
der de mest farofyllda forhallanden,
grips man av en tanke som ungefir kan
formas si hidr: Hur manga underliga
situationer och farliga upplevelser, dar
livet knappast kan ridddas, moter ej en
missiondr pd hans vag i troget utovan-
de av den kallelsegarning han fatt av
Gud! Och man tycker sig marka, att i
de mest skilda sammanhang har Gud be-
redda garningar {0r sina tjanare, tillfal-
len da de fa s sanningens och rattfar-
dighetens sade.

Las Anvills med god penna skrivna
bok, och jag tror, att ett resultat blir
tack till Gud foér alla Hetrens tjanare,
som gatt ut ur vara kretsar i Sverige
for att pa missionsfilten i dessa dystra
tider sprida evangelii ljus!

M. B..

DEN OFORSKYILLDA NADEN.
Av Fredrik Wisiéff. Evangeliska
Fosterlands-Stiftelsens Forlag,
Stockholm. Utg. 1941. 127 sid. Pris
hiftad kr. 2: 5o.

Herren har givit rika andliga gévor
till flera av familjen Wisléffs medlem-
mar och ej minst till pastor Fredrik
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Wisloff, forestindaren f6r Indremisjo-
nens Bibelskole i Oslo. Det ar redan
minga goda bocker han fitt férmedla
till Herrens folk. Hir endast nagra ord
om den till svenska senast oversatta bo-
ken. :

Det dr andligen befriande att lisa
»Den oforskyllda niden». Lagtraldomen
blir ej uppmuntrad utan tvirtom. Det
vore har frestande att namna kapitlens
namn, dir de belysa olika sidor av still-
ningen 1 naden, men ett par drastiska
ma dock namnas, t. ex. »Med ryggen
mot Gud», »Guds svaghet», »Icke plas-
ter utan operation», »Nadens smirta»
och »Tjdnare i niddens rike».

Boken i4r full av andliga rikedomar,
men har endast ett par korta, klara de-
finitioner: »Tro ar att saga tack. Tro ar
att ge upp motstindet, upphora med in-
vandningar, tiga stilla med fragor och
6verlamna sin sjal och sin synd 4t Guds
forbarmande.» — »En kristen skall inte
ens forsoka att bli befriad fran smir-
tan, ty dari ligger nadens vilsignelse
dold.» — »Att bedja ar den storsta dra
och den harligaste formansratt. Bon be-
tyder hjilp i all néd, helgande av all
gladje, lindring i var smaérta, hugsva-
lelse 1 all sorg.»

Ville med dessa rader endast rekom-
mendera denna bok till alla dem som
onska hjalp att fordjupa sig i nidens un-
derbara hemlighet.

M. B.

Svensk hjidlp till flyktingar i
Frankrike.

Den danske forfattaren Johannes
Jorgensen berittar nigonstides, att
han dromde, att han sig ett par poliser
slapa bort en man mellan sig. Mannen
skulle avrittas — inte for nagot brott,
som han begétt, utan endast darfor att
han inte dugde till ndgot, han var bara
i vagen {or andra. Och forfattaren brot
ut i skarpa protester under hanvisning
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till varje manniskas evighetsvirde och
obegriansade utvecklingsmadjligheter.

Runt omkring 1 virlden ligga i den-
na tid folkstormens spillror: minniskor,
som sucka: »Vi duga till intet!» Krig
och omvilvningar ha slitit dem loss
ur fidernas jord och slungat dem ut
till manniskolivets utmarker. Méinga
av dem ha fyllt framstiende poster i
samhaillet, andra en Dhlygsammare men
icke Dbetydelselosare uppgift. Nu ligga
de som rotryckta trid, vrakta it sidan,
hemlosa och hopplosa, fosterlandslGsa
och framtidslosa. De duga till intet —.

Och dndd — de duga att riaddas, de
ha samma virde infér Gud som andra.
Manga av dem kunna lyftas ur elande
och fortvivlan till en ny uppgift och
darmed till kanslan av manniskovarde.
Vilka skulle di tjana som den utstrack-
ta handen om icke efterféljarna av Ho-
nom, som liarde oss, att vi alla dro
bréder?

Till dessa olyckliga folkspillror ho-
ra bl. a. de internerade i de stora flyk-
tinglagren i sédra Frankrike, vilka fru
Elsa Cedergren nyligen besokt i den
dubbla egenskapen av ordforande 1
svenska K.F.U.K. och ledamot av Ar-
betsutskottet for Hjdalp Krigets Offer!
P4 grundval av hennes skildring lam-
na vi ndgra glimtar frdn livet dirnere.

Det var en underbart vacker dag,
nar fru Cedergren bilade till interne-
ringslagret vid Gurs, en mil fran de-
markationslinjen mellan den ockupera-
de och den icke ockuperade delen av
Frankrike. Solen sken, 1 vaster avteck-
nade sig Pyrenéerna, bonderna plojde
sin jord och barnen sprungo omkring
och lekte. Men vid ankomsten till Gurs
var det, som om solen mist nigot av
sitt sken och viaren helt plotsligt flytt.
I viss mén berodde vil detta intryck
pa att lagret ir anlagt mitt pa ett aker-
filt, dar den sega leran i stora klum-
par fastnar vid skorna och breder en
grd och dyster prigel over hela tillva-
ron. Sjilva ldgret ar givetvis i sin hel-
het omgivet av taggtridsstingsel och
samma olustiga material anvandes till
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att skilja de kvarter (»Ilots»), i vilka
det vildiga omréidet ar indelat.

I detta liger finnas nu c:a 4.000
landsflyktiga internerade. Nir man hor
berdttas, att tidigare inte mindre an
18.000 personer varit hoptringda dar
lkan man knappast gora sig en fore-
stillning om hur nigot sddant wvarit
mojligt. Utrymmet synes dven nu va-
ra sa val tillvarataget, att varje tinkbar
vrd ar upptagen.

Barackerna dro av tri och av enk-
laste slag. Golven ligga mer eller
mindre direkt pd marken och de icke
sarskilt tata taken och viggarna aro
ett bristfalligt skydd mot kold och
fukt. Fonster finnas ej wutan endast
luckor, vilka visserligen, nar de opp-
nas, slappa in ljuset men ocksi pd sam-
ma gang limna fritt tilltrade fér vin-
terkylan, som aven hiar nere kan vara
ganska strang. Under sidana {6rhal-
landen dr det icke latt att med de be-
fintliga, ofta alltfor sma Lkaminerna
dstadkomma draglig temperatur inom-
hus.

Maten ar knapp och ytterst enfor-
mig, men detta miste ses mot bakgrun-
den av det nuvarande allminna for-
sorjningslaget i detta av millioner
flyktingar Gversvammade land. Vid fru
Cedergrens besok utgjordes dén dagli-
ga fodan av ett visst kvantum brod
jamte en tunn soppa, i vilken nigra rot-
fruktsbitar simmade omkring. Denna
soppa serverades tvd ganger om dagen.
En eller ett par ginger i veckan far
var och en So gr. kott, och om morg-
narna bjudes det pa ett slags kaffesur-
rogat.

For de sjuka finnes i Gurs ett sjuk-
hus, som dock endast skiljer sig fran
barackerna genom att det har fonster,
som de senare sakna. Fér ovrigt ir
det synnerligen primitivt. Sjukvarden
handhaves i stor utstriackning av la-
kare bland de internerade sjilva. Sjuk-
domar, som fororsakas av otillricklig
féda, dro tyvarr ganska vanliga och
minga duka under f6r umbirandena.
Dodligheten dr Gverhuvudtaget hog i
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interneringsligret trots vad som gjorts
for att forbittra hygienen. Ligret har
ocksd en stor egen kyrkogdrd. Dir ser
man vackra monument med hebreisk
inskription, resta Over sadana, som
haft formogna slaktingar, under det
att andra gravar, kanske de flesta, ic-
ke med det minsta minnesmarke erinra
om dem som dar funnit sitt sista vilo-
rum. ,

Ligret i Gurs var tidigare herme-
tiskt tillslutet for alla utomstlende,
och ingen fick tilltride, som inte var
anstalld dar. De kristna ungdomsorga-
nisationerna i Frankrike kidnde dock,
att de hade ansvar for dessa olyckliga
offer, och de lyckades utverka, att en
ur deras egen krets, en 27-arig student-
ska, blev inslappt 1 lagret for att med
rdd och did bistd i1 forsta hand kvin-
nor och barn, gamla och sjuka. Hon
vistades i flera mdnader 1 Gurs och de-
lade i allt flyktingarnas liv. Den nod
och det elande, hon fick bevittna, kan
ej beskrivas. Med frimodig energi och
seg uthallighet pakallade hon myndig-
heternas uppmarksamhet f6r de rddan-
de missforhillandena, och regeringen
har pd hennes initiativ vidtagit vissa
Atgiarder for att forbittra laget. Sedan
isen sdlunda blivit bruten har tillstind
lamnats aven &t andra franska och in-
ternationella sammanslutningar, som
nu fullfélja hennes strivan att Astad-
komma dréagligare villkor fér lagrens
olyckliga invanare. Bland annat har
man Oppnat arbetsstugor, dir kvinnor-
na f& lira sig olika slags sOmnader,
men arbetet dar har i hog grad forsva-
rats pa grund av den synnerligen knap-
pa tillgdngen pa material.

Liknande fGranstaltningar f6r de in-
terneradés utbildning har man dven
gjort 1 det andra interneringslagret,
som fru Cedergren besckte, i Rivesal-
tes, som ligger narmare kusten. Detta
skilde sig eljest i mangt och mycket
fran lagret i Gurs. Marken har har ti-
digare varit en flodbotten och var be-
tackt av grus och sand, som virvlades
.upp av blasten och tringde in Overallt.
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Barackerna, som lago 1 linga rader
tatt intill varandra, hade ursprungligen
uppforts for orientaliska soldaters rak-
ning. De voro byggda av sten och so-
lidare an de i Gurs. Men dven hir vo-
ro utrymmena ytterligt sméa och trang-
boddheten oerhord, varfor det var svart
att halla rent och snyggt. En bestamd
skillnad kunde iakttagas ifriga om an-
dan och stimningen i de badda lagren.
I Gurs visade man mera tillférsikt och
foretagsamhet, man sokte finna sig till
ratta trots allt och géra det bista moj-
liga av situationen. I Rivesaltes ver-
kade de internerade mera deprimerade,
mera apatiska. Mojligen ar klimatet
en bidragande orsak hartill.

Av de internerade i sivil Gurs som
Rivesaltes utgores det vida Overvi-
gande flertalet av judar, de flesta frin

Tyskland, Tjeckoslovakiet och Oster-
rike. Bland dessa minniskor finnas
manga intressanta typer, harstamman-

de fran skilda yrken och samhallsskikt,
men sammanforda hit av samma héirda
ode. T Gurs kan man sdlunda t. ex.
traffa datskilliga framstiende forfatta-
re och konstnarer liksom flera bemirk-
ta musiker, som stitt pd FEuropas
framsta konsertestrader.

Dar funnos aven vid fru Cedergrens
besok tva rabbiner, tvd broder frin
Wien, som gjorde allt for att hugsvala
sina trosbréder och hélla deras mod
uppe.

Det som mest pligar alla dessa olyck-
liga manniskor dr tanken pa framtiden.
De ha fitt sin utbildning eller sin yr-
kesutovning brutalt avbruten. Ju ling-
re tiden gir desto svirare Dblir det f6r
dem att dter kunna taga fatt pid livs-
uppgiften och finna sin plats i det sto-
ra samhillsmaskineriet. Darfor dr den
hogsta onskan f6r dem alla att si fort
som mojligt komma bort fl”m det in-
stingda lagerlivet.

Enligt den franska regeringens med-
givande kunna ocksi numera interne-
rade frigivas, om nigon organisation
garanterar, att de icke falla samhaillet
till last. Darfor ha franska, kristna or-
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ganisationer med stod av Internatio-
nella ECCO (de kristna varldsorgani-
sationernas gemensamma hjalporgan)
Oppnat ett genomgéangshem i den lilla
staden Chambon, dir 100 f{rigivna
kunna tagas emot i avvaktan pd ut-
komstméjligheter. Detta hem berik-
nas draga en drskostnad av  kr.
30.000: — och dr helt beroende av fri-
villiga gévor. Fran Sverige ha hittills
siants kr. 10.000:— f6r hemmet. Vi
borde kunna svara for hela kostnaden
for denna utomordentligt viktiga in-
stitution.

Det ar en vilsignad uppgift att hjal-
pa dem, som éro slagna och lida nod,
en uppgift, som visst icke endast tar
sikte pa kroppen utan i lika hog grad
pa sjalen, Det ar ett kristet barmhartig-
hetsverk, till vilket Gud har bekdnt och
bekénner sig.

Bidrag till hemmet i Chambon och
till ovrigt hjilparbete i sédra Frank-
rike, liksom till Hjadlp Krigets Offer!
Ovriga arbetsuppgifter bl. a. i det oc-
kuperade Frankrike och bland krigs-
fangar 1 Tyskland och Finland motta-
gas med storsta tacksamhet av Hjalp
Krigets Offer!, Biblioteksgatan- 29,
Stockholm. Postgirokonto 157700.

PROGRAM
vid

Svenska Missionens i Kina 55:e
Arsmote

Onsdagen den 13 maj.

Kl 7 e. m. NMote pd K. F. U. M., Bir-
ger Jarlsgatan 35, Stockholm.
Inledningsforedrag av kapten Os-
car von NMalmborg.

Val av ordf. och sekr. vid métet.
Foredragande av revisionsberit-
telsen.

Friga om ansvarsfrihet.
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Val av revisorer och revisors-
suppleanter.

Tal av froken Lisa Blom.
Servering.

Avslutning.

Torsdagen den 14 maj.

Kl. 11 f. m. I Befesdakyrkan, Floraga-

tan 8.

Predikan av komminister Torsten
Folke.

Foredrag av missiondr Selfrid
Eriksson.

KIl. 3 e. m. Gemensam middag pa K.
F. U. M. (Hotel Excelsior), Bir-
ger Jarlsgatan 35, till ett pris av
kr. 4:—. Av dem som onska del-
taga 1 denna middag mdste anwmd-
lan senast tisdagen den 12 maj go-
ras till S. M. K:x Exp., tel.
I0 44 59 eller 1054 73.
Restaurangkort for brod och smor
medtagas.

Kl. 6 e. m. I Betesdakyrkan.
Predikan av missiondr Erik Malm.
Utdrag ur arsberittelsen av mis-
sionssekr. Martin Bergling.

Fredagen den 15 maj.
Motena hallas hela dagen p& K. F.
U. M., Birger Jarlsgatan 35.
Kl. 10,30 f. m. Morgonhon. :
KI. 11 f. m. Bibelstund. Rektor Morris

Bergling.

Kl. 12 m. Kafferast.

KlI. 12 m. Kafferast. Restaurangkort
for brid medtagas.

KI. 12,30 e. m. Mote med tal av

missiondrerna Gerda Gustavsson,
Astrid  Lofgren och  Carl-Gustaf
Nordberg.

Kl. 7 e. m. Ungdomsmote.
Tal av komminister Johan Hoff,
fru Hanna Lriksson och missions-
forest. Martin Lindén.
Servering av kaffe och te. Restau-
rangkort medtagas.
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Lordagen den 16 maj.

Samling vid Duvbo kl. 11,30 f. m. Av-
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528.
529.
530.

531.

532.
533.

resa fran Stockholm sker: med tdg
fran Centralstationen till Sundby-
berg Norra station kl. 11 f. m. el-
ler med omnibus eller spdrvagn
fran' Norra Bantorget. Restaurang-
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kori for brid medtagas och socker,
Tal av komminister Erik Hérdeltn

m. fl.

Varmt vilkomna att deltaga 1 vdr

drshogtid! Bedjen for den!

REDOVISNING

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under april 1942.

Allmdnna missionsmedel.

B. & K. I', Storingen ........ 200:—
Kinakretsen, Koping ........ 30—
»En Lank» ... o o 20—

Oscars Kyrkliga Ungdomsfor-
bund, 1/3 av forsdljningssum-

man 24/3 ...l 300:—
‘A. W, Stockholm, »14 mars».. 10:—
Bondstorps kyrkliga syférening 106:—
L. X., Klintemala ............ 2:50
H. & I. J., Goéleborg ........ 30—
»En gammal kinavan» ...... 2500:—
Koll. vid C. G. Nordbergs mote

i Ostersund, gm A. B. ....... 35:—
B. M., Stockholm ........... 2:50
Missionskollekt fran Framnis,

gm. A. J, Képing .......... 100:—
A. R, Agunnaryd ........... 40:—
M. N.,, Virserum ............ 10:—
A. N., Norderén ............ 200 —
IF. W, Sanda ............... 20:—
K. S., Vinslov, »At Herren»> ..  20:—
K. K. Bjoérkoéby ............ 20:—
Solglimtsféreningen, Krangfors 125:—
O. B., Skellefted ............ 30—
Jungfruféreningen 1 Brabo,

Kristdala ......... ... ... ... 300:—

Jkpgs Kristl. Yngl.-féren., koll.
vid S. M. K:s lacksidgelse och

bonedag ........... ... ... .. 235:—
A. N., Alviken .............. 7:50
B. & K. L., Stockholm ........ 35—
Koll. i Marjestads missionshus

vid paskmoétet .............. 123:27
D:o i Hassle missionshus an-

nandag Pask ............... 30:85
A. L., Mariestad ............ 20—
I. P, Skillingaryd ........... 22:59
Ersta  Ungdomskrets, Stock-

holm ...................... 30:—
H. H., Virserum, »Herrens ti-

onde» ... 40:—
Mamrelunds Mfg. ........... 35:—

H. L., Huskvarna, »en hlomma
till  Lisa Gustafssons fodelse-
dag» ...
»I sidllet [6r den 14 mars»

(ST

A. B, Stockholm ...........

337. Tilligg till [drséljningen

1941 ..
538. Kinalinkarna i Klippan, sparb.
tomning till Ilanna Erikssons
underh. ... .. .. ..
539. L. E. P., Odeshog ..........
540. »Fran sma vanmer 1 Vo» ...
541. L. O, Genvalla ...........
542, »Till Mors minne 2/4» .....
344, E. J., Boden, till Johannes
Aspbergs underh. ..........
545. K. D., Pited, »Paskhilsning» ..
546. 1. K., Linkoéping, till Ebba Vi-
déns underh. ..............
547. »Minnesgdva 11/4 1830—1942»
549. A, B, Alvsjd ...
550. L. A, Géteborg ............
551. »Tack fér bon, som du besva-
Tat» L
552. B. G, Sollefted .............

553. K. I'. U. K. Kristianstad,

{da Séderbergs underh. .....

357. J. oo M. v. M. ... L.
558. Kinamissionens vdnner, Vetlan-
da ..

559. Kinakretsen, Eksjo, Offerdag
12/4, tll Arvid Hjartbergs un-
derh. ...

5653, »Tack, o Gud for vad som va-
rit, 16/1 1942» ... ... . ...

561. K. I". U. M., Orebro, till

Ringbergs underl. .........
562. Koll. vid C. G. Nordbergs besok
i Skelleftehamn, gin. 1. H. ...
564. Bjorko Missionsforsamling,
Bjorkoby ... ol
565. »Var Gud ir 1 himmelen; han
kan géra «allf vad han vill».
Ps. 115:3 ... ... .. ... ...,
566. Ps. 23:1, fér Wilhelm Berg-
lings underh. ..............
567. O. H. K. U/d: Vetlanda Ungdf.
till  Bloms underh. 150:—;

Korsherga Ungdf.,, till

100:—; Mamrclunds Ungdf., till
d:o 50:—; Korsberga Ungdf.,

10—

85:—
100:—
8:25
30:—
10:—

di—

10:—
20:—
10—
30:—
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till M. Lindéns underh. 50:—,
d:o, 14 mars offer 39:35

»A. I. W., Séderha., f. 1871, 71
ar.»
V. P., Norrképing ..........
E. A, Norrkdping, »varoffer»
Naglarps Mfg., Bjérkoby

. B., Ilemse
E. E., Gummark, »tionde»

Norrképings o. Linképings K.
F. U. M., till M. Ringbergs un-
derh.
Viarne Mfg, Medalby, arsbidrag
. R., Stockholin, sparbdsseme-
del

E. L., Malmé
Koll. i Ursvikens kapell 19/4
E. M., Stockholm
K—a, K. I'. U. K., Karlskrona
Koll, vid C.-G. Nordbergs bestk
i Boden 7/4
Visby IFemnéresférening,  till
evangelisalionsarbetet i
Koll. i Kinne Kleva och
slads Mfg.
Mfg. i Gotene
M. P., Gotene, resebidrag
Koll. i Lundshrunn
N:o i Fridene
H. R., I'ridene, resebidrag
I.. P., Tidaholm
Koll. i Madéng ..............
Kristl.  Ungdf., Madangsholm
Koll. vid syférening pa St
Skotlek, Ulricehamn
E. B., Kinnemalma
M. M., Ojebyn, »i st. fér blom-
nor  vid Syster Linneas Dbar»
J. L., dio d:o

Kje-

A.J, diodio ..
I. B., Boden, d:io dio ........
Syster Linneas misisonshdssa

L. 0., Pited, éverbet. 4 S. L. ..
»E_»
Koll. i Kagedalens kyrka 22/4
1942 ... F
Lankar 1 Savar, till »Margits
minne»
C. E. G, Adak
M. M., Stockholm
A. R, Skére
Koll. vid Malmélinkarnas Sa-
lemsafton 25/4
A. O, Norderdn, »vid Per Pet-
terssons bhér»
A. M. P, Norderén
S. H.,, »En varblomma pa &als-
kade Judtihs grav», till E. Vi-
déns underh.
»En lanks»

Kaffepengar vid Danderyds
Kyrkl. Ungdomskrets moéte
20/4 oL

I. W., »tackoffer» .a........

389:35
71—
20—

100:—

100:—

25:—

100:—

40:—

32:50

31—

2:—

12:—
25:—

5i—
25—
20—
50—

128:50
50:—

10—
5:—
2:—

100:—

18:—
5:—

50:—

41:05

10:—
5i—

15:—
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624.
625.

602.

605.
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M. P—n, Murjek ............ 5:—
Koll. i Bergsbyn, vid C. G.
Nordbergs besék d. 18-19 april  62:70
Kinakretsen, Gdoteborg, till G.
Goes och C. G. Nordbergs un-
derh. ... .. ... ... ... ..., 580:—
Vid C. G. Nordbergs besék
i Sorboéle, gm A. B., Skellefted  20:—
D:o i Medle, gm d:o ........ 52:32
D:o i Kage, gm. dio ........ 30:—

KI‘O;lOI‘ 12.118:79;

Sdrskilda dndamdl.

L. K., Klintemdla, till Maria
Petterssons barnh.
Kina syféreningen, till I, Ack-

zells arbete, gm E. P., Ljungby 250:—

E. N, lill D. Nordgren, att anv.

cfter cget goltf. ............ 20:—
M. B., Eksj6, »paskgdva», till
Elsic & C. J. Bergquist, att anv.
elter gottf. ... ... .......... 20—
A, B., Duvbo, Lill I. Ackzell
f6r kvinnoarb. i Tali ........ 5:—
N. P. L., Storhégen, till H.
Wang, alt anv. elter gottf. 30:—
I. P., Massleror, till Barnhem-
met i Sinan ................ 25—

Daggryningen 1 K. M. A, till

Daggryningens skolor i Kina 3.000:—
»Ingeborgs Vinner», Katrine-
holm, till I. Ackzell, att anv.
efter goltf. ... .............. 52:—
Uppsala Kinakrets offerdag, till
Evangelist Wang | Hoyang
underh. Overskottet till Med-
hjalparfonden .............. 850:—
S. I, Herrljunga, till Barnhem-
met i Sinan ... o0 20:55
»A-e, april 42». Till Lisa Gus-
talsson, att anv. efter gottf.
Ps. 57: 2 och 11 ............ 30:—
Soundagsskolan, Algards, 15:—,
Barnhemsvanner d:o 15:—, till
Maria Peltersson, for Barn-
hemmet ... o L 30:—
Syféreningen N:o 1, for bibel-
kvinnas underh. i Loyang .... 85:—
L. O., Stockholm, till barnen i
Kina ... ... ... .. ... 5:—
Allianslianken, fér 3 skolgos-
sars underh. ................ 200:—

.Kronor 4.692:55
S. M. K:s Pensionsfond.

Syféremingen nv. 3, till pen-

sionsfonden ................. S5Li—-
Syl6éreningen ur. 2, sparbéssa
till pensionsfonden .......... 70—
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120 SINIMS
-Allmédnna missionsmedel 12,118:79
Sérskilda dndamal 4,692:55
:S. M. K:s Pensionsfond 121:—

:S:a under april man. 1942 Kr. 16,932:34

*
" Med varmt tack till varje givare!

»Sdgen till Gud: Huru underbara dro icke
‘dina gdrningar!/> Ps. 66:3.

O Rl
B "Od'lB qp
Tacksigelseimnen :

Guds nadefulla omsorg om oss under
det gingna 4ret.

Missionirernas trofasta uthallighet.

Missionsvannernas karleksfulla offer-
wvilja.

Boneimnen:

Vart Arsmote.

Sommarens moten.

Missioniarernas behov av vila och ve-
derkvickelse.

Missionens ekonomiska behov.

Behovet av visdom, ndd och kraft i
‘hemarbetet och pi faltet. '

Bedjen for vér konung, vdrt land och
folk! Glommen ej heller att bedja for
dem, som sakna mycket av det som Gud
av ndd ldter oss iga!

Missionstidningen
Sinims Land,

organ fér- Svenska -Missionen i Kina,
utkommer 1942 i sin’ 47:e &rglng.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
iret. Den innehdllerr uppbyggelseartiklar,
brev fran missionirerna, berittelser frim
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser fr&n olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2. 50, halvar
kr. 1: 50,' ett kvartal kr. o: go.

Till utlandet kostar den kr. 3: — pr &r.

Prenumeration kan verkstillas pi posten
men det stéller sig fordelaktigare fér Missio-
nen om den verkstilles p& vir Exp., Drott-
ninggatan 55, Stockholm.

Provnummer sindas pd begiran gratis och
portofritt.

Redaktionen.

INNEHALL:

Den- villiga lydnadens vig. — Svenska Missionens i Kina berittelse fér dess 55:e verksams:

thetsir. — Redogdrelse fér Svenska Missionens i Kina ekonomiska férvaltning under ir 1941.

— Revisionsberittelse. — Forteckning pa kommittérade, missionirer, hemarbetare och ombud.

— Frin Red. o. Exp. — Ungdomens avdelning. — William Cﬁa‘r;ci/sr'ni'nnet den 31 maj. —

Frin Nir och Fjirran. — Insind litteratur. — Svensk -hjilp till flyktingar i Frankrike. —
Program. — Redov. — Missionstidn. Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim“, Stockholm.
Telefon: 1044 59. 105473, Postgirokonto n:r 502 15. '

Boktr. A-B. F. ‘A. _Pal.metsr Eft?
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

TACKA GUD OCH FATTA MOD

Nir Svenska Missionen i Kina den
10 maj 1912 firade sin 25-drshogtid
pd K. F. U. M. i Stockholm, talade
min nu hemgéngne fader, missionar
Aug. Berg, dver nagra ord, som alltse-
dan den stunden stannat i mitt hjarta,
och som pa ett alldeles sirskilt sitt
blivit forknippade med S. M. K. Det
var orden i Apg. 28: 15. "Han tackade
Gud och fick nytt mod.” (eller som
talaren f6r nu 30 ar sedan formulerade
orden: "De tackade Gud och fattade
mod.”)

Kunna vi méanne bérja denna dag
bédttre dn genom att tillropa varandra
den maningen: Tacka Gud och fatta
mod !

Sevitillbakapdvad Gud
har gjort, kunna vi tacka
Gudoch fatta mod.

*Morgonbon av komminister H e n-
rik Berg, Solna, vid S. M. K:s ars-
hogtid den 15 maj 1942.

Nir Paulus kom till Rom, hade han
anledning nog att vara sorgsen och
modfilld. Han var en fange, och sag
han framit mot den ovissa framtiden,
maste han rdkna med, att hans fangen-
skap kanske skulle dndas med déden.
Men bréderna i Rom togo emot ho-
nom s, att han tackade Gud och fick
nytt mod.

Det star icke nidmnt, vilka dessa
glddjebudbirare voro. Men det dr oss
alldeles nog att kdnna dem under nam-
net bréder, ty ddrmed 4r det oss sagt,
att Paulus, som for Kristi skull var en
fange, mottes av dem, som genom
evangelium blivit 16sta i sina hjidrtan
och vunna fér Gud.

Sdg manne Paulus i denna stund
tillbaka? D& mindes han icke endast
platser, diar han fitt bira fram evan-
gelium, och vidnner, som dir kommit

“till tro. Han blev ocksa viss i sitt sinne

om, att Guds ord bir icke bojor, och
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det atervinder icke fafangt. S& kunde
han tacka Gud och fa nytt mod.

Kristi forsamlings vidg i denna tid
dr i manga stycken och méngenstiddes
sddan, att man gripes av missmod och
sorg. ‘
Den stora ofreden Odeldgger vad
som under &r byggts upp. Och icke
blott detta! Dir man 4gt andlig frihet,
dir blir man nu mangenstddes bero-
vad densamma. Ja, de finnas, som —
likt Paulus — f6r Kristi skull bokstav-
ligen bli fangar. Det dr icke litt att
under sddana tranga tider behalla
trons frimodighet.

Men alldeles som Paulus vid Forum
Appii och Tres Taberne mottes av
dem, som gavo honom ett otvetydigt
vittnesbord om vad Gud formaéar, och
fick tacka Gud och fi nytt mod, all-
deles detsamma kan ske med oss dn i
dag, om vi halla fast vid Gud — trots
allt.

Ett enda litet vittnesbord om vad
Gud {formar, och vi se i vart eget liv
liksom ldnkarnas mangfald i en kedja,
dédr allt bér oss vittne om vad Gud un-
der ar och dagar som gatt fatt géra
med oss. D& viker missmodet, dd kun-
na vi pd nytt tacka Gud och fa nytt
- mod.

Jag tdnker pd en bild som biskop
Berggrav anvidnt. Nigra min sitta i
en liten bat ute pa det vida havet. De
se icke land, runt om &ir bara vatten.
Skola de di lata &rorna vila i miss-
mod? Nej, de ro och ro i alla fall. S&
kan det ibland bli 6dsligt och tomt for
den som vill hora Gud till. Man ser
sa att sidga icke land. Skall man da i
missmod lata drorna vila? Nej, det gil-
ler i alla fall att ro och ro. S& kan det
ske, att Gud, nir vi minst vanta det

SINIMS LAND

25 maj 1942

och pa vidgar vi minst ana, méter 0ss
sa, att vi tacka Gud och f& nytt mod.

Det dr pa alldeles samma sdtt med
arbetet for Gud. Missmodet viker, niar
vi f4 stanna infér vad Gud har gjort.
Blir det levande for oss, di tacka vi
Gud och fa nytt mod. Lat oss tdnka
pa vad som stod i ett av telegrammen
fran missionsfiltet, som kom ett par
dagar fore denna arshogtid. Dir fun-
nos inga ord av klagan och missmod.
Dar stod: "Ebenezer”, det dr: Hitin-
tills har Herren hulpit! Och vi kunna
sjdlva fullborda meningen: Lovat va-
re Herrens namn!

Lat oss, badde i vart eget personliga
liv och i Herrens verk, se tillbaka pa
vad Gud har gjort, och vi kunna tacka
Gud och fatta mod!

Sevipavad Gud gor, kun-
navitacka Gudoch fatta
m o d.

Kanske kan det synas, som om Gud
nu formadde si odndligt litet. Men
Herrens arm dr icke for kort. ”Tro ej
han l6ftet bryter, Tro ej han fran dig
flyr, D4 stormen mot dig ryter, Och
dundret kring dig gnyr: Han gar pa
stormens vingar, Han far pi dundrets
vagn Och sjilva skadan tvingar Att
tjdna dig till gagn.”

Trénga tider bade i vart eget liv
och ndr det giller arbetet fé6r Guds ri-
ke kunna pa ett alldeles sirskilt sitt
bli vilsignelsetider.

D& tvingas vi mer dn nigonsin atf
lamna allt i Guds hidnder, akta pa hans
ledning och att stadigt hélla oss till
honom. Aven om vara &kertegar under
sadana forhallanden icke kunna bli si
ménga, sd kunna vi i stdllet pldja djupt
pa de tegar vi dga och dir rikligen s&.
Och det viktigaste av allt: Gud far
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pléja djupt i vara hjidrtan och sa. Da
kan det pa ett forunderligt sdtt ske
bade att Gud bekédnner sig till oss och
till det verk, han betrott oss med. ”Téa-
resddd blir glddjeskord, trones bon
féorvisso bord.”

Lat oss se pa vad Gud nu gér, och
vi kunna tacka Gud och fi nytt mod!

Tankarna ga till ett ord, som under
manga ar varit dyrbart for S. M. K.
Varje ldasare av Missionstidningen Si-
nims Land kan aterfinna det pa vin-
jetten till tidningen, Diar star: Herren
forser. Blir det ordet levande for oss i
allt sitt djup och sin rikedom, da tac-
ka vi Gud och fatta mod. Gud géar
fram trots allt. Gud segrar trots allt.
Far Gud si dag for dag segra ocksa
i oss — trots allt — da tacka vi Gud
och fatta mod.

Seviframdt, motmalet,
kunna vi tacka Gud och
fatta mod.

Vi glémma l4tt malet {6r stundens
provningar och svarigheter. Men all-
deles som det ljusnar p& vigen, nir
man kommer ut ur en lang, mérk tun-
nel, s& ljusnar det under trangmal och
néd, om vi se fram&t mot maélet och
péd Honom, som vunnit oss genom sin
kdrlek in i doden, som kallat oss till
den heliga tjdnsten och som icke en-
dast en gang segrat i sin déd och i sin
uppsténdelse utan som alltjamt dr den
store segervinnaren. ’I stormiga tider,
Bland técken och grus, En skara dock
skrider Mot himmelens ljus. Dess
hopp och dess hirlighet Virlden ej ser,
Men fore gdr Herren, Men fore gar
Herren Med segerns banér.” Si tac-
ka vi Gud och fa nytt mod. Amen.
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»Kommen och sen vad Gud har gjort,
underbara aro hans garningar mot man-
niskors barn.» Ps. 66: 5. De orden ville
vi tillropa varandra vid borjan av vart
irsmote. Nu, da det ligger bakom oss,
och vi skulle se pid vad det givit oss,
dd ha vi dnnu en anledning till samma
utrop. Gud gjorde stora ting ocksd de
dagarna, dirom vill nedanstiende sam-
mandrag fran de olika motena vittna.

P4 onsdagen, den 13 ds., samlades
en skara vinner pd K. F. U. M. Kapten
Oscar wvon Malmborg inledde motet
med en halsning frin doktor Fries,
som aven i ar pd grund av klenhet var
férhindrad vara med oss. Sisom en
halsning hade han sint orden i Hebr.
4: I4—16, om var store Oversteprist,
genom vilken vi »undfd barmhirtighet
och finna nad, till hjilp i ratt tid». Des-
sa ord anvande kapten v. Malmborg till
text for sitt anférande. D4 var Fralsa-
re utfort sitt verk hir pd jorden, upp-
steg han till himmelen. Dar ikladde han
sig sin fullkomliga harlighet och trid-
de fram infér Gud, oss till godo, inte
for en gdng utan for all framtid. Han
lever alltid och beder for oss. P4 det
sattet kunna vi f& barmhirtighet och
finna nad till hjilp i ratt tid. Vi behéva
hjalp bl. a. till att vara tacksamma. Di
vi se hur det 4r runt om i virlden och
tanka pad att vi fritt fA samlas till mis-
sionshdgtid och arbeta for missionen,
ar det en stor anledning till tacksam-
het. Och ha vi ej anledning till tack-
samhet for de vira i Kina? Trots oer-
horda svéirigheter f& de likafullt fort-
sdtta arbetet. Vi fingo for ett par dagar
sedan telegram fran bida delarna av
faltet. Dir stod: »Allt vil» men ocksi
i det ena: »Ebenezer». Allt hirintill har
Herren hjilpt. Aven under detta &r har
Herren i trofasthet givit nad till hjalp
i ratt tid.

Efter -drsmétesforhandlingarna tala-
de fréken Lisa Blom. Hon stillde oss
infér uppmaningen: »Varen frimodiga
och oférfarade — I som sitten edert
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hopp till Herren». Ps. 31: 25. Det finns
mycket 1 denna tid, som vill ta bort fri-
modigheten, inte bara utifrdn utan ock-
sd inifran, och det blir en kamp om se-
gern. I ditt och mitt hjarta 4r det oro
infor kinslan av of6rmaga, forsagdhet
och mycket annat. Vi behova bedja Guc
om ndd till att lita pd hans l6ften s att
vi kunna vara frimodiga. Vi ha nyss
hort om redogérelsen for 1941 ars elo-
nomiska forvaltning, och den ger myc-
ket att tacka for. Jag laser s oandligt
myclet mellan raderna i den. Dar kur-
na vi utlisa mycket om gladje o-h tack-
samhet, men ocksd om sorg och tarar.
‘vilka dock bytts i: »Vad han tac. och
vad han giver». S& liggas dyrbava of-
fer p& Herrens altare. Det ar inte ba-
ra penningar som lidggas dar. Ocksd
unga liv liggas pad Herrens altare, till
helig tjanst. Kan du ocksd lasa ut om
sden stingda dorren» for de sex som
stodo redo for utresa? fragar du. — Ja,
det kan jag. Vi hade dagligen bett Gud
om medel till dessas biljetter, och vi
sigo huru de kommo in. Du ser behall-
ningen vid rets slut. Det dr den sum-
man! Nu fir den istillet gd ut till ar-
betet, och vi tro, att d& Gud ater Opp-
nar dorren, skall han ock pa nytt giva
medel till biljetter. Med dessa ord: »Va-
ren frimodiga och ofdrfarade» ringande
i vira hjartan, f4 vi borja ett nytt ar 1
hans namn.

Efter samkvimet framforde mis-
sionsforestindare Martin Lindén 1 sam-
band med aftonbon en hilsning som
kommit till arsmdtet, varur bl. a. fol-
jande Aatergavs: »Varfor skulle vackel-
sen borja i ett krigférande land? Kan
man ej tanka sig att ett neutralt land
finge vara den kristna signalen? Var
iro di de kristna i Sverige, dro vi pa
var post?» '

Torsdagens hogmissa i Betesdakyr-
kan férde oss upp till himmelsfardsber-
get. Komminister Torsten Folke predi-
kade over dagens text i Luk. 24: 49—53.
Var Herre Jesus 4ar himlafaren, och
det ir ett glidjebudskap. Han har be-
rett en vag uppit. Han gick den vigen
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"sjalv for att bana den fér oss, for att vi

skulle mikta komma fram och upp pa
den vagen. Det finns en vag uppét, dar-
fér att Herren Jesus i tidens fullbordan
steg ned till oss for att leva vart liv
under samma forhallanden, samma svi-
righeter, samma frestelser som vi och
tillkimpa sig seger 1 var kamp, den
kamp vi skulle kiampa, seger pa alla
omraden, 1 allt som kunde moéta oss. Pa
Golgata kors vanns denna seger, genom
vilken fattiga syndare kunna std ratt-
fardiga, trots synd, infér levande Gud.
Hur skola vi komma in pd den vigen?
Genom syndabekiannelse och syndaforli-
telse! Det ar vad som oOppnar dorren pa
vid gavel till vigen uppit. Vigen ar
brant, och minga ginger tycka vi nog
att vi icke komma ett steg uppdt utan
istallet glida nedat. Da sitter var Fral-
sare vira fotter pd fast mark. Han ba-
nar vagen. Vi snava och falla, men vi
behéva icke bliva liggande. I hans kraft
f4 vi ater resa oss och bdérja vandring-
en. Vart fall maktar di icke andra
Guds bestimmelse, att vi skulle nd méa-
let. Vigen 4r banad anda fram till hir-
lighetens tron. Vi {4 g& den i korsets
kraft. Han som begynt verket skall
fullborda det intill Jesu Kristi dag.
Missiondr Selfrid Eriksson stillde
oss infor: tro och otro. Han hade som
text dels 1 Mos. 22: 9 om Abrahams
offer, dels Hes. 8: 16, profetens syn, de
25 mannen som stodo i Herrens tempel
med ryggen mot offeraltaret. Den sy-
nen moter oss savil hemma i kristenhe-
ten som bland de hednakristna. Dir ute
finnas manga, som vilja arbeta i Guds
verk, och de goéra det triget, men det
blir inget resultat, ty de ha vint ryggen
mot offeraltaret, de vilja icke offra sig
helt och fullt &t Herren. Darfér kan det
icke heller ske nigot genom deras arbe-
te. Abraham gick lydnadens vig. Han
byggde offeraltaret, och han offrade sin
ende son. Gud tog emot offret, och han
valsignade Abraham och hans sid till
evig tid. Liknande offer frambiras,
Gud vare lov, an idag. DA blir det re-
sultat och dirfér gar ocksi Guds verk
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framit. Trots lidande och svidrigheter
gir det framit till en harlig seger.

Vid e. m. mote, ocksd i Betesdakyr-
kan, talade missionar Erik Malm Over
orden i Rom. 8: 34—39. Det dr Kristi
himmelsfardsdag, den dag som vill min-
na om den stund, di varldens Frilsare
fullbordade sitt verk har nere, och da
han stiger upp till himmelen. Han, var
oversteprast, har fullbordat offergar-
ningen och stiger upp till harligheten
f6r att alltid bedja och mana gott f6r
0ss. Fastan han ar osynlig, f4 vi ha en
innerlig gemenskap med honom, och det
ir gott att f pdminna harom. Vi kdnna
0ss svaga och misstrosta minga gang-
er om utgangen. Det ar si mycket som
vill doma oss, men 1 var text star:
»Vem ar den som vill fordéma? Kris-
tus har dott — och uppstiatt — och han
manar gott for oss.» Intet skall skilja
oss fran Kristi Jesu karlek. Bedrovelse,
Angest, forfoljelse, hunger? Nej! Vi
forstd sd litet vad det vill siaga, vi ha
sd litet provat allt detta, men det finns
andra som fatt géra det, — och gora
det. Vi sdgo darute huru de kristna ki-
neserna fingo prova pad forfoljelse, men
den kunde icke skilja dem fran Kristus.
Paulus skriver: »I allt detta vinna vi
en hirlig seger.» Det ser kanske inte
sd ut for varlden och anda: det ir en
harlig seger, icke infor virlden men in-
for Gud.

Missionssekreterare Martin Bergling
gav ddrefter ett utdrag ur arsherattel-
sen.

Pastor Arthur Johanson ledde efter-
middagens méte. Vid dagens bida mo-
ten 1 Betesdakyrkan upptogs kollekt,
vilken uppgick till 6ver 1.600:— kr.,
varav 1.000:— kr. voro fér barnhem-
met 1 Sinan.

Fredagens moten hollos pd K. F.
UT. M. och horjade ki. 10,30 f. m. med
morgonboén av  komminister Henrik
Berg. Denna inféres i sin helhet & an-
nan plats i denna tidning.

Bibelstunden, som leddes av rektor
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Morris Bergling, talade om Guds 16f-
ten. Texten var himtad ur Efesierbre-
vets 1 kap. Det ar sd stort att man hdp-
nar, tanken svindlar, men det star, att
Gud har i Kristus valsignat oss med a/i
den himmelska virldens vialsignelse. Def
racker tilll Har ligger rikedomen {61
var rikning. Ha vi tagit emot den, ta
vi emot den? Gud har utvalt oss! Det
ir inte vi som valja honom, utan han
har utvalt oss, och han har benidat oss.
Han har friat oss fingna. Har du blivit
fri i Jesus Kristus? I hans blod hava vi
forlatelse. Om vi i tro taga emot Jesus
Kristus, da fi vi ocksd del av hans
oversvinnliga kraft i virt liv, D4 aro vi
icke mera framlingar, vi aro Guds hus-
folk. Dé f& vi gd ut och in i Guds hus.
Dar Gud bor, diar f34 vi vara hemma.
Guds husfolk ar medborgare i det him-
melska. Liat oss bygga pia den fasta
grunden! Den grunden ar Jesus Kris-
tus. Han vill forma oss till passande
stenar i sitt tempel. Lata vi honom for-
ma oss som han vill, dd ha vi ocksd 16f-
tet: I honom bliva vi ock uppbyggda
till ett heligt tempel i Anden, dir Gud
sjalv vill bo.

Missionsstunden inleddes av missio-
nar Carl-Gustaf Nordberg, och hans
text var hamtad ur Jes. 45: 11. »L.Aat
mig ha omsorg om mina sOner, mina
handers verk.» Det 16ftet ha vi fatt
uppleva ddrute i denna tid. Méinga
ganger ha vi statt rddlésa infor svéra
prcblem. Men Herren har 16st dem. Han
har haft omsorg om oss och bevarat
oss. Svarigheter ha uppstatt betraffan-
de var neutralitet under kriget, men
Herren har gett utvigar, dir vi inga
sdgo. Han har mojligheter, och han fér
alltid sitt folk till seger. Froken Astrid
Léfgren talade om singens betydelse i
missionsarbetet. Genom sing samlas
barnen kring missionarerna. Genom att
kineserna ofta sjunga hela kapitel ur
bibeln sjunges evangelium in i minget
hjiarta. Froken Gerda Gustavssonm stan-
nade sirskilt infér den hednakristne i
forfoljelsen. Vad det verkligen betyder
for en hedning att bryta med det gamla
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och att bli en kristen, vad han fir utsti
av lidande, kunna vi icke fatta. Lat oss
bedja for dem, att de liksom hava den
osynlige for dgonen och si kunna harda
ut.

Vid kvillens mote, det s. k. ungdoms-

motet, talade forst komminister Johan

Hoff. Det ar ett ord som blivit s le-
vande f6r mig, da jag tinkt pd detta mo-
te: Ansvar. Det dr ett ord som skall
ristas in i vart hjirta, sd att det icke
kan utplanas. Ar det ej det som ger li-
vet varde, att vi kunna kdnna ansvar,
att vi fd kidnna det? Ju flera uppgifter
vi fd, ej taga oss, ju rikare blir vart liv.
Jesus stiller efter sin uppstandelse Si-
mon Petrus infér det stora ansvaret,
men forst frigar han: Simon, Jonas’
son, har du mig kdr? Och ndr han fitt
svaret: »Herre, du vet allting; du vet
att jag har dig kidr», di siger Jesus
sitt: »Fod mina far». De gamla hade
ansvar, de héllo ut tills de dukade un-
der dirute eller hir hemma fingo lig-
ga sig till ro, och de som understodde
dem hollo ut tvdrs igenom &r och ar-
tionden. Det ar det som de unga skola
besinna, nir de nu stillas infor ansva-
ret. Ni unga som stodo redo att resa,
otaliga att f& gd ut i arbetet, d& kriget
kom, Gud vilsigne er att er ansvars-
kinsla mé hdllas levande under vinte-
tiden! Och du som fitt ansvaret att
vara underhallare, mid du ej slippa
greppet! Den fara, som du skulle pl6-
ja, kan Gud lita en annan pldja, men
om du icke plojer den, fir du ingen
valsignelse av det som vixer dir. An-
svarskanslan, vill gora oss uthilliga.
D4 vi méta Herren Jesus fragar han
ocksd oss forst: »Alskar du mig?» Det
ar darpd det hinger. Och nir jag da
stdr dir, jag fattige syndare, tryckt av
min syndakinsla, infér hans 6gon, di
far ocksd jag svara: Herre, du vet all-
ting, du vet ocksd att jag har dig kir.
— D& har han fatt oss pa kni, da f& vi
rikta blicken pid korset och vad han
gjort for oss. Och di ger han ocksi mig
uppgiften: »¥F6d mina far!»

Fru Hawna Eriksson tog oss sedan

SINIMS LAND

25 maj 1942

ut till Kina och l4it oss lyssna till:
»Lovsangen i natten». Den ljuder dar-
ute 1 Kina mitt under tortyr och lidan-
den. Sirskilt fingo vi hdéra om missio-
narer, som under denna tid under fruk-
tansvarda lidanden, i fangelser, under
tortyr och f6rhér, genom Guds kraft
hurit-alla lidanden och samtidigt kun:
nat prisa Gud fér hans nad. Det ar en
lovsang, som bir frukt f6r evigheten.
Men vi fingo ocksi hora om de infédda
kristna. Med samma trohet, samma
frimodighet bira de sina lidanden, och
pa s& sitt fa de vittna om vad Gud ir
och om den levande kraft, som han be-
skar. Det 4r nod och morker 1 var varld,
men in liter Gud lovsingen ljuda mitt
i natten, en lovsing till vir Gud.

Missionsforestindare Martin Lindén
talade om allt vi fatt dessa dagar. Vi
hade blivit piminda om, att vi undfi
barmhirtighet och finna nad, till hjilp
1 ratt tid: Vi hade blivit uppmanade att
vara frimodiga och oforfarade. Vi hade
fatt héra om att det finns en vag upp-
at, banad av vir himlafarne Fralsare.
Men vi hade ocksi stillts infor faran
att vanda ryggen mot offeraltaret. Vi
hade pamints om, att intet kan skilja oss
fran Kristi kdrlek. ILoftenas rikedom
hade dukats fram for oss, och vi hade
hért om hur Gud vérdar sig om sina
barn. Ansvaret hade vi stallts infor,
och lovsingens toner hade ljudit genom
natten. Nu hade han idnnu ett ord att
giva oss, ochy det var Fil. 3: 16: »Lat-
om oss vandra vidare pd samma vig.»
Lat oss gbra det trogna var Herre och
Frilsare och den uppgift som lagts pa
oss! D fa vi vandra i Jesu sallskap och
i forlitande pA honom.

Efter samkvimet avslutades dagen
med en kort aftonbén av missionens ny-
antagne missiondrskandidat, Curt
Svensson.

P4 l6rdagen var som vanligt ordnat
med en utflykt till Missionens hem i
Duvbo. Aven di samlades en stor skara
av vara vanner, och vi fé6rnummo en in-
nerlig gemenskap med varandra. Manga
talare var det da, som vanligt den da-
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gen. Komminister Erik Hardelin in-
ledde raden av anforanden, och till sist
fingo vi g4 infér Guds ansikte och tac-
ka for allt han gett under detta drsmo-
te. Vi ha fatt se nigot av Guds under-
bara girningar, och vi ha pd nytt anfor-
trotts uppdraget: Gan ut i hela virlden
och goren alla folk till mina ldrjungar!
H. B.

Arsmotet for 50 ar sedan.

Da vi i samband med virt arsmote
pd Kristi himmelsfirdsdag voro sam-
lade till gemensam middag; pamindes
vi om att vid arsmoétet for femtio ar
sedan ej mindre 4n nio nya missionarer
avskildes. En av dem, fru Augusta
-Berg, fodd Hulander, var med vid mid-
dagen i ar. Vi meddela nu nigot om
arshogtiden for femtio ar sedan efter
referat | Bilaga till Sanningsvittnet den
2 juni 18¢g2:

»Svenska Missionens i Kina 5:te ars-
mote firades Kristi himmelsfardsdag i
kyrkan vid Floragatan, som var full-
satt med uppmarksamma ahorare. Forst
hélls bonemdéte i nedre salen, och kl. 11
f. m. tog moétet sin bdérjan med avsjun-
gande av spalmen: 'Hela varlden frgj-
des Herren’ etc. D:r H. Berg hilsade
sedan motesdeltagarna valkomna och
holl darefter féredrag Over de vilkinda
orden: 'Lat dig icke Gvervinnas av det
onda, utan Overvinn det onda med det
goda’. (Rom. 12: 21.)

Talaren framholl huru tvenne makter
strida mot varandra om herravildet i
varlden, namligen det goda och det on-
da, ljus och mérker, Gud och Satan.
Vir fiende gor allt for att f6rma oss att
upphéra med striden. Han begagnar
dels vald och dels list. Men vi vilja €j
nedligga véara vapen; vi skola bekriga
honom.

Hurudana &dro vil vara utsikter?
Kunna vi siga, om de broder och syst-
rar vi skola utsinda hava att vinta se-
ger eller déd? Ja, ty Paulus siger:
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‘Overvinn det onda med det goda!” Om
vi giva akt pd naturen och pa tilldragel-
serna i livet, skola vi finna, att det var-
med vi Overvinna nagot ar motsats till
det som Overvinnes. Vi Overvinna eld
med vatten, kold och is med varme. Do-
den i naturen 6vervinnes nu av det pi
nytt framtridande livet; kirleksloshet
overvinnes genom karlek och hedendom
genom Kristi evangelium — vi oOver-
vinna det onda med det goda. De larda
hava mycket funderat pd vad som ir
det hogsta goda. Det ir sjidlvidrsakelse,
siger en. Det dar dygden, siger en an-
nan och si vidare. Men det hogsta goda
ar Jesus Kristus, som givit sitt liv till
allas var aterlosning. Det 4r med Jesus
vara missiondrer skola overvinna all
hedendomens morker och styggelse. In-
tet annat duger. Jarnvagar, tidningar
och hoklig bildning m. m. ir ju gott,
men icke overvinnes det onda dirmed.
Talaren gjorde 4dven tillimpningar Over
sitt dmne med Rom. 8: 35—36 samt
Upp. 12: 11.

Efter doktor Bergs féredrag sjong
herr Johannes Hedengren Davids ¢z
psalm: 'Det ir en kostelig ting att tacka
Herren.” Utdrag ur aLSberatte sen foIJde
sedan och missionsberittelser.

De utgiende missionssyskonen: Ty-
cho Dahlin, Emanuel Bjorkebaum, Aug.
Hofstrand, Ad. Robert Bergling, J.
Theodor Sandberg, Carl Blom, Hilma
Blomberg, Anna Eriksson, Augusta
Hulander, kommittéledamoterna samt
tvenne ombud togo direfter plats pa

- estraden. Joh. Hedengren sjong pa ett

gripande sdtt den skdna missionssan-
gen: 'Tillkomme ditt rike, o, Herre, var
Gud, tillkomme ditt rike pi jorden!
Darpa holl missionssekreterare Josef
Holmgren ett tal till forsamlingen och
missionarerna med anledning av Jesu
ord: 'Mig ar given all makt i himme-
len och pa jorden. Gin fordenskull ut
och géren alla folk till lirjungar, do-
pande dem till Faderns och Sonens och
den helige Andes namn, larande dem att
halla allt det jag har befallt eder. Och
se, jag ar med eder alla dagar intill
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varldens dnde’. Si foljde avskiljningen
medelst bén och hinders padliggning.
Den slots med vialsignelsen

Pd hushallsskolan, 11 Jakobsbergs-
gatan, var sedan gemensam middag ar-
rangerad for vinner av Kinamissionen.
Efter middagen ldstes Apg. 17, med
anledning varav pastor K. J. Montelius
framstallde flera allvarliga och sko-
na lirdomar for en missiondr. Mis-
siondrerna yttrade ocksid nagra hjirte-
varma ord var. En hilsning uppsattes
till missionirerna i Kina, vilken under-
tecknades av samtliga nirvarande. Vi-
dare var det sing, bon och tacksagelse.
Det var en mycket kar stund.

Kl. 6 e. m. avlade de utgiende mis-
sionssyskonen korta vittnesbord i kyr-
kan vid Floragatan.»

Sa langt referatet i Sanningsvittnets
bilaga. Av de vid detta Arsmote avskil-
da missiondrerna kunde Tycho Dahlin
av hilsoskal ej resa ut till missionsfil-
tet, men han forblev dnda till sin dod
en varm van till vir mission och tji-
nade mot slutet av sitt jordeliv under
en lang foljd av ar sdsom vir revisor.
Missiondrerna Emanuel Bjorkebaum och
August Hofstrand &terkommo till £6}jd
av forsvagad hilsa till hemlandet i juni
1896 och uttradde sedermera ur Mis-
sionen. Robert Bergling tjinade troget
sin Herre inom S. M. K. till sin dad
1930 och gjorde en virdefull insats i
vart arbete. Theodor Sandberg ha vi
annu gladjen f4 hava med oss i vir ar-
betsuppgift. Han tjanar nu sisom leda-
mot 1 var kommitté. Och Carl Blom
stdr dnnu 1 aktivt arbete pad faltet, dar
han ar foérestindare och alltsi under
denna brydsamma tid stir sisom ledare
for virt arbete. Hilma Blomberg ingick
dr 1895 dktenskap med missionir Hen-
rik Tiader och arbetade tillsammans
med sin make troget och vilsignelserikt
- pa faltet i Kina till 1933. Missionirs-
paret Tjdder dr nu bosatt i Malmo. An-
na Eriksson gjorde ocksa en vilsignel-
serik garning pa faltet till ar 1925, och
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hon fick 1935 sluta sitt jordeliv. Au-
gusta Hulander ingick 1894 aktenskap
med missiondr August Berg och hade
tillsammans med honom sitt arbete i
Kina till &r 1928. Hon har sedan tjinat
sisom husmor pad Missionshemmet i
Duvbo till &r 1940, och vi hade glidjen
och foérménen att f4 ha henne med pi
drsmotet innevarande Aar.

Det ar uppmuntrande och uppford-
rande att tinka pa att vAr mission redan
for femtio ar sedan pa en ging fick av-
skilja sd manga missionarer. Vi tacka
Gud for den niden och for den insats
de da avskilda fatt gora i vart arbete.
Ma vi ock bedja Gud férnya denna sin
garning, sd att vi, om Ierren dréjer,
dter far sanda en si stor skara missio-
narer till Kina!

Martin Lindén.

Kinakretsen i Géteborg,

Séndagen den 26 april holl kretsen
hir sitt Arsméte i forening med offer-
dag & Hushillsskolan Margareta. En
stor skara kinavinner hade tillstides-
kommit och fyllde den vackra och rym-
liga festsalen. Efter hilsningstal samt
bon och bibellisning av ordféranden,
apotekare Karl Nilenius, foljde kor-
sdng av kretsens egen damkér, Arsmé-
tesférhandlingarna omfattade delgivan-
de av sekreterarens skriftliga berittel-
s¢ angdende verksamheten under det
gangna 4ret avensom av kassafdrval-
tarens rapport, i anslutning vartill
kommittén beviljades ansvarsirihet for
1941 drs rdkenskaper och forvaltning.
S& foljde det med sirskilt intresse
emotsedda foredraget av komminister
Torsten Folke fran Stockholm. »Guds-
lingtan och frilsning i gamla Kina»
var det dmne, kring vilket talaren i en
fangslande framstillning gav en ge-
nom egna iakttagelser frin hans kina-
ar gripande bild av hedendomens and-
liga ndd, en néd som féder langtan.
Utan upplysning genom evangelium
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blev denna lingtan till ett sokande av
vatten ur torra brunnar, ty mansklig
lingtan har d&ligt lokalsinne. Vi soka
efter hjalp, dar hjilp €j finnes. S& ar
fallet bide hir hemma och dirute i Ki-
na. Vilken hirlig kallelse ar ¢j darfor
den kristne missiondrens, som mottagit
sin kallelse av Jesus Kristus! Han ager
ju den stora férménen att fi ge vilse-
gangna sokare sadan vigledning, som
utmynnar i evigt oférgingligt liv. —
Missionsoffret, som frambars, utgjor-
de 180 kr. .

Efter motets slut pd »Margareta»
dgde ett samkvim rum med servering i
de nara liggande S:t Jakobs metodist-
forsamlings trevliga  ungdomsrum.
Gladjen under samvaron dar férhojdes
genom virdefull medverkan av sival
var damkor som komminister Folke —
som talade varmande ord om de krist-
nas sanna enhet — samt av sagda for-

samlings fOrestindare, pastor David
Sandberg.
B.
— < RFDAKTIONe+EXPEDITION
Frin Kommitténs sammantrade
den 13/5.

I samband med 4&arshogtiden hade
Kommittén f6r Svenska Missionen i
Kina ett ordinarie sammantrade. Dar-
vid invaldes sisom suppleant i Kom-
mittén pastor Arthur Johanson, Stock-
holm.

Pastor Johanson ar pastor 1 Betesda
Missionsférsamling i Stockholm. I Be-
tesdakyrkan samlas vi i regel arligen

Trettondedag Jul och Kristi himmels-

firdsdag till missionshogtider, och re-
dan frin Missionens bdrjan ha vi stitt
1 nara forbindelse med denna kyrka.
Dar var pastor Josef Holmgren fGre-
standare, di Kommittén for S. M. K.
bildades, och dar firades 1888 Missio-
nens forsta Arsmote. Det 4r oss nu en
stor glidje att f& rakna denna kyrkas
pastor sisom ledamot i vir kommitté.
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Vi ha linge haft ett stort rum 1 pastor
Johansons hjirta, och d& han nu kom-
mit till Stockholm och till Betesda, var
det si naturligt f6r oss att invalja ho-
nom i Kommittén.

Vi hilsa honom varmt valkommen
sdsom ledamot i Kommittén och till-
onska honom Guds rika vilsignelse.

K

Vid Kommitténs sammantride be-
viljades, det vilja vi ocksd nu meddela,
en ansOkan om att fi g ut sdsom mis-
sionar inom Svenska Missionen 1 KNina
frin herr Curt Swensson, Norrkoping.
I samband med hans avskiljning och
utresa hoppas vi, da tiden darfor dr in-
ne, f4 narmare presentera honom for
var lasekrets. Har vilja vi hidlsa Curt
Svensson varmt valkommen sasom mis-
siondrskandidat och tillonska honom
Guds rika vilsignelse. M2 han fa vara.
innesluten 1 missionsviannernas karleks-
fulla hdgkomst i forbon med tacksigel-
se!

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveéka..

Under tiden den 19—25 junt planera
vi att anordna en Bibel- och Ungdoms-
vecka pd Holsbybrunn i Smdland. Sam-
ling sker alltsd pd e. m. den 19 ocli mo-
tena fortsitta t. o. m. midsommarda-
gen med avresa frin Holshybrunn pa
morgonen den 25 juni. Priset blir kr.
4:25 pr dag for hel inackordering, och
hartill kommer en inskrivningsavgift
pa 3 Lkr. till hjalp fér omkostnaderna
vid motet.

Kott-, brod-, smor- och sockerkort
wmdste medtagas. De som ej stanna hela
tiden bira skaffa dagkort. Kaffe eller
te behdver ej medtagas, men deltagarna
skola medtaga sanglinne och handdu-
kar.

. k

Bibelstudierna komma, om Gud liter
vara planer bli forverkligade, att ledas
av rektor Morris Bergling.

Vid foérmiddagarnas missionsfore-
drag ha vi tdnkt att missionsférestan-
dare Martin Lindén skall tala om dok=
missionssekreterare
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Martin Bergling om den fOrste svenske
missionaren i Afrika, biskop Hans Pe-
ter Hallbeck och fréken Lise Blom om
den forste svenske missionaren i Kina,
Knut Theodor Hamberg. Dessutom
hoppas vi att missionidrerna Birgit Berg-
ling, Astrid Léfgren och Carl-Gustaf
Nordberg m. fl. komma att medverka.

Redaktor J. E. Lundahl har ocksd lo-
vat halla ett foredrag om sin fader, pre-
dikant Samuel Johansson.

*

Vi aro si taclksamma £6r hjalp med
forbén  {6r var »vecka». Ma Missio-
nens vanner bedja Gud leda i allt som
ror program och anordningar samt att
han mi sanda deltagare. M& vira van-
ner ocksé géra vad de kunna for att
sprida kunskap om var ungdomsvecka
och Ihjialpa oss att fi deltagare, som
kunna fa hjalp och vilsignelse av sam-
varon dir.

Kinaldankarna i Stockholm

iro inbjudna till Misstonshemmet <

Duvbo torsdagen den 28 maj kl. 7 e. m,
Alla hilsas varmt vidlkomna!

Missionstidningen Sinims Land.

Detta nummer av vir tidning ut-
kommer ndgot forsenat, och vi bedja om
benaget overseende harfor. Uppgifter-
na i samband med arsmotet och 6nskan
att fa med referat frin detta ha gjort
att vi ej kunnat {4 tidningen fardig i
tid.

Fran skomakareverkstaden in

i viarldshistorien.
Whilliam Carey: ett I150-drsminne,
Av redaktor Arvid Svird.

Vi minnas historien om tsaren, som
skulle bygga en jarnvig S:t Peters-
burg—Moskva: han lade en linjal pa
kartan, drog upp en linje mellan de tvd
stidernas namn och sade »Hiar ska den
gi!» Dar gick den dir gar den val
an.

Den Alismiktige gor icke som denna
varldens hdrskare. Han drar aldrig upp
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linjer p4 en karta — Han brukar inga
kartor. Han har sjalv hela verkligheten
i sina hander. Han vet, att det bara ir
pa ett papper, som en rak linje ar den
kortaste vigen mellan tvd punkter —
i det vida landskapet, som inte ar byggt
efter riktbrade och vinkelhake, ar den
ofta den langsta: man kommer t. ex.
vanligen ldttare fOrbi ett berg an Gver
det. Gud drar aldrig upp linjer pad en
karta — Han bryter icke sammanhan-
gen, Han skapar dem sjalv. Darfér ar
det si svirt {6r oss att fOrstd hans vi-
gar — forran efterit. De likna e auto-
strador, snarare floder. F4 tanka pi
flodens tysta kalla i bergen, den f{orsta
strilande rinnilen i en klyfta. Man vet
sd mycket mer om dess vindlande lopp
genom lander, som den gor fruktbara
och rika, om fartygen som pd dess va-
gor och strom fardas mot havet. Och
andd: det bdrjade alit vid den lilla por-
lande kéllan mellan klippor och bran-
ter.

x

Det vandrar en ung man langs en
dammig landsvdg. Han torkar svetten
-— en forsvarlig bdérda tynger hans
rygg: skor, som han bir till gross-
handlaren. Nar han dtervander, har han
lader med for nasta tvd veckors arbete.
Han dr en fattig man, som sliter hart
for sig och de sina.

Det hinger en enkel smistadsskylt
frdn 1700-talet 1 ett museum nere i
Indien. Dar star: »William Carey. Skor
goras och lagas.»

Nog 4r det en ling vag mellan den
lilla skomakarverkstaden i en engelsk
smastad och museet 1 det stitliga Se-
rampore utanfor Kalkutta. Nigon rak
linje ar det icke, den gick i méinga kur-
vor. Men efter den sti 36 stora vig-
marken: asiatiska sprikmonument, som
beteckna lika minga Oversittningar av
Bibeln eller delar av den, verkstillda
av denne skomakare och hans kamrater
och medarbetare. Och vad mer: ir den
moderna hednamissionen en flods lopp,
s& betydde William Careys girning den
forsta lilla rdnnilen.
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Skomakare och baptistpredikant. Det
férsta var inte hans livsuppgift, han
pliggade bottnar och sydde ovanldder
for att f4 medel att leva, niar den lilla
forsamlingen inte orkade betala ho-
nom ordentlig 16n. Inne i verkstaden
‘hade han en jordglob, silad av liderbi-
tar. Diar ritade han in hednavarlden.
(Gud hade lagt dess n6d pd hans hjirta.
Han bad och talade om den. En ging
sade en myndig pastor: »Sitt dig ner,
unge man. Om Gud vill frilsa hedning-
ar, gor han det bade din och min hjilp
forutan!» Men en dag blev han utsedd
att halla »konferenspredikan» vid ett
distriktsméte av baptistférsamlingar.
Med skakande allvar lade han forsam-
lingens ansvar infér sina &hdrare.
»Vianta stora ting av Gud — vaga sto-
ra ting for Gud», det var hans tema.
Detta var den 31 maj 1792 — for 150
ar sedan. Den predikan gav I6senordet,
P4 hdsten samma Aar bildades ett mis-
sionssallskap, en kollekt om mellan 200
och 300 kronor upptogs — den moder-
na hednamissionens grundplat! Carey
gick ut till Indien som missionir.

IL

Stora voro svirigheterna: regering-
en ville inte ha nigra missionidrer dir-
ute. Han, engelsk undersite, fick resa
till det engelska Indien pi ett danskt
fartyg. Han fick landstiga i hemlighet,
han f6rbjods predika, han méste séka
sig en plats att leva nere i Ganges del-
ta, dir moskiter stodo som skyar ur
sumpmarkerna och de trégt flytande
vattnen och dir sniren vimlade av tig-
rar och kobraormar. Till sist lyckades
han fa anstillning pd en indigoplantage
som forman. Slutligen kom Danmark
for andra gangen- till undsattning: han
fick en fristad i den danska kolonien
Serampore. Dir utforde han sitt stora
livsverk: att — med hjilp av framfor
“allt de tv3 stora mannen William Ward
och Joshua Marshman — giva - Asiens
folk Guds ord. Alla tre voro enastien-
de »knogare»: Ward lirde sig kinesis-
ka och oversatte Bibeln till detta sprik
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pa »fristunder», som han sparade fran
sin sovtid under femton ir! — Rege-
ringens fiendskap bréts till sist. Och
den engelska opinionen svingde om.
Det hérde samman med en stor olyc-
ka: tryckeriet i Serampore brann ner
med dyrbara manuskript, stilar, typer
pa olika sprak, papperslager, maskiner
etc. etc. De tre vannerna hade genom
olika arbeten — Marshman genom en
inackorderingsskola, Ward genom att
utfora trycksaker at regering och en-
skilda, Carey genom sin nya stillning
som professor i sanskrit vid hogskolan
i Kalkutta — tjdnat riatt stora sum-
mor, men lade allt i missionen. (Det
ar gripande att lisa, hur broderna be-

slutade, att han skulle ha 75 kronor ex-_

tra ur kassan for att han skulle kunna
upptrada »standsmaissigt» som profes-
sor!) De levde endast fOr missionen.
Nir den engelska allminheten fick
klarhet om, att dessa »skomakarmis-
siondrer» dgde ett tryckeri, som var
virt 100,000, spirrade alla upp. 6gonen.
Det blev nationalinsamling, man fick
sd mycket pengar att missionssekrete-
raren till sist miste meddela, att nu
rackte det!

III.

Careys dubbla virldshistoriska in-
sats var denna: han gav — med sina
kamraters bistind — Asiens folk evan-
gelium pi deras egna sprik, och: han
banade vig f6r den moderna hednamis-
sionen. Mitt i denna krigets tid firar
den kristna fdrsamlingen 150-irsmin-
net av en av de storsta bragderna i si-
na hivder.

Men Carey och hans verk kan endast
ratt forstds mot bakgrunden av det »I
tidens fullbordan», som stir skrivet
over varje sida i Guds rikes historia.
Allt vad Gud gor sker »i tidens full-
bordan». Carey kom ocksi han i ett si-
dant &gonblick. Han var kopplingsle-
det i ett stérre sammanhang, som gick
vida utéver hans eller andras personli-
ga garning. Tiden var redo — d& sinde
Gud honom.
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‘Missionsvackelsen var icke ett re-
sultat av tillfilliga krafters verkan och
en ensam mans hinférelse. »En man
upptradde, sind av Gud». Nir ogon-
blicket var inne, stod Guds man redo,
kallad, avskild, rustad.

Religiost var den forberedd av den
stora metodistiska vackelsen, som om-
skapande gripit in.pd alla livets omra-
den i England och som strackt sina verk-
ningar djupt in i det vixande anglo-
saxiska valdet pd andra sidan Atlan-
ten: Amerika. Fore den och dess for-
beredare i sin tur hade den pietistiska
vickelsen i Tyskland och senare i Skan-
dinavien pléjt vig f6r missionstanken
bland de germanska folken. Vi nimna
den dansk-halleska missionen i Indien
under 1700-talet.

Filosofiskt hade upplysningstidens
stromningar — trots dess torra ratio-
nalism — genom betoningen av min-

niskovardet bidragit till att de bilda-
de klasserna fingo en mera humanitar
syn pa de firgade folken.

Politiskt betydde Englands vixande
kolonialvilde en liank 1 utvecklingen
framdt, samma Iingland, som nyss bli-
vit av Gud benddat med den stora vic-
kelse vi namnde om harovan. De eng-
elska kristna borjade kidnna sitt natio-
nefla ansvar for koloniernas folk, ri-
kets hedniska undersitar. William Wil-
berforces kamp mot negerslaveriet
vickte kanslan av de vitas skuld till de
fargade.

Geografiski forberedde Cooks resor
och upptickter i Soderhavet samtiden
for en vidare virldssyn. Viarlden vaxte
under dess 6gon. Det dr anmirknings-
vart, att Carey under ldsningen av
Cooks berittelser allt starkare kande
missionsplikten.

Sa var tiden forberedd religidst, filo-
sofiskt, politiskt och geografiskt for
det nya. Nu trader mannen fram, som
skall slunga ut det forlosande ordet,
som skall bli den tindande gnistan.

En man upptridde i tidens fullbor-
dan, sind av Gud. Hans namn var Wil-
liam Carey.
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- Ar missionirskallelsen ikta?

Av Lars Dahle.

I Missionstidningen Sinims Land
{6r den 23 sistlidne april var infort en
artikel: »Duger jag till missiondr?» av
den framstiende norske missioniren
Lars Dahle. Vi inféra nu dnnu en ar-
tikel av samme forfattare:

Det ar sjalvkiart, att det icke dr latt
f6r en ung mianniska att fa klarhet i
friga om alla krav, som missionsgar-
ningen staller pd missionsarbetarens.
naturliga forutsiattningar, och det ar
annu svarare att finna ut om man ager
dessa forutsattringar.

Vad mig sjalv betraffar, si var det
nog mycket lingt ifran, att jag hade full
klarhet om detta, did jag skulle bestim-
ma mig for att lamna in min ansdkan om
att fa bli missiondr. Jag omgavs av en
svarm av olika sidana krav, si att jag
alldetes holl pa att forlora frimodighe-
ten. — Hitintills har jag mest talat om
de for en blivande missionidr nédvindi-
ga naturliga forutsittningarna. Men det
finns ndgot som ar av annu mycket stor-
re betydelse, namligen nidegivorna.

Vi tinka di f6rst och framst pa livet
1 Gud. Utan detta bor givetvis ingen
tanka pa att bli missionir eller 6verhu-
vudtaget pd att bli en arbetare i Guds
rike, har hemma eller dir ute. Men aven
om man genom Guds nad fir tro att
man ager detta liv, si kan detta kannas
sa svagt, att man bidvar vid tanken pi
att man skall trida in i en missionars
stora och ansvarsfulla girning.

En annan friga ar: »Ager du den
trons kraft, som icke dukar under i ar-
betet och ndéden, den kdrlek, som férdra-
ger allting, och det levande hopp, som
aldrig sviktar? Det var just dessa fra-
gor, som blevo allra mest allvarliga for
mig, dd beslutet om att anmala mig till
missionstjinsten antligen skulle fattas,
och som gjorde, att anmilan inlim-
nades under fruktan och bavan.

ik

LAt oss ocksa stanna infér fragan: Pa
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vad satt kan jag bli fOrvissad om att
min kallelse, min lingtan efter att fa bli
missiondr, verkligen dr dkta och ren?

Icke all lingtan efter nagon bestamd
livsuppgift ar frin Gud. Huru latt sker
det icke, att vi forvixla vir egen drag-
ning till ndgot och Guds rést. Huru kun-
na vi forhindra detta?

Séisom svar kan forst sigas, att de av
‘Gud givna naturliga forutsétiningarna i
niagon min kunna ge vigledning. Om
jag t. ex. finner, att mitt hilsotillstand
<enligt ldkarens forklaring icke dr gott
nog f6r att jag skulle kunna tidla mis-
sionarslivets strapatser, si kan det icke
vara Guds mening att kalla mig till den-
na uppgift, och den lingtan som vi kan-
ske kidnna efter att fa uppgiften kan i sd
fall icke vara frin Gud. Det samma gal-
ler ocksd om det t. ex. visar sig att jag
saknar formaga att lira frimmande
sprak. 53 ar det ocksd med andra natur-
liga forutsittningar, som jag saknar och
som missionarsuppgiften ofrinkomligt
kraver. Och detta giller f. 6. ej enbart
missionstjansten utan ocksi alla andra
livsuppgifter. Om jag absolut icke tal
sjon, kan det icke vara Guds mening
att jag skall bli sjoman. Och om jag
varken har sangrost eller gehor, kan
‘Gud icke ha bestimt mig till att bli
sanglarare, hur mycken lust jag d4n ma
ha att bli det. Den lingtan kan i sd fall
icke vara fran Gud.

Huru ofta blir icke en manniskas hela
liv forfelat, emedan hon menar sig va-
ta kallad till ndgot (t. ex. till att bli for-
fattare eller konstnar), vartill hon sak-
nar noédvindig beglvning! En sidan
manniska blir aldrig en konstnar »med
‘Guds nade» utan mot Guds vilja och
darfor en dalig konstniir. T verkligheten
forhaller det sig s& med varje val av en
livsuppgift, till vilken det kraves sir-
egna betingelser. lakttages icke detta, di
valet sker, blir det daligt bevint med ve-
derborandes arbete. Han har kommit pa
fel plats i livet, en plats, for vilken han
€] passar. Detta kinde redan de gamla
hedniska romarna, och darfor sade de
om en sidan, att han tritt in i sin upp-
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gift »emot vishetsgudinnans vilja (invi-
ta Minerva)».

Vidare kidnner jag behov av att i det-
ta sammanhang erinra om vilken vikt
yitre omstandigheter och Guds ledning
har i och for bedomande av huruvida
Gud kallat nagon till att bliva missio-
nir. Jag tinker di icke endast pd Guds
ledning ifriga om att vederborande bli-
vit ford in i sidana forbindelser, som
gjort att missionstanken pa ett sarskilt
satt kommit honom inpd livet, utan jag
tinker férnimligast pd Guds ledning, i
det att han blivit 16st fran omstindighe-
ter, som annars skulle ha hallit honom
tillbaka. Om nagon har en gammal mor
eller far eller smd foraldralosa syskon
att forsorja och kidnner sig kallad att gi
ut som missionar, si har han i dessa for-
pliktelser, som pavila honom, god an-
ledning till att betvivla, att kallelsen
verkligen ar ifrdn Gud, och han bor

‘darfér tills vidare avvisa kallelsen, ihag-

kommande den store hednaapostelns
ord: »Men om nfgon icke drager for-
sorg om sina egna, forst och frimst om
sina nidrmaste, s har denne fornekat
sin tro och &ar virre an en otrogen.»
( 1Tim. 5: 8) — Om det verkligen ir
Guds vilja, att han skall gd ut sisom
missiondr, sd skall Herren sikert pd ett
eller annat sitt 16sa honom frin de for-
pliktelser, som hilla honom tillbaka, och
dd kan han hiri se en slutlig bekriftelse
pé sin missionskallelse och bli i stind att
i tillit till Gud frimodigt kunna fslja
den. .
(Efter »Korsmerket».)

S R o 1

Svenska Israelsmissionen

har hallit sin 4rshogtid i Stockholm un-
der ledning av biskop Torsten Ysander.
Organisationen har nu 450 medlemmar.
Gavomedlen till missionen uppgingo
under rakenskapsiret till 178,467 kro-
nor. Sillskapets tidningsorgan, »Mis-
sionstidning f6r Israel», utgir i en
upplaga pd 7,000 exemplar.
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Vid styrelsevalet omvaldes de avga-
ende, ryttmastare Fredrik Berglund och
bankkamrer D. Lundwall, samt nyval-
des forutvarande suppleanten froken
Mirta Josephson. Missionens férestan:
dare dr pastor Birger Pernow.

Under arshogtiden i Messiaskapellet,
dar en talrik ahorarskara samlats, tala-
de pastor Joh. Ivarsson om verksamhe-
ten i Wien, och kyrkoherde Seth Ask-
lund holl ett intressant foredrag over
amnet: »Ar [sraelsmissionen nagot ak-
tuellt nu?» Kyrkoherde J. Lindgren ta-
lade om »Evangeliet och missionen».
Missionsdirektor Birger Pernow avslu-
tade hogtiden med att lamna en redogo-
relse for judemissionens nuvarande
lage.

Svenska Israelsmissionen dar numera
den enda organisation som bedriver
evangelisk verksamhet bland judarna
pa den europeiska kontinenten, med un-
dantag f6r Schweiz, som har en mindre
verksamhet bland judarna i ging.

”Ryska Missionen” har arsmdte.

Séllskapet for evangelii utbredande i
Ryssland har den 2—g5 maj hallit sitt
arsmote i Stockholm. I den till drsmotet
utkomna arsberdttelsen meddelas en del
intressanta uppgifter om sillskapets ar-
bete. Under nuvarande férhillanden be-
stdr verksamheten mest i att sprida Bi-
beln och evangeliska skrifter bland rys-
ka krigsfingar i Finland, Baltikum
och tyska Polen samt i viss utstrickning
i hjalpverksamhet bland nddlidande
ryssar 1 och utanfér Ryssland. I Fin-
land arbetar missiondr K. Koch i sill-
skapets tjanst bland ryska flyktingar
och krigsfingar, varjamte redaktor S.
Mattson, Jakobstad, ombesorjt tryck-
ningen av evangeliedelar i upplagor pa
hundratusentals exemplar, till stor del
pa sdllskapets bekostnad. Vid denna
central tryckes bibeldelar p4 olika sprak
sdsom ryska, ukrainska, vitryska och
polska. Bl. a. ha vederbérande i Tysk-
land begidrt stora mingder evangelier
for krigsfangevarden dirstides. Denna
framstallning har kunnat villfaras och
dess verkstallande har underlittats ge-
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nom kostnadsfria transporter pad siavil
finskt som tyskt hdll. [ Finland utger
sdllskapet ocksd en rysk kristlig tidning,
»Fangarnas vin», med ett nummer i
manaden och en upplaga pd 8,000 ex.

I Estland hade sillskapet tidigare fle-
ra arbetare, av vilka pastor R, Vogel
med familj nu 4r verksam bland ryssar
i Berlin och froken Berta Vogel i Ver-
nigerode, medan magister B. Koljo med:
maka vistas i Hannover.

Sillskapet har ekonomiskt understétt
professor Ohijenkos arbete med Gver-
sattning av Bibeln till ukrainska, merr
det ar nu mycket ovisst, nir tryckning--
en av denna Oversittning lkan verkstil-
las.

I Bulgarien har missionen en repre-.
sentant i predikant Mitko Matheeff,
som emellertid i sin evangeliska verk-
samhet roner mycket motstind frin de
grekisk-katolska pristernas sida.

Sallskapets ordférande 4r sedarr
médnga ar OSveringenior P. E. Werner
och sekreterare ir missionssekreterare-
E. Diring. Sillskapets tidningsorgan
ar »Ljus i &ster». Det senaste rets in-
komster och utgifter uppg till 102,463
kronor.

PROGRAM

for Svenska Missionsridets 8:de Fort-
bildningskurs for missiondrer vid Hols—
bybrunn den 15—23 augusti 1942.

Kursledare: Professor K. B. West-.

man.

Loérdagen den 15 aug.

Kl. 8 e. m. Inledningsméte. Tal av
Svenska Missionsriadets ordférande,,
professor K. B. Westman, direktdr
Alb. Hansson och representanter f6r
missiondrskiren. Val av funktioni-.
rer och kommittéer.

Sondagen den 16 aug.

Kl 11 f. m. Missionsgudstjinst.
Predikan av missionsdirektor Arvid?
Bafverfeldt.
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. 5 e. m. Missionsmdéte. Inledning av
professor Westman. Anforanden av
missionarerna H. v. Sicard, Arvid
Almguist och Joel Eriksson. Mis-
sionskollekt upptages vid bdda mo-
tena.

Mandagen den 17 aug.

9 f. m. Morgonbén.

. 10.30—11.30 f. m. Bibelstudium.
Red J. E. Lundahl. Amne: Virlds-
missionen — kyrkans vasentliga
uppgift.

12—2 e. m. Foreldsning. Missio-
nens nuvarande kris i historiéns
ljus. Professor K. B. Westman.
5—> e. m. Diskussion med anled-
ning av formiddagens dmne. Inle-
dare: Rektor Morris Bergling.
8.30 e. m. Aftonbon.

Tisdagen den 18 aug.

9 f. m. Morgonbén.

10.30—11.30 f. m. Bibelstudium.
Red. J. E. Lundahl. Amne: Virlds-
missionen — kyrkans visentliga
uppgift.

12—2 e. m. Forelasning. Kyrkoty-
per 1 Visterlandet. Professor Gun-
nar Westin.

5—7 e. m. Diskussion. Amne: En-
heten 1 méangfalden. Inledare: Re-
daktor J. E. Lundahi.

8.30 €. m. Aftonbén.

Onsdagen den 19 aug.

9 f. m. Morgonbdn.

10.30—11.30 f. m. Bibelstudium.
Red. J. E. Lundahl. Amne: Virlds-
missionen — kyrkans viasentliga
uppgift.

12—2 e. m. Forelisning. Kyrko-
bildningar p& missionsfilten. Pro-
fessor K. B. Westman.

5—7 e. m. Diskussion. Amne: Den
infodda kyrkans framtid. Inledare:
Missionir Efraim Andersson (Afri-
ka), missiondr Uno Axelsson (In-
dien) och  missionsférestindare
Martin Lindén (Kina).

. 8.30 e. m. Aftonbon.

Torsdagen den 20 aug.

Kl1. g f. m. Morgonbon.

Kl. 10.30—11.30 f. m. Bibelstudium.
Pastor Th. Arvidson. Amne: Vinte-
tid — beredelsetid.

Kl. 12—2 e. m. Foreldsningar. Missio-
nens nu. Dr G. Palmaer (Afrika)
och missionsdirektor Arv. Bdfver-
feldt (Asien).

Kl. 5—7 e. m. Detaljbilder av det nuva-
rande liget pd olika falt. Program-
met ordnas av missionirerna vid
kursen.

Kl. 8.30 e. m. Aftonbon.

Fredagen den 21 aug.

Kl. g f. m. Morgonbén.

Kl. 10.30—11.30 f. m. Bibelstudium.
Pastor Th. Arvidson. Amne: Vin-
tetid — beredelsetid.

Kl. 12—2 e. m. Forelasning. Missiona-
ren dr Enoch Hedberg. Missionens
litterdra verksamhet, dess betydelse
och nutidskrav.

Kl. 5—7 e. m. Diskussion. Amne: Huru
f4 intressant missionslitteratur i
hemlandet? Inledare: Redaktor Efr.
Palmquist.

Kl. 8 e. m. Foredrag om lsraelsmissio-
nen. Missionsforestindare Birger
Pernow och pastor Joh. Ivarsson.

Lordagen den 22 aug.

Kl. 9 {. m. Morgonbdn.

KI. 10.30—11.30 f. m. Bibelstudium.
Pastor Th. Arvidson. Amne: Vin-
tetid — beredelsetid.

Kl. 12—2 e. m. Forelasningar. Bon och
mission. Missionsforestindare Nils
Dahlberg. Hemlandskyrkan och mis-
sionen. Missionsforestindare Hj.
Danielson.

Kl. 5—7 e. m. Diskussion. Amne: Mis-
siondrernas uppgift i hemlandskyr-
kan. Inledare: Froken Mirta Jo-
sephson.

Sondagen den 23 aug.
Allmidnt missions- och avslutningsmo-
te.
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KJ. 11 f. m. Predikan av missionsfore-
stindare Nils Dahlberg och mis-

" sionsforestindare Hj. Dantelson.

Kl. 5 e. m. Avslutningsméte under
medverkan av representanter for
olika missionsfilt. Korsdng.
Kollekter upptagas bade pa for-
och eftermiddagen.
P4 f. m. aven predikan i nargran-
sande kyrkor och missionshus av
kursdeltagare.

Missionarer och missiondrskandida-
ter dro valkomna till kursen avensom
ledamoOter av  missionsorganisationer-
nas styrelser, sekreterare och andra i
missionens tjanst anstdallda funktiona-
rer. Missionsvanner, som aro intresse-
rade av missionens studium, aro lika-
sa valkomna.

For missiondarer, missionarskandida-
ter och funktionirer inom missionsor-
ganisationerna betalas fingen deltaga-
reavgift. Ovriga intresserade betala en
avgift for hela kursen av 5 kr. eller
for varje session 50 Ore.

Morgon- och aftonbénerna dro of-
fentliga, likasd motena pd sondagarna.

Deltagare bora om mojligt medtaga
linne och handdukar.

Genom tillmétesgdende frin brunns-
direktionen komma kostnaderna f6r bo-

stad och mat att som vanligt nedbrin-
gas till det minsta mojliga.

Livsmedelskort medtagas.

Anmilan om deltagande sdindes till
missionar Gottfrid Palmberg, Fetlan-
da.

Svenska Missionsrddet.

Missionstidningen
Sinims Land,

organ for Svenska Missionen i Kina,
utkommer 1942 i sin 47:e &rging.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
4ret. Den innehdller uppbyggelseartiklar,
brev frdn missionirerna, berittelser frinm
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser frdn olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvAr
kr. 1: 350, ett kvartal kr. o: go.

Till utlandet kostar den kr. 3: — pr Air.

Prenumeration kan verkstillas pi posten
men det stiller sig fordelaktigare fér Missio-
nen om den verkstiiles p& var Exp., Drott-
ninggatan 35, Stockholm.

Provnummer sindas pi begiran gratis och
portofritt.

Redaktionen.

INNEHALL:

Tacka Gud och fatta mod! — Arshdgtiden 1942, — Arsmatet for 50 ir sedan. — Kinakretsen

i Goteborg. — Frin Red. o. Exp. — Frin skomakareverkstaden in i.varldshistorien. —
Ar missionskallelsen ikta? — Fran Nir och Fjirran. — Program fér Svenska Missionsridets
utbildningskurs f6r missionirer. — Missionstidn. Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 10 44 59.

105473, Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr. A.-B. P. A. Palmers Eftr..
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ANSVARIG UTGIVARE:

M. LINDEN.

MOTET I GALILEEN.

Av R. T. W Gornitzka.

Matt. 28: 16—20
Jesus hade stimt mote med sina

larjungar pa en bestimd plats i Gali-

leen. Och det maste ha varit ndgot ":
sarskilt med detta mote, nagot sdr- .
eget, ovanligt, vi forsta det av sattet '

pa vilket motet tillkdnnagavs. Forst’
talade Herren Jesus sjilv om detta
mote innan han led och dog (Matt.
26: 32), och sedan talade &nglarna
-om det efter hans uppstandelse (Matt.
28: 7). Slutligen upprepade Herren
Jesus sjdlv meddelandet i det han
sade: "Frukten icke; gan astad och
omtalen detta for mina bréder, pd det
.att de m& ga till Galileen; ddr skola
-de f& se mig.” (Matt. 28: 10.)

De elva lirjungarna begavo sig till
Galileen. Under arhundraden hade
strommen gitt i motsatt riktning,
nidmligen upp tili Jerusalem, men nu
var det icke ldngre Jerusalem, som
:skulle vara medelpunkten, utan Her-
ren Jesus Kristus. Nu skulle det icke

tillbedjas pd Gerissim eller i ]erusa-
lem, utan sanna tillbedjare skulle till-
bedja i ande och sanning.

»Dir skola de fa se mig”, hade Jesus
sagt. Och de blevo icke missrdknade.
D3 de kommo dit, var han dir fdre
dem. Han hade lovat att g ffére dem
till Galileen, och han holl sitt lofte.
Han haller alltid trofast sina loften,
ocksd det 16ftet att vara med tva eller
tre, som samlas i hans namn.

Detta, att
han &r ndrvarande och att ldrjungar-
na fa se och hora honom, ar det som
gor att det blir ett gott mote. Ma vara

”De fingo se honom.”

‘sammankomster bli sddana mdéten, da
vi-se honom, héra hans rost, f4 veta

hans vilja och bli stirkta till fortsatt
liv och tjanst! — Vilka voro de, som
fingo se honom? Var det endast de
elva? Det finns bibeltolkare som tro,
att de ”mer dn fem hundra broder”,
som enligt 1 Kor. 15: 6 fingo se Her-
ren Jesus, voro med vid detta tillfille.
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Det Herren nu skulle sdga géllde ju
inte endast nagra fa, utan hela ldrjun-

gaskaran.
Det heter ocksd: "Dock funnos nag-
ra som tvivlade.” — Jag har tdnkt, att

det bland dessa broder funnos sddana,
som icke hade sett Herren Jesus efter
hans uppstédndelse. Nagra av dem
tinkte kanske d&: “Ar detta verkligen
den som vi kidnde, den som gick ibland
oss, som lade sina hdnder pd barnen
och vilsignade dem, som bad for de
'sjuka, som satt trétt vid brunnen,
kdmpade i Getsemane och till sist dog
pd korset?” — Ja, det var han, Det
var samme Jesus, som utblottade sig
sjdlv, i det han antog tjdnare-skepnad,
ndr han kom i ménniskogestalt och
som tvadde larjungarnas fotter. Han
skall icke lida mera utan leva i evig
uppsténdelsekraft och hirlighet. —
“Ej finns han i 6rtagarden, dir blek-
nad i doden han l3g. Jag sdg honom
lamna den garden och skonare syn jag
ej sag.”

Motet i Galileen var i hogsta grad
ett missionsmote, det forsta och
grundldggande missionssammantréadet
och begynnelsen till de manga och
vilsignade missionskonferenser, som
sedan dess hallits.

Herren talade till lirjungarna. Or-
den voro fulla av myndighet, de voro
dyrbara och fulla av trést, och de in-
nehollo Jesu vilja och programfsrkla-
ring. Jesus forklarade, att alla folk
skulle f4 hora om hans fullbordade
verk och fa tillfdlle att bli lirjungar.
Lika langt som synden natt, lika langt
skulle budskapet om Jesus och den pa
Golgata vunna, helande kraften né.

Jesus visste huru fa och svaga lidr-
jungarna voro, han kidnde till allt det
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motstand, som de skulle méta, och alla
trangmal, som de maste gi igenom.
Men de kunde vandra sin vig i trygg-
het. Det var nagot, som skulle halla
dem uppe och bidra dem igenom allt,
och detta var att han sjdlv med sin
allmakt skulle vara med dem. "Mig ar
given all makt i himmelen och pa jor-
den. Gan férdenskull.” Detta var nog
for dem, och det dr nog for oss, for
vara kidra missiondrer pa filtet och for
de kinesiska kristna.

”Se, jag dr med eder alla dagar.”
Han &dr med i dagar under krig savil
som i fred, i de ljusa savdl som i de
morka dagarna, i bade med- och mot-
gangstider. ”Se, jag dr med eder alla
dagar intill tidens dnde.” Amen.

(Efter Kinamisjonaeren™.)

a
Tacksdgelsedmmnen:

Motet i Galileen och alla efterfoljan-
de missionskonferenser och sammantri-
den.

De femtio dr som forestindaren pa
faltet, missiondr Carl F. Blom, fatt sti
i vart arbete.

Guds beskydd &t familjen Haglund
och véra §vriga missiondarer samt plat-
sen, som beretts familjen Haglund ;
Ostra forstaden, Yungtsi.

Det vilsignelserika regn, som Gud i
nad givit 6ver hela vart land.

Bonedmmen :

Véra sommarmoten.

Nad till frimodig uthillighet och of-
fervilja i missionsarbetet.

Beskydd och valsignelse samt hilsa
och krafter 4t vira missionirer.

Missionsstationen i Yungtsi och 6v-
riga stationer pd virt arbetsfalt.

Tjdnlig vaderlek i fortsittningen och
goda skoérdeforhillanden.
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Carl F. qum 70 arden 8 juli.

Carl F. Blom.

De av Missionstidningen Sinims
Lands ldsare, som dro mycket minnes-
goda, torde erinra sig vad som for
jamnt tio &r sedan skrevs med anled-
ning av att var kidre forestdndare pd
faltet da fyllde 60 ar. Det var till stor
del ett utdrag ur hans ar 1891 inlam-
nade ansokan att {3 utgd sdsom S. M.
K:s missionar. Darav fick man en
mycket klar och fullstindig bild av
hans andliga utveckling och hans
missionskallelse. Denna kallelse var
fast och barkraftig. Sidan har den vi-
sat sig under de 40 ar, som da gatt,
sedan han borjade sin verksamhet 1
Kina. Ménga aro de pafrestningar, for
vilka den utsatts under denna langa
tjinstetid, men &nnu flere och annu
svarare ha pafrestningarna varit un-
der de senaste tio aren, allra mest un-
der tiden sedan Japan angrep Kina.

Provinsen Shansi ligger ju i den
ockuperade delen av Kina. Detta be-
tyder att vara missiondrer 1 Yuncheng
aro utsatta for alla de obehag och
svarigheter som folja av ett sadant
sakernas tillstdnd. De kunna icke lam-
na staden utan sirskild tillatelse, ja
icke ens utan sddan bege sig till jarn-
vigsstationen, som ligger litet utanfor
stadsgriansen. Och det kan hinda att
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utverkande av sidan tillitelse tar si
ling tid att anledningen dartill icke
lingre foreligger, om och da tillatel-
sen beviljas.

De ha sedan flere ar icke tilldtits
att under den hetaste arstiden uppso-
ka ndgon hdogre beligen vistelseort.
Vi kunna nog inte ana, vilken pafrest-
ning for nerverna och hilsan i allman-
het som ligger i att uthdrda sadan
hetta i en och samma omgivning, en
allt annat 4n hygienisk omgivning,
utan omvaxling. Till dessa provnin-
gar, som 4aro gemensamma for alla
vira missiondrer dar, fogas fér Carl
Bloms vidkommande den tunga an-
svarshorda som vilar pd hans skuldror
med avseende pd de infodda kristna
och Missionen i dess helhet. Redan
den omstandigheten, att missionarer-
na 4ro européer, dr agnad att vicka
misstro och misstankar. Dartill kom-
mer att deras uppgift ar att utfora
verksamhet. Kanske
agitera de mot den ockuperande mak-
ten? Kanske dro de spioner? Det ar
icke {4 ganger som Carl Blom varit
uppkallad infor myndigheterna till
forhor angdende alla upptankliga for-
hallanden. Det har krdavts hans klara
tanke, hans Dbesinningsfulla klokhet
och naturligtvis hans absoluta arlig-
het och oangripliga rdtlinjighet i led-
ningen av Missionen for att lotsa den
oskadd igenom alla de kinda och
okadnda faror, for vilka den varit ut-
satt. Ej under att han mer dn en gang
kant krafterna svika.

Det dr en Guds nad, for vilken vi i
hemlandet icke kunna vara nog tack-
camma, aftt <caval Carl Blom som
vira Ovriga syskon pa filtet kunnat
harda ut 1 frimodig trosvisshet och ar-
betsgladje. Detta dr icke mannisko-
verk, utan Guds trofasta omvardnad.
Det ar, frin mdansklig synpunkt sett,.
den orubbliga troheten mot den en
gdng undfingna missionskallelsen,
varom 1 borjan talades. Han har foljt
den apostoliska maningen: ”Vinnlig-
gen eder, mina broder, om att gora
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eder kallelse och utkorelse fast” (2
Petr. 1: 10). Och Herren har bekint
sig till sin tjanares trohet. Han har
l1atit honom bli en vigvisare till livet i
Kristus {or skaror av kineser, en fost-
rare och en ledare f6r manga som i sin
ordning vunnit tusenden av sina lands-
man. For sina kamrater inom missio-
narskdren har han varit — och 4r —
den faderliga vannen och rddgivaren,
till vilken alla blicka upp med vord-
nad och tacksam tillgivenhet. Frin
Missionens ledning 1 hemlandet och
talrika vanner av 5. M. K. uppstiga i
anledning av Car! Bloms sjuttio-ars-
dag innerliga tacksdgelser till Gud och
boner om vilsignelse dver honom och
hans goda, sjalvuppofifrande maka.

Vi hoppas alla att kropps- och sjils-
krafter md forunnas honom att hilla
ut i arbetet &tminstone si lange att det
nu sd spanda ldget nir en 16sning, Om
ndgon fortjinat den vila, som vanligen
tillkommer en sjuttiodring, si ar
det han.

Karl Fries.

Missionstidningen Sinims Land.

Under méanaderna juni—september
utkommer Missionstidningen Sinims
Land i &r liksom foregdende ar med
endast ett nummer 1 manaden.

Inackordering pi Missionshemmet.

Giéster mottagas for lingre och kor-
tare tid pd Missionshemmet i Duvbo.
Narmare upplysningar limnas av hus-
modern: fréken Lisa Lundberg, adr.
Missionshemmet Duvbo, Sundbyberg 2.
Tel. 28 20 13.

Lararinnornas Missionsfgrening

(L. M. F.)
haller konferens i Sédertilje den 4—¢
augusti., Sisom talare medverka pas-
tor Uno Eklund (bibelstudieledare)
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missionsférestindarna Nils Dahlberg
och B. Pernow, pastor Einar Rimmer-
fors, rektor David Hedegdrd samt kan-
tor A. G. Joelsson. Ett 20-tal missio-
narer frin Indien, Kina, Mongoliet och
Afrika komma dessutom att berika
konferensen med foredrag och anfo-
randen. Utfard (ev.) till Gripsholm.

Missionsintresserade ldrarinnor och
seminarister ur olika liger inbjudas
hjartligt.

Nirmare upplysnirgar
Lararinnornas Missionsforenings
pedition, Vasagatan 2, Goteborg.

lamnas av
Ix-

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor,

Under tiden den r9—e25 junt planera
vi att anordna en Bibel- och Ungdoms-
vecka pad Holsbybrunn 1 Smdland. Sam-
ling sker alltsd pd e. m. den 19 och m&-
tena fortsatta t. o. m. midsommarda-
gen med avresa fran Holshybrunn pi
morgonen den 25 juni. Priset blir kr.
4:25 pr dag {6r hel inackordering, och
hartill kommer en inskrivningsavgift
pd 3 kr. till hjalp f6r omkostnaderna
vid motet.

Anmdlan bér gbras snarast mojligt till
Svenska Missionen i Kina, Drottning-
gatan 55, Stockholm eller till Kamrer
Alb. Hansson, Holsbybrunmn. '

Kitt-, brod-, smor- och sockerkort
maste medtagas. De som ej stanna hela
tiden bora skaffa dagkort. Lampligt
torde ocksd vara att ha wmed halvdag-
kort. Kaffe eller te behiver ej medta-
gas, wmen deltagarna skola medtaga
sénglhinne och handdukar.

Bibelstudierna komma, om Gud later
véra planer bli fdrverkligade, att ledas
av rektor Morris Bergling.

Vid formiddagarnas missionsfore-
drag ha vi tinkt att missionsforestin-
dare Martin Lindén skall tala om dok-
tor P. Fjellstedt, missionssekreterare
Martin Bergling om den fdrste svenske
missiondren i Afrika, biskop Hans Pe-
ter Hallbeck och fréken Lisa Blow om
den fOrste svenske missioniren i Kina,
Knut Theodor Hamberg. Dessutom
hoppas vi att missionidrerna Birgit
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Bergling, Astrid Lifgren och Cari-
Gustaf Nordberg m. fl. komma att
medverka.

Redaktér J. E. Lundahl har ocksd lo-
vat hdlla ett foredrag om sin fader, pre-
dikant Samuel Johansson.

k

En nigot avkortad »vecka» kommer
om Gud vill ocksd att anordnas i Sé-
var utanfér Umed. Den planeras att
bérja med samling pd e. m. onsdagen
den 29 juli och pagir t. o. m. sondagen
den 2 aug. (avresa pad morgonen man-
dagen den 3.) Priset blir kr. 4: — per
dag. Ransoneringskort (dagkort och
halvdagkort) for kétt, bréd, smor och
socker mdste wmedtagas. Deltagarna
mdste ocksd ha wmed filtar, singlinne
och handdukar.

Anmdilan bor goras sa fort ske kan till
Svenska Missionen i Kina, Drottning-
gatan 55, Stockholm, eller till Fréken
Sigrid Hansson, Sdvar.

&

Vi aro sa tacksamma for hjialp med
f6rbon for vara »veckor». Ma Missio-
nens vanner bedja Gud leda i allt som
ror program och anordningar samt att
han méa sanda deltagare. M3 vira van-
ner ocksd gora vad de kunna for att
sprida kunskap om dem och hjilpa
oss att fa deltagare, som kunna fi
hjalp och vilsignelse av samvaron dir.

Brev fran missionir Ake
Haglund.

(Utdrag ur privatbrev daterat i
Yungtsi 27/2 1942.)

Vi ha hort, att post till Sverige nu
kan sandas via Sibirien, och nu skall
jag forsoka med ett brev till Dig. Hur
roligt skulle det ej vara, om brevet
‘komme “adressaten ritt tillhanda”, ty
vi antaga att ni mycket undra huru vi
ha det, sdsom vi tinka pd Er. Och Gud
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har varit god mot oss, skyddat oss irdn
kanske ménga osedda faror och fyllt
varje dags verkliga behov.

Jag vet, att Carl Blom har skrivit
till Er, och di har han sikert namnt
om forandringen hos oss. Den kom sa
ovantat. Den 8 dec., da kriget i Stilla
Oceanen utbrot, kom en deputation
med order att vara lokaler snarast
skulle utrymmas. Ménga och trott-
samma underhandlingar med vederbo-
rande myndighetsherrar ledde ej till
négot resultat, utan vi maste sitta i
gang med flyttning. Inom fyra dagar
hade vi dragit bort med alla inventa-
rier och privata tillhcrigheter. Myn-
digheterna voro vinliga nog att lita
oss fa ta med oss allt samt {2 tillstdnd
att passera ut ur staden med allt det-
ta. Det egna kunde vil ha lastats pd
en karra, men alla stationstillhdrighe-
terna, flyktingarnas saker m. m. blevo
flera hundra lass. Du skulle ha sett,
hur det lassades och drogs! Kirra
kom. lastades och for — for att snart
komma igen och himta mer. Gud hjilp-
te oss forunderligt och gav oss gladje
1 sorgen. Nu stir den gamla, min-
nesfulla stationen sd intetsigande och
— likvdl — talande ett tyst sprik, som
endast de, som ha upplysande samve-
ten hora. Nir ska vi fi flytta dter?
Dock — Herren rader, och han har
tillstatt det. Dirfér ar det bist som
det ar.

Flyttningen skedde mellan 10—20
dec., och for oss blev det mest en jul
bland lador och skrap. Ja, nigot litet
hunno vi att {4 i ordning; spiseln var
ocksd ditsatt, sid att Frances hann
baka nagot lite extra. Vi levde annars
pa kinesmat och ito tillsammans med
tjanare och hjilpfolk. Det var det enk-
laste och mest tidsbesparande. Nu ha
vi fatt det lite trevligt trots allt. Och
harute i Ostra forstaden, vid sodra
granden, ha vi nu rett virt bo samt
fatt en tillfillig samlingsplats f6r
Guds barn i Yungtsi. Den senare ir
alltfor liten och olimplig, men det ir
mycket svart att uppbringa en limplig
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lokal. Kriget har gitt illa at husen,
och tidens tand har hjalpt till att gora
ménga eljest priaktiga hus och gardar
till ruiner. En hel del reparationer och
storrengoringar maste utidras, innan
husen dir blevo manniskovirdiga. Det
blev att ta det som det var en lang tid.
Allt gér bra, om man tar det ur Guds
hand.

Att Inga Britta holl sig irisk och
pigg, trots kylan under flyttningen och
i de kalla husen har, var stort. Men
hon klarade sig battre dn vi. En grund-
lig forkylning &adrogo vi oss. Den
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eljest e) kunnat komma 1 kontakt med,
néd vi nu, for att inte tala om alla sjuka
och sarade, hos vilka vi kunna lindra
lidanden och laka sar. Ja, ma vi hir
finna mangen gomd addelsten, som en
gang kommer att lysa i Immanuels
brostskold!  Har 1 var fangenskaps
och lidandes land méaste vi himta dem!
"Det ar ej nog att allenast fordraga
det som Gud liter oss genomgd for
var fostran, vi skola ga liangre, vi sko-
la framleta &ddelstenar ur alla vira
provaningar. Lat varje provning, varje
frestelse gora dig rik pad motsvarande

Kyrkan pi missionsstationen i Yungtsi och missionir Haglund
utanfor sidoingingen.

gick dock s& smaningom over. — En
massa rykten om denna hindelse bor-
jade komma i rorelse. Man hade sett,
hur jag blivit ford till polisen, miss-
handlad, ja t. 0. m. dédad, att alla vara
saker beslagtagits o.s.v. Men lognens
tjanare fingo snart sluta med sina his-
torier, da sanningen kom fram i ljuset.
En del nykristna togo bort bibliska
planscher irdn viggarna, brinde bibel
och singbok. Andra diremot visade
oss gripande medkansla och tillgiven-
het, for att inte tala om nytt mod och
hopp, som vara ledare ingjéto hos oss.
Sammankomsterna ha pdgatt oavbru-
tet, och deltagareantalet ar stort. Att
Gud har en mening och sin ledning i
det hela, det forstd vi. Manga, som vi

nad! Det finns egyptier i ditt liv, som
hava sargat dig grymt med gissel, men
aven de skola rikta dig, giva 'smycken
av silver och smycken av guld’, dem
skall du helga 4t Herrens tjinst, och
de skola strala i det nya Jerusalem?”,
laste jag 1 dag. Men att korsfasta
sjalvlivet och lata naden vara nog, ar
ej alltid s& latt. Man tycker, att de
beska frukterna” &dro for méanga och
for starka och for beska.

Nu ar vintern snart 6ver. Solen ski-
ner si varmt, och hir i mitt rum kan
jag arbeta bra utan brasa. Inga Britta
tycker sa mycket om att vara ute.
Ibland biar jag henne till den lilla nar-
beldgna sjon, dir hon kan se hur fiskar-
na plaska och fdglarna simma. Vetet
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har nu kommit till liv igen, och falten
lysa si groéna. Du minns nog den
virkdnsla man férnimmer vid den har
tiden. "

Vi ha nu tre getter (utlindska), som
ge mjo6lk. Tre killingar och en liten
bock ha nyligen kommit till virlden,
sa vi fa rikligt med mjolk. Hénsen
varpa nu omkring 1o 4gg per dag, och vi
kunna ligga undan f6r kommande tid.
Det dr en hjalp i dessa tider att ha get-
ter och hons. Vetet dr forfarligt dyrt,
méanga lida néd, och révarna aro 1
verksamhet. Vi tacka Gud for varje
fridfull natt och varje dag utan nagra
svarigheter. Det dr bistra tider vi leva
i. Nar skall det bli annorlunda?

Carl Blom har nog berdttat om Est-
rid Sjostroms sjukdom. Hon ar nu
uppe igen. I borjan av ndsta manad
resa hon och Dagny Nordgren till Pe-
king for undersckning. Dagny med-
foljer som eskort. Troligen blir det
operation av. Vi Jvriga ha fatt vara
friska, med undantag av forkylning
o. dyl.

I sondags bars en stackars dévstum
gosse hit. IF6r en manad sedan hade
han vrickat foten, och kvacksalvarna,
som forsokt alla mojliga medel, hade
gjort skadan tio resor virre. Nu var
foten alldeles skild frin vad- och sken-
ben. Tvad djupa sir pd vardera sidan
visade, hur langt det gitt. Benet luk-
tade forfiarligt. Jag tvittade sdren
samt forband, det var allt jag kunde
gora; men jag uppmanade fordldrarna
att skyndsamt bege sig till Yuncheng,
dar benet kunde amputeras. Ja, det
hade de ej rdd med — och forresten,
han var ju bara en dovstum, menade
de. Jag skotte honom flera dagar, och
sedan besloto fordldrarna att féra ho-
nom hem — for att do en langsam,
pinsam dod. Arme gosse! Ack, att
man bara kunnat g6ra ndgot for ho-
nom! Det dar sd manga lidande sjilar
som komma hit. Vi hjédlpa sa langt vi
kunna, men ofta std vi hjalplosa. Mat-
te noden driva manniskor till Gud'!
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Nagot om arbetets borjan i
Yungtsi.

Staden Yungtsi i Shansi hette forr
Puchow, och platsen var ursprungli-
gen 4amnad att bli utgangspunkt for
arbetet inom var mission. S& blev
emellertid ej fallet, utan Yuncheng
har fran Missionens borjan wvarit me-
delpunkten for vart arbete. Verksam-
heten borjade dar, och darifran utbred- -
des den till de ovriga delarna av vart
falt.

Arbetet i Yungtsi leddes till en bor-
jan fran Chiehhsien, och darifrdn an-
triddes ocksd firden till Yungtsi av
missiondar Tjader och nagra medarbe-
tare 1 mars 1895, ett besok som vil var
ett av de forsta om icke det allra forsta
som nagon av S. M. K:s missiondrer
gjorde dar for att predika evangelium
och om vilket fru Hilma Tjader berittat
i en skildring, som ej tidigare kommit
1 tryck. Hon skrev: »Den lilla evan-
gelistskaran ankom till platsen den 19
mars pa kvdllen och tog in pad ett
vardshus i 6stra forstaden. Tidigt fol-
jande morgon begivo sig tvd av rese-
narerna, Heo och Chao, in i staden for
att hyra logis och mark for taltet. Un-
der tiden bido de andra pa vardshuset
om Guds ledning och framging &t f6-
retaget. Det syntes ingalunda ldtt att
utan forberedelser finna rum f6r en ut-
lanning och ett stille att tdlta pd i en
jamforelsevis frammande stad. Herren
hjalpte dock harligen. Snart aterkom-
mo de utsinda och berittade jublande
att allt var klart, Genast bar det ivag
med den tunga vagnen in i staden si att
det gav eko 1 de massiva portvalven,
och samma dag slogos tiltpluggarna
fast. Den lilla kdmpaskaran grep sig
verket an och bérjade striden mot av-
guderi och synd. Under 14 dagar pre-
dikade de Jesus Kristus och honom
korsfist, och somliga lato Overtyga
sig. Vid ett tillfdlle, di evangelisten
Uang Uang-shui talade, upptridde en
viss herr Wu motsigande och hidande
samt hotade att driva predikanterna ur
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staden. Men i sin néd akallade de Her-
ren och blevo hulpna. Den vanlige borg-
mastaren, till vilken saken rapporte-
rats, utfardade redan niasta morgon en
proklammation till deras fordel och
satte vakt vid taltet.»

Fru Tjider fortsatter lingre fram i
sin berittelse: »Den 3 mars 1896 hade
vi den stora gliddjen {4 vilkomna Hugo
Linder sisom medarbetare. Redan den
23 for han i sillskap med Uang till ut-
stationen i Yungtsi, dir han kvarstan-
nade en manad. Under tiden holls det
férsta missionsmotet dar. Det rackte i
tvd dagar och var besckt av 20 perso-
ner. Méltiderna intogos gemensamt, men
var och en betalade fér sig. Sista mo-
tesdagen sammansloto ‘sékarna’ sig —
de sOkte efter den kostliga parlan — till
en grupp, som skulle hava regelbunden
gudstjanst om sondagarna. En officer,
en soldat och en barberare utsigos till
ledare. En annan av minnen skulle va-
ra budbdrare. Han fick i uppdrag att
sammankalla landsbygdsfolket vid sir-
skilda tilifillen. — — —

Under viren 1897 utbrét en mindre
forfoljelse i distriktet. Hedningarna vil-
le tvinga en kristen, Uang Lai-cheng,
att betala teaterutskylder och att hjilpa
till med reparationer av ett avgudatem-
pel. D& han nekade, upptridde de hot-
fullt och sade att de skulle driva honom
ut ur byn. Min man och evangelisten
Uang reste dirfér dit, och Herren gav
dem ynnest infor byns huvudmin si
ock foretrade hos mandarinen, som efter
tvd dagar utfirdade en kungdrelse, vari
de kristna forklarades befriade fran
tempelavgiften.

Torsdagen den 29 juli p4 kvillen kom
Heo Lao-u frin Yungtsi med bud att de
kristna dir voro i nod. Nagra av de
troende hade gjort ett forsok att fora
evangelium till en bergsby. Redan forsta
dagen som de predikade pi byns gator
hotades de. D3 de trots detta likval vi-
sade sig foljande dag 1 samma syfte,
ringde en av fienderna i bytemplets sto-
ra klocka for att sammankalla alla sam-
héllets medlemmar. Dessa horjade snart
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att gd anfallsvis tillviga mot vara bro-
der. De stormade mot dem, stenarna
haglade over dem och kidpparna anvin-
des flitigt. Sedan de sd misshandlats en
stund, bundos de med rep och fastsurra-
des vid pelarna i templet. Dar fingo de
std forsmiktande av tOrst en hel dag.
Nigra av byns dldre mén syntes emel-
lertid ha blivit rérda vid 4synen av
dem. Vi skola g3 och binda dem hér-
dare’, sade de, men i stillet lossade de
hemligen deras band. — Slutligen pac-
kades alla de kristna — fem man — p2
en kidrra, och under bevakning fordes
de till Yungtsi. P4 viagen pligades de
mycket av sommarhettan, och ingen
vanlig hand utstracktes till deras hjalp.
Forarna hinade blott: 'Bed nu till den
dar Jesus att han léser eder, I tron ju
pa honom. M& han nu hjilpa eder!” —
Framkonina férdes de till ridhuset men
16sslapptes diar av mandarinen. Under
allt hade de troende bevisat sig sisom
Kristi tjanare och till och med sjungit
sanger i fangenskapen.»

Missiondar Tjiader for in till Yun-
cheng f6r att riidgéra med missionar
Folke om hista sittet att handla. En
evangelist sindes genast till Yungtsi
och dagen darpa reste Erik Folke, Hen-
rik Tjader och en kinesisk medhjilpare
Chang Chi-heng dit. Antligen kom de
kristnas sak fore, och mandarinen dém-
de mot lag och ratt att de skulle silja
allt vad de dgde och for alltid limna
sin by. De fingo ej tillatelse att siga ett
ord till sitt forsvar. »Men», fortsitter
fru Tjdder, »vi ldmnade varken Gud el-
ler mandarinen ndgon ro, och Herren
horde var akallan och bdn. Den 29 au-
gusti — en manad efter forfoljelsens ut-
brott — utfardades en kungorelse i tio
exemplar, ett for varje by, dar det fanns
kristna. Den inneholl tillatelse for de
kristna att i frid bo i sina hem och dyr-
ka Gud efter behag, och den uppsattes i
respektive byar. T oktober hdolls ett stor-
mote, och vid ett vittnesbordsmote di
sade en kinesisk kristen: 'Hur mycket
hava vi ej att prisa Gud for! Fér tre ar
sedan, nir jag flyttade till Yungtsi med
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min familj, var jag den ende som kan-
de Herren, och i gir kvill samlades vi
32 personer i ett vardshus till bon, alla
pa vig till detta storméte. Tank vad
Gud har gjort pa tre ar!’»

S4 langt utdrag ur fru Tjaders skild-
ring. Ar 1903 blev Yungtsidistriktet
sjalvstandig férsamling med egen mis-
sionir. Missionar Verner Wester var
under en f6ljd av ar bosatt dar, och un-
der hans ledning uppférdes den vackra
kyrka, som vdra missiondrer nu mast
lamna ifran sig. Rétt vidlyftiga om-
byggnader pd missionsstationen foreto-
gos ocksd under Westers tid dar. Nam-
nas ma ocksi att missionirerna Frida
Prytz och Maria Nylin arbetat dar och,
for att citera missionar August Berg,
»en gang varit si sammanvixta med
folket och arbetat dir, att det ndstan sag
omojligt ut att kunna forflytta dem till
en annan plats». — Ja, minnena, som
aro forenade med var missionsstation
dar, 4ro manga och rika. M4 Missio-
nens vinner i boén kdmpa for att den
dag snart ma komma, da vi dter ddr fa
verka Herrens verk!

Martin Lindén.

Tonér fran arshogtiden 1942.

Kristi himmelsfardsdag ar en hogtid
som talar om seger. Verket ar fullbor-
dat, och vi fd se en vilsignande Fril-
sare, en oOppen himmel och dnglasy-
ner.

Den dagen synes vara synnerligen
passande sdsom samlings- och hog-
tidsdag {f6r missionsvianner. For oss,
som 1 dr hade formanen att fi vara
med i Betesdakyrkan, blev det ocksd
en verklig hogtid. Formiddagens ande-
rika  forkunnelse om den bade pa
kroppens, sjialens och andelivets alla
omraden segrande Frilsaren var myc-
"ket dyrbar. Jesus allena blev synlig {6r
vart inre 0ga. Kristi himmelsfards hir-
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lighet strilade o6ver oss. Det tonade
maktigt av frilsningens jubel 1 predi-
kan, singen och hjirtats djup. Det
sjong: Ara vare Gud! Halleluja! Hal-
leluja! :

Hirligt brusade ocksd sdngen: "Tilk
det harliga land ovan skyn Vi i tron
skdda upp redan hir, Ty ett hem, fast
fordolt for var syn, Har var Jesus be-
rett 4t oss dar. Om en kort, liten tid
Vi f4 motas pad himmelens strand !”

Till gemensam middag samlades se-
dan en ganska stor skara frdn mar och
fjarran. Att fa dela sdvil andliga som
lekamliga gavor vid ett sddant tillfal-
le stammer till tacksamhet, nu mera
an ndgonsin. Nir dartill kommer, att
man far hidlsa pd bade gamla och nya
vinner, uppliva minnen, se in i sjalens
oga, da ar det nigot av de heligas ge-
menskap, som bliver ett dyrbart min-
ne for livet. Manga olika tal under det
att vi sutto till bords bidrogo till att
gora samvaron virdefull. Alla hade
samma underton, lovsangens. Delta~
garna representerade helt olika sam-
fund, men anden var en; vi hade kom-
mit frin olika landsindar, men med
lika intresse. Ej underligt, att singen
som sjéngs sa vil tolkade vad vi upp-
levde: "De komma frdn ost och vast,
De komma fran syd och nord Att sitta:
till bords Med Jesus en gdng Och hora
Hans vilkomstord, Att skdda Hans
skona drag Och mittas av salighet”™
0. s. v. Gud gav oss sina rika gavor
sd att det blev en hirlig hogtid.

Utflykten till Duvbo ar ju hogtidens
avslutning, och det 4r ndgot av helg
att fa komma till Missionshemmet. T
stralande solsken samlades deltagar-
na, och ute i Guds fria natur frambars
en hadlsning frdn vinnerna vid vést-
kusten, dar en trogen grupp beder och
arbetar. I samband hirmed presente-
rades en som f0r ungefir 20 ar sedan
reste fran Goteborg ut till svenskarna
pa Wormso, dir han under néigra ar
verkade som missiondr. Det var pastor
Arthur Johanson, nyss invald sisom
suppleant i Kommittén 0r Svenska
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Arthur Johanson,

ny ledamot i kommittén for Sv. Missionen
i Kina

Missionen 1 Kina, och presentationen
fortiljde om Guds ledning, fostran och
underbara hjilp, dia man vagar helt
lita pa Guds l6ften.

Tre underbara syner skildrades till
sist: en frdn hemfdrsamlingen, en fran
‘missionsfiltet och en rorande framti-
den. D& en juniorférening en gang
ansvarade for ett mote och nédgra av
ungdomarna talade om sin gladje,
grundad pa att de tillhorde Jesus, var
bland dem nagra, vilkas fordldrar och
fordldrars fordldrar tillhort samma
forsamling. Det var gripande att se
och hora dem, och det hjilpte de aldre
att forstd missiondrernas och de krist-
nas gladje pd missionsfdlten, di man
rakar troende i tredje led. Vid flera
tillfallen har berdttats om kristna i
tredje led, och det talar om kristendo-
mens seger och framtid dirute. Tank
vilken hidrlig syn det skall bliva, nir
alla generationer av frilsta och ater-
losta Guds barn en gang skola samlas
i himlen! D4 skall lovsingen bliva
fulltonig. Da bliver det hogtid! Halle-
luja!

Awe.
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Oden kring en gard.
Skildringar fran ett interneringslager.

Av krigsfdngesekr. Gunnar Jansson.

Dessa skildringar ge liasaren en
god forestallning om livet 1 ett in-
terneringslager. De visa ocksd att
det hjalparbete, som utfores i ldg-
ren, ingalunda ar forgaves. K.F.
U.M:s krigsfangehjalp har en
stor uppgift. Den stodes effektivt
fran svenskt hdll av "Hjidlp Kri-
gets  Offer!”, som bl. a. utsint
sekr. Jansson till Tyskland. Ar-
betet stodes genom insittande av
medel 3 postgirokonto 1577 0o0.

Det 4r ganska manga ganger, som
jag gdtt over den hidr girden nu, och
jag tycker att jag borjar kanna den
vil. Genom den vilvda porten i den
maktiga tegelstensmur, som skiljer
girden frdn den anstaltsbyggnad, i
vilken storre delen av de civilinterne-
rade ha sin bostad, kommer man in
pa giarden. I vinkel mot muren Iéper
ett plank med taggtrad, pad tredje si-
dan begrdansas den av "Vita huset”, en
vitrappad byggnad, som innehdller
lagrets samlingssal, skolrum och verk-
stader liksom dess sjukavdelning. P&
den fjirde sidan slutligen ir ett kraf-
tigt taggtrddsstingsel, varifrin jag
har sett mina vdnner fingarna std och
blicka ut i virlden. Darutanfor stracka
sig namligen vidstrackta Aakrar och
angar, vid horisonten begrinsade av
den morka skogsranden. Till vidnster
ligger en rad med hus och dar gér
ocksd allménna landsviagen ut ifrdn
staden, och bilar och méanniskor skyn-
da fram och ater pa den. Har ar det
egentligen ritt skont att std, ty hir
fir man en liten aning om livet utan-
for taggtrdden och nu i virens tid
kan man hora och se lirkan dirute
pa filten och man kan fdlja &kerméin-
nens arbete och fréjdas Over livet.

Gérden 4r ganska rymlig. En gang
i viarlden har den varit grishevuxen,
men under trampet av manga fotter
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ar det mesta gréset borta. Nagra hog-
resta trid ger gdrden en viss fornam
pragel, sd att den stundom blir upp-
hojd till heder och virdighet av park.

Jag har aldrig sett gdrden folktom.
Aven i den starkaste vinterkylan gin-
go de internerade sin monotona pro-
menad. Overrocken hade man knippt
s3 hogt man kunde over hals och oron,
och mossan var neddragen, si att
egentligen endast nistippen och an-
gransande partier av ansiktet voro
synliga. Motionera maste man, det
hjilper mot sloheten och de trostlosa
tankarna. En timme! Tva timmar! Ja,
sex timmar var det en god vidn anfor-
trodde mig att han spatserat. Han
bérjar kidnna vigen ganska bra nu.
Nir man- gatt en timme i ena riktnin-
gen, kan man ju f6r omvixlings skull
gd en timme 1 den andra riktningen.
Och sa finns det mojligheten att gé

tvirs Over och diagonalt over. Ja,
mojligheterna  till  omvixling 4ro
manga.

E3

Manga av dem motte jag hir pd
gérden. Vi stannade och sprdkade. De
gav mig del av sina bekymmer och av
sina glidjeimnen eller de berittade
nagot ur sitt forgdngna liv.

Finns det nagon annanstans pa jor-
den en sadan bisarr och heterogen
samling manniskor som de man, som
har f6rts samman fran virldens skilda
hoérn! Allesammans 4ro de engelsmin,
deras engelska nationalitet iar det en-
da féreningsbandet. Och dock dr det
flera hundra av dem, som inte kunna
tala engelska. De vaxte upp utom-
lands, soner av engelska fiader kanske,
men de anpassade sig efter sitt nya
fadernesland, vare sig det var Frank-
rike, Holland, Polen eller Tyskland.
Kriget kom och f6r sina engelska
pass’ skull hamnade de 1 internerings-
lagret. Har hilla de nu pa att lara sig
engelska!

Ménga av dem dro utpridglat sjalv-
standiga personligheter. De sutto
som sin firmas representanter i konti-
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nentens stora stidder eller de foro som
internationella kopméan frin det ena
landet till det andra. Eller de tjanst-
gjorde som lirare 1 engelska eller
andra fack i olika delar av Europa. El-
ler de voro missionarer och evangelis-
ter 1 Polen, Serbien och andra linder.
Kriget oOverraskade dem, de fordes
samman kring en tridbevuxen géard i
en liten tysk landsortsstad, dir de nu
maste soka finna sig tillratta med li-
vet.

Det finns en svenskittling i lagret.
Jag motte honom forsta gangen en
hostdag pd en bakgard till "Vita hu-
set”, dit han dragit sig undan {or att
vara ensam med sina smartor. Han
hade nidmligen en forfarlig reumatisk
viark i huvudet, som inte lindrades av
den tjocka ylleschal, som han lindat
in huvudet i. D4 han dessutom lider
av for hogt blodtryck, befinner han
sig: bofast 1 lagrets sjukavdelning.

Han ar redan en gammal man med
ett skiftande liv bakom sig, av vilket
jag endast vet brottstycken. Under
foérra  virldskriget kidmpade han pa
kanadensisk sida. Hamr avancerade
darvid till 6verste och forvarvade ka-
nadensiskt medborgarskap. Nir han
fick sin pension, for han hem till gam-
la Sverige f6r att njuta sitt otium i
lugn och ro. Av nigon anledning be-
fann han sig i Norge, nir tyskarna

ockuperade landet, och blev av dem
hiktad och {6r sitt kanadensiska
medborgarskaps skull f6rpassad till

interneringsligret.

Den gamle oversten dr en originell
herre. Trots sitt ndgot karga visende
ar han alskad och aktad av sina med-
internerade. P4 min fraga, da vi mot-
tes den dar hostdagen, vad jag kunde
gora for honom, svarade han: ”Skicka
mig salt sill, spanska lokar och dpp-
len samt konjak!” Jag stdr i forbin-
delse med hans svenska vidnner, som
ocksa kunnat sinda honom sma lic-
kerheter. T wvilken utstrickning de
kunnat tilliredsstalla hans originella
smak, kianner jag inte till.
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Vi gladjas bada var gang vi traffas,
ty vi f& da {6r en stund tala vart hem-
lands tungomdl, vilket eljest sdllan
forunnas oss. For oversten dr det nog
en storre lisa an for mig, ddr han gar
och kdmpar med sin reumatiska vark,
drommer om Sverige och lidngtar ef-
ter salt sill. '

%

Ursprungligen hirstammade han
och hans hustru fran de baltiska lan-
derna. Men alltifrin ungdomen voro
de sydafrikanska medborgare och hade
i det nya hemlandet vunnit en stad-
gad position. De kunde till och med
tillata sig att skicka dottern, enda
barnet, till London {or att studera mu-
sik. Nu var hon firdig och pd sin al-
ders host foretogo de bada makarna
en resa till Europa, himtade forst dot-
tern 1 London och foro sedan alla tre
till sina faders land i Balticum. Pa
vag ddrifrin hade de hamnat 1 War-
schau, da kriget mot Polen brot ut.
Som sydafrikaner blevo de internera-
de. Mor och dotter blevo sd sméning-
om frigivna och slogo sig ned i Berlin
1 vintan pd mojlighet att komma till-
baka till Sydafrika.

De hade ocksd gott hopp om att fi
med sig maken och fadern. Han hade
blivit undersokt av en likarekommis-
sion och var sdsom sjuklig anbefalld
att frigivas.

Jag hade glidjen att f& gd med bud
mellan de bdda damerna i Berlin och
mannen 1 lagret. Det var ett sd roran-
de forhallande mellan de bida parter-
na. Makan var s min om sin mans
halsa och lyssnade girigt pa de nyhe-
ter jag kunde formedla frdn honom.
Han a sin sida undrade, hur de klara-
de sig 1 Berlin och var ivrig att de
skulle ha det s& bra som mojligt.

- Under tiden intriffade en annan
glddjande tilldragelse. Dottern forlo-
vade sig namligen med sin hjartans
kdr frdn Sydafrika, som for tillfdllet
befann sig som militirlikare i Kairo.
Forlovningen skedde pr telegram, som
utvaxlades mellan de bada fientliga
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staderna via Genéve. Ett litet stink
av romantik i krigets hdrda tid!

Allt sig alltsd inte sd trostlost ut.
Man hade hopp infér framtiden. Da
kom som en bomb ett meddelande pa
Langfredagen, att mannen dott i lag-
ret! Ofattbart! Makan var hogljudd
och utom sig i sin sorg. Vad hade li-
vet nu {0r virde! Genom lidgerlednin-
gens tillmotesgdende kunde de besoka
ligret och vara med om begravningen
och av mannens kamrater {4 hora om
hans sista tid. Det var dock en trost
och en hjilp.

En tragisk episod 1 en varld till
bradden fylld av tragik!

”Led milda ljus...” Den gamla val-
kinda sidngen tonade ut over vattnet,
fortrostansfullt sjungen av hundratals
missiondrer, nidr fartyget ldamnade
Baltimores hamn. Det var ett egyp-
tiskt fartyg pd vidg frdn Kanada via
U. S. A. till Sydafrika. Bland passage-
rarna befunno sig ett hundratal mis-
siondrer frdn olika missionssallskap,
evangeliska och katolska, pd vig till
Afrika for att pd olika filt forkunna
korsets evangelium. Det visade sig,
att deras fortrostan pa Guds ledning
skulle komma att sidttas pd harda
prov.

I Sydatlanten uppbringades farty-
get av en tysk orlogsman och sinktes.
Samtliga passagerare och besittnings-
méin raddades 6ver pd det tyska far-
tyget och fordes efter en lang och
provande kryssning pa Atlanten till
Europa. Amerikanerna sandes hem,
men kanadensare, sydafrikaner och
andra brittiska undersitar internera-
des i Tyskland.

Denna grupp mdin bildar ett starkt
kristet inslag 1 vart interneringsliger.
Deras mod och {értréstan ha icke svi-
kit dem. Det 4r alltid en frojd att traf-
fa dem, ty de utstrala en si lugn fast-
het och viss tro pa att Gud leder dem
— trots allt.

Den dldste av dem, den ljuse, blide
lille missiondren, som for tredje gén-
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gen var pa vig till sitt falt i det inre

-av Afrika, har blivit ledare for "non-
conformisterna” i lagret. Forsta gan-
gen jag besokte ligret hade jag med
mig en "Christian Worker’s Bible”,
ett utomordentligt bibelverk med
kommentar och andra hjilpkiallor, ga-
va fran svenska vanner. Eftersom den
gamle missionarens bibel nu ldg pa
havsbottnen i Sydatlanten, oOverlam-
nade jag min medhavda bibel &t ho-
nom. Bittre giva kunde han inte fa
och 1 bittre hinder kunde den inte
komma. Glddjestrdlande  utropade
han: "Mr Jansson, jag kommer att
lasa hela natten!” Han har fortsatt att
lisa sedan dess och att leda sina kam-
rater in i Bibelns sanningar. Den re-
gelbundna bibelklassen samlar fem-
tiotalet deltagare.

En annan av dem, en man i trettio-
femarsaldern, var med sin hustru for
forsta gdngen pa vag ut till sin kallel-
ses land. Han befinner sig i sitt livs
toppform, pastar han, sdvil andligen
som Intellektuellt och kroppsligt. Hal-
va dagen agnar han at studiet av Guds
ord, den andra halvan at sprékstudier,
frimst franska och suaheli, det Afri-
kasprak, som talas i det omrade, dar
han hoppas 3 sin blivande girning.
Och sd promenerar han tvd timmar
varje dag pd den tradbevuxna garden.
Han édr fullkomligt trygg infér fram-
tiden, ty han vet, att Gud har en plan.

sk

Vid mitt senaste besok i lagret stot-
te jag pa gdrden ihop med min vin
oversten 1 Fralsningsarmén och hans
son. Han hade varit o6veranstrangd
och nere och méist koppla av en del av
sina uppdrag i ligret, men hade nu
dterhdmtat sig, efter vad han péstod.

Undra p& att han hade overan-
strangt sig! P4 honom skulle kunna
tillimpas Bibelns ord: ”Nitalskan for
ditt hus skall" fortdra mig”. Frils-
ningsarméns folk brukar inte spara
sig och det dr ganska klart, att i en
samling maénniskor som denna, bradd-
fylld av manskliga problem, som poc-
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ka pé sin 16sning, dir skulle en frils-
ningsarmébverste vara 1 sitt esse.
Outtrottlig var han i sin nitdlskan for
sjalarna. Fran rum till rum gick han,
frdn man till man, samtalade, kimpa-
de och bad, tog pd sig sina lagerkam-
raters néd som fa. Och dessutom var
han ledare for de "non-conformistis-
ka” gudstjansterna, till dess den gam-
le Afrikamissioniren avldste honom.
Ty det blev for mycket f6r honom.
Han maéaste koppla av, om han o&ver
huvud taget ville fortsatta att kunna
ge. Han hade tagit sig tid for stillhet
och samling, berdttade han, och han
kande hur krafterna atervinde.
*

Tiden bleve mig for kort, om jag
skulle berdtta om dem alla. For min
inre blick passera de nu revy, den ene
efter den andre. Dér 4r affdrsmannen
med fornamliga forbindelser och goda
vanner i Sverige, vilka i utomordent-
lig offervillighet genom praktiska kar-
leksgdvor 1atit hela ldgret fi skorda
frukterna av denna vinskap. Dir ir
lagrets bada fortroendemin, som med
stor klokhet, grianslést tdlamod och
mycket arbete med framging soka
ena lagrets manga stridiga viljor och
som pa ett utomordentligt sitt repre-
sentera ligret infor de tyska myndig-
heterna. Eller dir 4r min van Oxford-
grupparen, som har lagrets storsta
korrespondens och som fir brev fran
hela virlden, icke minst frin sina
ménga vinner i Sverige och Danmark.
Han ar lika god van med ligrets je-
suiter som med dess frikyrkomin och
stravar efter att i alla avseenden ut-
jamna motsittningar. Dar ha vi for
resten en av jesuiterna, en intelligent
ung man, till vilken jag hade formé-
nen att fi framféra hilsningar fran
hans far i Australien och som jag
hjalpte att skaffa nigra teologiska
verk, som han dnskade for sitt fort-
satta studium. Dir 4r mannen, som
har sin hustru i det kvinnliga interne-
ringslagret och sina minderariga barn
pid ett Réda Korshem utanfér Paris.
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Och diar kommer den och dar den ...
Nej, jag maste sluta.
*

De flesta dro vil man med ett stycke
levnadshistoria bakom sig, man med
rik erfarenhet av livet. Men det ar
inte endast det forflutnas tradar, som
har l6pa samman, hiar formas ocksd
framtida oden.

Det finns ett tjugutal pojkarialdern
14—19 ar i lagret, som bilda ett in-
ternat for sig. Under uppsikt av en
erfaren pedagog sova och dta dessa
pojkar tillsammans, de sporta och de
f4 skolundervisning och forberedas sd
for sitt intridde i samhéllet. Aren i in-
terneringsliagret betyda for dessa poj-
kar inte endast en overgdende episod,
utan innebara en for hela deras kom-
mande liv grundlaggande tid. Har ut-
fores av forestdndare och lirare under
primitiva yttre forhdllanden en fost-
rargirning av stor betydelse.

1 var har en studentkurs startats i
ligret med. 29 deltagare. Det dr mest
yngre, kunskapstorstande mén, som
beslutat anvianda den patvungna friti-
den pa detta praktiska sidtt. Men de
iro inte de enda studerande. I grupper
och privat arbetas det intensivt. Hogst
i kurs std sprdkstudierna, men aven
ovriga 4Amnen, humanistiska savil
som tekniska, studeras med flit och
energi.

S& har interneringsligret blivit en
verkstad, dar framtidens 6den formas.
Har skapas man, dugliga {or en insats
i samhillet den dag, di& freden blir
verklighet. Och har dro inte endast
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studierna av betydelse, utan vad som
betyder kanske annu mer ar den anda. .
av omsesidig forstaelse och disciplin,
som man lar sig vid den dagliga not-
ningen mot varandra och som ar.en
forutsittning for allt gemenskapsliv.

Trots allt har nog den enahanda
vandringen kring en tridbevuxen gérd
i en liten tysk landsortsstad sin me-
ning.

T2 TR o raners L

1942 ett jubileumsar for norsk
mission.

Den frin Norge bedrivna missions-
verksamheten har i &r i sdllsynt hog
grad anledning att fira jubiléer.

Norges storsta missionsforetag, Det
Norske Misjonsselskap firar 1 Aar
100-arsjubileum. Det blev namligen
grundlagt i Stavanger §&—¢ aug. 1342,
och ett storre jubileumsverk skall ut-
givas med anledning harav.

Santalmisjonen firar 75-4rshogtid.
Det ar i 4r 75 ar sedan Lars Olsen
Skrefsrud borjade arbetet 1 Indien
tillsammans med missionarsparet Bgr-
resen.

Lererinnenes  Misjonsforbund (L.
M. F.) firar 4o-arshogtid, och det gor
ccksd  Kutnnelige  Misjonsarbeiderve
(K. M. A).

Man kan ocksd paminna om att det
ir 75 ar sedan Det Norske Misjons-
selskap borjade sitt arbete pd Mada-
gaskar, och det dr 4o dr sedan samma

_missionssillskap upptog arbete i Kina.

(Efter "Kinamisjoneeren.”)

REDOVISNING

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under maj 1942,

Allmdnna missionsmedel.

626, L. L., Sthlm ............... 30: —
627. K. B.,, Duvbo .............. 10: —
628. G. A, Flisby .............. 10: —
629. M. N, Virserum ........... 10: —
63). Syféren. »Ansprakslos», Tran-

BS 50: —

631. »En lank» ................. 20: —
632. Koll. i Evertsholm 3/53 ...... 115: —
633. E. A. o. E. J., Vctlanda, »i st.
fér blommor vid Fabr. I'redrik
Johanssons bar» ........... 25: —
634. Sunne IKristl. -Ungd. fbéren.,
Orrviken  ............... 50: —
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635.
636.
637.
638,

639.
640.

641.
642,

643.

644.
645.
646.

647.

648.

649.
651.
652.

653.
654.
655.

656.

658.
659.

660.
661.

662.
663.

664.

665.

666.
667.

668.
669.
670.
675.
676.

677.
678.
679.
680.

Kinakretsen, Lund

O. S. A, Jarvsé ... .vonun..
G. E., Duvbo, »ur sparbdssans
Offer vid C. G. Nordbergs be-
sok 28/4—3/5 i Marieby

Kinakretsens sparb., Koping
E. L., Lyrestad, »i st. f6r blom-
mor vid tvdnne avl. vinners
gravar»  ..................
S:J, dio .
I. B., Duvbo, till »Herrens
verk» Lo
G. J., Réasunda, offergéva till
arshogtiden  ...............
J. N, Kalmar ..............
K. K., Bjorkéby ............
C. A., »etl tlack till Gud», gm
d:o e
O. L. Brétjemark, »En blom-
ma pad Herman Hjirtbergs
SGLAVY o
Tran missionskursen pa Jo-
hannelund, att anv. till de mis-
sionskand. utresa som deltogo
pa kursen ......... P
K. B. L., »tionde» ..........
C. A, Mullsjo ..............
H. R., Sollefted, »i st. for hlom-
mor vid David Granlunds bar»
F. B, d:o, till dio ..........
M. S, d:o, till dio ..........
Offer vid missionsstund 6/4

vid C. G. Nordbergs besék, Lu-
led
D:o vid kinaméte hos L. N,
Luled, vid d:o
»En liank», »ett litet tack»

»Tack till Gud fér underbar
frid» ..
E. N, Ersnds ..............
»Senapskornet», Lidképing,
till Thyra Lindgrens underh.
A. J, Vannasby ............
E. J., Boden, till Joh. Asp-
bergs underh. ............
Kinakretsen, Gbg, sparb. till
C. G. Nordbergs o. G. Goés
underhdll  ...... .. ... ... ..

Missionsoffer vid C. G. Nord-
bergs méte i Edsbyn 10/5 ...
R. G., Sthlm
Overbyns o. Bye missionskas-
sor vid C. G. Nordbergs bestk
28/4—38/5
B. o. K. L., Sthlm
J. v. M., Sthlm
H. o. 1. J:; Gbg
N. H., Virnamo
I. K., Linkdping, till Ebba Vi-
déns underh.
M. G. EKksjo
A. C.. Sthlm
A. L., Sthim
L. S., d:o till O. o. N. Styrelius
underh. 50: —, L. Gustafssons

10:
10:
50:
20:

17:

97:
15:
12:

10:
10:

80

50

681.

682.
683.
684,

685.
686.
687.
688.
689.

690.

692.
693.
694.
695.

696.
697.
698.

699.

762.
703.

704.

705.
7G6.
707.
708.

709.

718.
719.
720.
721.
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d:o 10:-—, Ella Dalle d:o
10— e
A. R., »lack for allt vad du be-

skdr», gm A. B., Skellefted ..
R. H., Edane
Ondamnd, gm d:o
E. o. A, 1. W, Séderhamn,
»fér vdnnen David Granlund,
en minnesblomma»
G. o. T. N, Norredsbyn
» Sterbetalt»
A. L., Tillberga
I, A. B, Sthlm
J. S., Uppsala, bidr. till &rs-
moteskoll,
Koll. i Betlesdakvrkan, Sthlm,
Kristihimmelsfardsd. 1.692: 50,
darav 1.000: — till sdrsk. dn-
damal
Morteryds Juniorféren.
D:o missionsforen., halva mis-
sionsoffret vid 60-arshogtiden
D:o resebidrag
»Den 17 maj, till vara hem-
gdngnas minne»
E. J., Tarnaby, 4arsmoteskoll.
Luledkretsen ... ... ...
Askims kyrkl. ungdomskrets,
till G. Goés underh.
Missionsvannerna i Yngsj6é o.
Ahus Kirr, gm N. E. E. .....
B. G., Solleftea
Varoffer av och gm Kineser-
nas véanner, Jkpe.
Kinalinkarna, Nkpg,
medel ...
G., Sthlm, missionsoffer

A. O., Norderén
J. R. F., Gbg
A. N., Orebro
Fran missionsaftnar i Kalmar,
sm 0. E.
»['6r papper»
»Tackoffer pd 70-arsdagen, till
Bloms underh.» ............
Kinamissionens Vianner, Vet-
landa, »telegram p& 70-arsda-
gen»
Alvsjo Kyrkl. Missionskrets. .
Fam. J., Bjorkoby. »minne pa
Petrus’ 50-arsdag» i
Kinakretsen, Lund, till Astrid
Hakanssons underh.
0. H. K. U—4d: Mérteryds U.
miss, bidr. 250:—, Fifflekulls
U, d:o 100:—, Eckerda M.
d:o 40:—, Ulriksdals U. till
Ebba Vidéns underh. till J.
Hultqvists minne» 75 —,
Eckerda M., till Bloms underh.
40— e
H. P., Karlstad
» Aterbetalt»
A. O., Norderén
E. S., Roédjenas
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40:
10:

15:
10:
1400:
10:
10:

10:

692:
75:

500:

93:
60:
20:
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722, »En ldnk» ...l 5:— 650. H. o. G. E—s minne, gava att
725, M. E., Ovandker ........... 5:— fonderas enl. givarnas fore-
726. E. A., Norrképing .......... 50: — skrifter ... .. oL 5.000: —
727. Mandagssyféren., dio ........ 507 — Kr. 5.000: —
728. M. U, Lista ................ 20: —
729. »En ldnk> ...l - 200 — Allménna missionsmedel 7,234: —
730. A. S. o. barnen, Mora, »iill Sérskilda dndamdl 1,202:75
Matts Sisells minne» ........ 35— H. 0. G. E:s minne 5,000: —
731. M. L., Sthlm, tillagg till Ars-
moteskoll. ... s 28'— &g under maj mén. 1942 Kr. 13,436:75
Kr. 7.234: —
Med varmt tack till varje givare!
Sdrskilda dndamdl. och dina tromma skola lova digs P 145: 16
57, S. R., Malatrisk, till H. Wang, -
att anv. 4t nidgon kinesidnka.. 10: — Missi idni
871, »Vanner till dlskade Elisabeths 1ssionstidningen
70-4rsdag, till barnh. i Sinan»  25:— s
672. Onimnd till dio ............ 30: — Sinims Land,
673. A. B., Duvbo, till I. Ackzell, organ for Swenska Missionen i Kina,
for kvinno.arb. i Tali ...... . 5:—  utkommer 1942 i sin 47:e irging.
674, O. S, Misterhult, till Maria Tidningen utkommer med 20 nummer om
Petterssons barnh. ......... 50: — . .
691. Givet i koll. i Betesdakyrkan, iret. Den innehéller uppbyggelseartiklar.
Sthlm,  Kristihimmelsfardsdag brev frdn missiondrerna, berittelser frip
t(i“ bar%?}b‘o" de nodl. i KinalOOO missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
se nr b .000: — . . . N
700. E. E. Lagmansholm, till de » och .ml..ssnonsnotlser fradn olika filt.
nédl. i Kina ... .. Br— Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvar
701. A. J., Fliseryd, till Maria Pet- kr. 1: 50, ett kvartal kr. o:9o.
terssons barmh. ............ 10:—  Till utlandet kostar den kr. 3: — pr Ar.
711. A. B., Duvbo, till L. Ackzell for - T ion e
kvinnoarb. i Tali ............ 51— renumeration kan verkstdllas pd posten
723. Foren. »Femoringen», Sévar, men det stiller sig fordelaktigare fér Missio-
_ till_ en kine“sflickas underh: 23:— nen om den verkstdlles pd vir Exp., Drott-
724. Skintebo  s6ndagsskola,  till . ninggatan 55, Stockholm.
barnh. i Sinan ............. 9:75 P . begsi .
732, E. J,7 Vetlanda, till G. Carlén, rovnummer sindas pfl egaran gratis och
att anv. enl. 6verensk. .. 30: — portofritt.
Kr. 1.202: 75 Redaktionen.
INNEHALL:
Motet i Galileen, — Tackséigelse:'och boneimnen. — Carl F Blom 70 4r den 8 juli. — Fran
Red. o. Exp. - Brev frin missionir Ake Haglund. — Nagot om arbetets borjan i Yungtsi.

— Toner frin Airshégtiden 1942, — Oden kring en gird. — Frin Nir och Fjirran. —
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